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COMPARISON CHARTS

STARLED luxury glass aquariums

Dimensions Rozméry

Dimensioni Méretek LxWxH LxWxH
Abmessung Dimensioner

Afmetingen Paswep 202x62x72,5cm 162 x62 x 67,5 cm
Dimensiones Wymiary 79.5x24.4x28.5in 63.8x24.4x26.6in
Rozmery

Capacity Kapacita

(apacita Kapacitds

Capacité Kapacitet ~ 1501 ~ S70L
Kapazitdt 0bbem - -

Capaciteit Objetos¢ 198.1 gal 150.6 gal
(Capacidad

Glass thickness Tloustka skla

Spessore vetro Uvegvastagség

Epaisseur du verre Glastjocklek

Glasstarke Glas tykkelse 12 mf“ 12 m!n

Glasdikte TonuuHa cTexna 0.47in 0.47in

Espesor del vidrio Grubos¢ szkta

Hrdbka skla

Weight when full

Peso da pieno

Poids brut

Gewicht gefilllt

Gewicht indien gevuld

Peso lleno

Hmotnost pri plnom obsahu ~ 920 Kg ~ 700 Kg
Hmotnost pfi plném obsahu 2028 Ibs 1543 |bs

Stly teljesen feltoltott tartalomnal

Vikt (fylld)
Vgt nrfuld
Bec HanonHeHHoro akBapuyma
Waga petnego zbiornika

= hﬂf lights » teg :ampa LED LIGHTS LED LIGHTS
umimzione ed Oseuanled FRESHWATER  MARINEWATER  FRESHWATER  MARINE WATER
S d'eclairage led Led |
it - LED BAR 90 - LED BAR 90 - LED BAR 90 - LED BAR 90
Led verlichting TOPLIFE (x 6) TOPLIFE (x 6) TOPLIFE (x 4) TOPLIFE (x 4)
Ldmpada led

Jopils - LED BAR 90 - LED BAR 90 - LED BAR 90  LED BAR 90

Led ldmpa FRESHLIFE (x 4) MARINE (x 4) FRESHLIFE (x 2) MARINE (x 2)
Filters Filtry
Filtri Sz(ir6k
Filtres OunbTps! BLUEXTREME 1500 (x 2) BLUEXTREME 1500 (x 1)
Fle Fli 15001/h 15001/h
Filtros
Filtre
Heater Ohrievac
Riscaldatore Melegitd
Chauffage Doppvarmare BLUCLIMA 300 (x 2) BLUCLIMA 300 (x 2)
Heizer Dybvarmere 300W 300 W
Verwarming O6orpesatens
Calentador Grzatka
Ready for undertank CONNECTION KIT
Predisposizione per CONNECTION KIT
Emplacement pour CONNECTION KIT
Bohrungen fiir CONNECTION KIT
Geschikt voor CONNECTION KIT
Hoyos para CONNECTION KIT
Priprava na CONNECTION KIT X2 . . X2 . .
Priprava na CONNECTION KIT
Felkésziilés a CONNECTION KIT
Anslutningskit CONNECTION KIT
Forberedelse til CONNECTION KIT
BoamoxHocTb yctaHokm cuctembl CONNECTION KIT
Przygotowany do montazu CONNECTION KIT
Automatic pistons
Pistoncini automatici
Pistons automatiques
Automatische Kolben
Automatische zuigertjes
Pisténes automdticos
Automatické piesty X2 X2

Automatické pisty
Automata dugattydk
Automatisk kolv
Automatisk kolbe
ABTOMaTHYeCKHe NOPLIHK
Wsporniki pneumatyczne

Safety Marks C € coeniEc0s98-2-11

LxWxH
122 x52x 57,9 cm
48.03x20.5x22.8in

~ 3301
87.2 gal

12 mm
0.47in

~ 410Kg
903 Ibs

LED LIGHTS
FRESH WATER

« LED BAR 90 TOPLIFE (x 2)
« LED BAR 90 FRESHLIFE (x 1)

BLUEXTREME 1100 (x 1)
1100 1/h

BLUCLIMA 300 (x 1)
300W

x1

X2



CUBE

LxWxH
67 x 62 X 67,5 cm
26.4x24.4x26.6 in

~ 230L
60.8 gal

8 mm
0.3in

~ 290Kg
639Ibs

LED LIGHTS

FRESH WATER

« LED BAR 45 TOPLIFE (x 2)
« LED BAR 45 FRESHLIFE (x 2)

BLUEXTREME 1100 (x 1)
11001/h

BLUCLIMA 300 (x 1)
300W

x1

X2

Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Abmessung
Afmetingen
Dimensiones
Rozmery

Volts/Hz

Maximum pump flow rate
Massima portata pompa

Débit maximum pompe
Maximaler Pumpendurchfluss
Maximum doorstroomvermogen
(audal mdximo de la bomba
Maximdlny prietok cerpadla

Maximum pump head
Massima prevalenza pompa
Hauteur d'¢lévation maximum
Maximaler Forderhohe Pumpe
Maximum opvoer

Altura mdxima de la bomba
Maximélny spad cerpadla

Pump power

Potenza pompa

Puissance pompe
Fassungsvermdgen Becken
Pompvermogen

Potencia bomba

Vykon cerpadla

Internal fish tank volume
Volume interno vasca

Volume interne du bac
Biologisches Filtervolumen
Inwendig filtervolume

Volumen interno de la tina
Vndtorny objem nddrze pre ryby

Safety Marks

Rozméry
Méretek
Dimensioner
Pasmepbl
Wymiary

Maximdlni pritok cerpadla

A szivattyd maximalis térfogatdrama
Maximum pumpflode

Maksimal pumpeydelse sats
MakcumanbHas ckopocTb paboThl Hacoca
Max wydajnos¢ pompy

Maximdlni spdd cerpadla

A szivattyd maximalis lejtése
Maximum pumphuvud

Maksimal pumpe hoved
MakcumanbHas MOLLHOCTb Hacoca
(BbicoTa noAbeMa BOAbI)

Max wysokos¢ stupa wody

Szivattyu teljesitménye
Pumpstyrka
Pumpestyrke
MotuHocTb Hacoca
moc pompy

Vnitini objem nadrze pro ryby

A haltartély belsd térfogata

Volym inre fisktank

Intern akvarie volumen

BHyTpeHHuit 06bem akBapuyma And pbi6bl
Zalecana pojemnos¢ akwarium

BLUEXTREME external filtering system

LxWxH LxWxH LxWxH

26 x 26 x46 cm 22x22x40cm 22x22x34cm

10.2x10.2x 18.1in 8.7x8.7x15.7in 8.7x8.7x13.4in
230-240/50

1500 I/h 11001/h 7001/h

220 cm 150 cm 130 cm

86.6in 59in 5Tin

32W 16W W

2,5L 1L 1L

0.66 gal 0.26 gal 0.26 gal

BLUCLIMA submersible heater

Dimensioni Rozmeéry
Dimensions Méretek
Dimensions Dimensioner OxL OxL OxL OxL OxL PxL
Abmessung Pasviepsi 3,2x21 cm 3,2X24 cm 3,2x27 cm 3,2x27 cm 3,2x33cm 3,2x37,5cm
duE i 1.3x8.3in 1.3x94in 13x10.6in  13x10.6in  1.3x13in 1.3x14.8in
Rozmery
Volts/Hz 230-240/50
Watts 50w W 100 W 150W 200W 300W
AT CAPACITY

<50L <75L <100L <150L <200L <300L >300L
5° BLUCLIMA50  BLUCLIMA75  BLUCLIMA 100 BLUCLIMA 100 BLUCLIMA 200 BLUCLIMA 200  2x BLUCLIMA 200
10°  BLUCLIMA75  BLUCLIMA75  BLUCLIMA 100 BLUCLIMA 100 BLUCLIMA 200 BLUCLIMA 300  2xBLUCLIMA 200
15°  BLUCLIMA75  BLUCLIMA100  BLUCLIMA 150 BLUCLIMA 200 BLUCLIMA 300  2xBLUCLIMA 200 2x BLUCLIMA 300

A - The difference between the aquarium water temperature and the temperature in the room
- Differenza tra la temperatura dell'acqua dell'acquario e quella dell'ambiente circostante
- Différence entre la température de I'eau de 'aquarium et la température de la piece
- Die Differenz zwischen der Wassertemperatur und der Raumtemperatur
« Het verschil tussen de temperatuur van het aquariumwater en de kamertemperatuur
- Diferencia entre la temperatura del agua del acuario y la temperature ambiente
« Rozdiel medzi teplotou vody v akvériu a teploty izby

« Rozdil mezi teplotou vody v akvériu a pokojovou teplotou

« Az akvdrium vizhémérséklete és a szoba hdmérséklete kzti kiilonbséq

« Skillnaden mellan akvariets vattentemperatur och temperaturen i rummet

- Forskellen mellem akvarium vandets temperatur og temperaturen i rummet

« Pa3Huua mexay Temneparypoii BoAb B akBapuyMe it KOMHATHOI Temneparypoit
- Roznica pomiedzy temperaturg wody w akwarium a temperaturg pomieszczenia

Safety Marks
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STAR LED AQUARIUMS

A IMPORTANT WARNINGS

Before performing any operation, please read the following instructions

carefully for your safety and to prevent damage to the aquarium:

- this product is designed for indoor use;

« ensure that the voltage indicated on the equipment corresponds to the
power supply voltage;

- ensure your home is already protected with a ground fault circuit
interrupter with trip thresholds settings at 30mA;

«do not connect the product to the power supply before completing all
installation operations (including filling the fish tank);

- connect the plugs to the power supply and leave a loop in the wire,
below the socket, in order to avoid drops of water reaching the power
supply (Fig. 1);

- disconnect the equipment from the power supply before carrying out
any maintenance activity;

- the connectors between the bar and the adapter must correctly be
inserted and the ring nuts perfectly tightened in order to prevent
water from entering (IP67);

- never submerge the lamp;

- ifa power supply line is damaged it cannot be repaired or substituted:
the whole device needs to be replaced;

«only use the LED bars with their adapter;

« the adapter has to be used only with the specific LED bars by Ferplast;

«make sure the LED bars are perfectly fixed to the aquarium by means
of the specific hooks so that they never touch the water.

- never take the heater out of the water when connected to the power
supply. Before removing it, disconnect it and let it cool for at least five
minutes;

- this appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved;

- cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision. Children shall not play with the appliance;

- keep the power cable away from children less than 8 years old;

- the intake filter grills must never be obstructed;

- any extraordinary maintenance operations must be carried out by

qualified personnel only. Important: qualified personnel means
any qualified member of the register of installers. Extraordinary
maintenance means any type of maintenance that is not foreseen in
the paragraphs entitled “MAINTENANCE OF STAR LED AQUARIUMS”,

- Before installing the aquarium, check that all products are intact.
Although Ferplast uses safe packaging and individually checks each
product, we advise you to make sure that the components have not
been accidentally damaged during transport, stocking and sale, and
that their functionality has not been prejudiced.

Although Ferplast only uses high quality silicone, during maintenance of

your aquarium we recommend that you:
do not damage the silicone cord with scissors, pliers, brushes or
scrapers;

- do not use detergents, solvents or chemical products (descaler,
ammonium-based products, etc.) to clean the glass, as they could
damage the silicone, causing it to become detached (possibly some
time later);

«do not use adhesives or adhesive tape near the silicone when applying
backgrounds;

You should always use a spirit level to make sure that the aquarium is
placed on a perfectly flat surface in both directions (length and depth),
50 as not to break the glass or damage the silicone;

« The floor (Fig. 2A) must hold the total weight of the support

(Fig. 2B) and of the set up tank (Fig. 2C) (including water, and
decorations);

» The product quarantee becomes null and void if these instructions and
warnings are not followed.

mmmm IMPORTANT. Within the European Union, a crossed-out wheelie bin symbol on the product,
documentation or packaging indicates that the product cannot be disposed of in the reqular household
waste stream, in compliance with EU Directive 2012/19/EC and with current local regulations. The
product must be disposed of at recycling centres or authorised waste disposal centres for electrical and
electronic equipment, in accordance with current legislation in the country where the product is found.
Incorrect disposal of this type of waste can have a negative impact on the environment and human
health, caused by the potentially hazardous substances produce by electrical and electronic equipment.
Correct disposal of these products will also contribute to the efficient use of natural resources. Further
information is available from the product retailer, the competent local authorities and national
manufacturer’s organisations.

GUARANTEE. This product, all its parts and accessories are covered by warranty within the limits
provided for in this paragraph and the legal requlations currently in force. The quarantee only covers
manufacturing defects and includes the repair or replacement of the product free of charge. The
quarantee does not cover damage and/or defects caused by carelessness, wear, unsuitable usage not
complying with the instructions and warnings in this manual, accidents, tampering, incorrect use, bad
repair work or purchases not accompanied by a fiscal receipt.

Congratulations on having chosen a STAR LED aquarium by Ferplast. Our products are driven by our
business philosophy and based upon safety, style, innovation and quality. The STAR LED aquarium has
been conceived to satisfy your needs and for the health of the fishes that wil live in your small underwater
world. It is easy and funny to install and manage the aquarium, just a few minutes of maintenance every
month are needed to keep the aquarium in perfect working conditions. STAR LED fish tanks are provided
with all that is needed for their optimal functioning. Each component is approved and complies with
international safety rules.

OPENING THE PACKAGE

The STAR LED aquarium package includes the following:
STAR LED aquarium, complete with high efficiency LED lamps complete with adapter;
BLUEXTREME external filters, including pump and filtering material:
n° 1 for STAR CUBE LED, STAR 120 LED and STAR 160 LED or n® 2 for STAR 200 LED;
BLUCLIMA heaters:
n° 1 for STAR CUBE LED, STAR 120 LED or n° 2 for STAR 160 LED and STAR 200 LED;
n°®1BLU 9197 thermometer.

DISCOVERING THE GREAT QUALITIES

LED LAMPS (Fig. 3). All STAR LED aquariums come complete with high efficiency LED lamps offering
your fish the best lighting. You may choose between TOPLIFE, FRESHLIFE and SEALIFE. The excellent
colourperformance of the TOPLIFE lamps enhances the beautiful colour offish and plants and allows you
tolook at them as if they were in their natural environment. Thanks to their 65300K colour temperature
they faithfully reproduce natural day light conditions. FRESHLIFE, with its natural 10000K light, favours
plant photosynthesis and stimulates the production of oxygen, thus ensuring high energy in the
blue region of the electromagnetic spectrum with excellent colour performance. SEALIFE faithfully
reproduces natural lighting conditions encountered in a 10 metre-deep sea environment. It favours
the growth of photosynthetic organisms and improves the development of coral and invertebrates. It
creates a coloured sea environment.

ELECTRONIC POWER SUPPLY DEVICES. Electronic power supply devices, with lamps positioned
on the surface of the water, ensure adequate lighting in the aquarium environment and maximum
safety, user-friendliness and easy maintenance. Electronic power supply, compared to traditional
powersupply quarantees:

Energy saving in accordance with the 2000/55 European Directive on the use of low energy

consumption appliances

Low tension safety working power (12 V)

Greater duration of lamps

Stable lighting: more similar to sunlight (the typical flickering of traditional lighting is not

perceived)

Greater quality of lighting, which remains constant up to the end of lamp life

Lower temperatures: electronic power supply does not disperse much heat

Less weight: electronic power supply devices are much lighter.



BLUEXTREME (Fig. 4). The most powerful external filtering system. Includes filtering materials,
pump and accessories. For freshwater and seawater. Look at the BLUEXTREME user's manual to have
more informations.

BLUCLIMA (Fig. 5). Heater completely submergible, for freshwater and seawater aquariums. Look at
the BLUCLIMA user's manual to have more information.

STEEL STAY WIRES (Fig. 6). Special high-resistance and stainless-steel stay wires, located on both
the upper and lower frames ensure maximum safety. The stay wires cannot be removed; if they are
removed the warranty shall forfeit.

GLASS THICKNESS (Fig. 7). All STAR LED aquariums are provided with 12 mm-thick glass fish tanks
(8 mmin the case of STAR CUBE LED) sealed with high-module silicone.

PROFILE IN ANODIZED ALUMINIUM (Fig. 8). The structure is made with special EN AW-6060 15
micron anodized aluminium alloy profiles, in order to ensure greater resistance to wear, also in the case
of marine environments (saltwater).

AUTOMATICPISTONS (Fig. 9). Special automatic pistons facilitate the opening of the lid. These have
been treated so that they are also resistant to salt water.

FRONT HATCH (Fig. 10). Each fish tank has a practical and easy-to-open front hatch.
TOP COVER (Fig. 11). Top cover completely hinged to the upper frame.
SUCTION GRILLS (Fig. 12). Al rear ventilation grills are provided with an adjustable opening.

SIDE HATCHES (Fig. 13). Practical side hatches enable to add further accessories such as skimmers,
etc.

PRESET FOR INTERNAL AND EXTERNAL FILTERS (Fig. 14). Preset for passage of internal filters
BLUWAVE and/or external filter tubes BLUEXTREME.

PRESET FOR AUTOMATIC FOOD FEEDER (Fig. 15). Preset for CHEF PRO food feeder positioning
by removing a ventilation grill.

INSTALLING THE STAR LED AQUARIUM

After correctly positioning the aquarium, by strictly following the instructions set forth in “IMPORTANT

WARNINGS”, proceed with the STAR LED aquarium installation and start-up:
Introduce the supplied LED bars inside the lamp holders, then fix the connectors between the LED
bar and the adapter (Fig. 16), making sure to completely tight the ring nut in order to prevent
water from entering (IP67) (Fig. 16A);
fix the thermometer (Fig. 17) to the fish tank where it is clearly visible;
furnish the aquarium according to your taste (your local aquarium shop will be able to help and
advise you);
in any case, if you are furnishing your aquarium with freshwater tropical fish, we advise you to
spread a thin and even layer - no more than 5mm - of fertilizer (Fig. 18) on the bottom of the
fish tank and then cover the layer with gravel. Overall thickness should not be lower than 4 cm. Fill
the fish tank with water (we advise you to use 50% tap water and 50% demineralised water for
aquariums, although this percentage may vary according to the characteristics of your tap water);
install the external filter by strictly following the instructions reported in the relevant user's
manual (including the use of BLUSTART capsules (Fig. 19) at filter start-up). We advise you to
position the suction and delivery tubes in the 2 rear angles of the aquarium and to use the two
removable grills for the passage of these tubes. If you have purchased the STAR 200 LED aquarium,
which has 2 external filters, we advise you to place the 2 suction tubes in the 2 rear angles and the
2 delivery tubes in the centre of the fish tank;
fix the BLUCLIMA heater to the inner side of the fish tank, using relevant clips and suckers, in a
place where the heater comes into contact with a generous flow of water (for example, near filter
delivery);
set the heater temperature depending on the plants and fish species chosen (for example, for fresh
water tropical aquariums, average temperature is around 25°-26° C);
arrange the plants in the aquarium 24h after filling the fish tank with water, so that the
temperature and the chemical values of the water are stabilized;
we advise you to illuminate the aquarium around 8 hours per day: If you notice an excessive
development of algae, reduce the photoperiod to 7 hours; If the plants find it difficult to grow,
increase even up to 9 - 10 hours;
during filter maturation, administer a small dose of dry food daily: this will help bacterial flora
form;
when introducing the fish, add the remaining BLUSTART capsules provided with the filter, as
indicated in the relevant user’s manual;
we recommend not to introduce a high number of fish in the aquarium at the beginning, but to
slowly reach maximum population.

MAINTENANCE OF STAR LED AQUARIUM

The main maintenance activities we recommend you to carry out, apart from the daily administration
of food and the periodical check of temperature and chemical values, are:
Siphon the bottom of the fish tank, if necessary with the specific Ferplast BLU 9027 aspirator on

sale at your local aquarium shop;
Add demineralised water (in both freshwater and saltwater aquariums) in order to replace the
evaporated water as soon as the level of water in the fish tank is excessively low;
Substitute 5-10% of fish tank water with demineralised water at least every month;
Avoid using detergents when cleaning the outside of the fish tank. Be extremely careful not to
damage the silicone string that keeps the glass sheets together;
clean the inside of the fish tank with the Ferplast BLU 9031/9036/9038/9039 floating metal
brushes (Fig. 20), available at your local aquarium shop. The practical BLU 9019 cleaning kit is
also available and is provided with interchangeable blade and sponges;
clean the filter according to the frequency and procedures indicated in the user’s manual.

Ifyou wantyou can change or add LED bars:

«remove the side hatches;
unscrew all the screws and remove the plastic head (Fig. 21 A/B);
remove the automatic piston, after taking out the pin (Fig. 21 C);
unscrew all the screws in the aluminium bar that keeps the cover together;
add or replace the lamp holders in their relevant runners placed underneath the cover by using the
inserts’ wings (Fig. 21 D).
Fixthe LED bar to the lamp holder (Fig. 16), then fix the connectors between the LED bar and the
adapter (Fig. 16 A), making sure to completely tight the ring nut in order to prevent water from
entering.
close the cover head and replace the piston in the opposite way.

WATER PARAMETERS

Your STAR LED aquarium works automatically because its filter checks all water parameters and adjusts
them to the life of the animals and plants. Aquarium water is a complex solution, defined by many
chemical and physical ‘measurements”: temperature, acidity level (pH), total and carbonate hardness
(GH, KH), polluting substances content (PO*, NH*, NO%, NO?), etc...

With your STAR LED aquarium... you don't need to become an expert in chemistry!

SUGGESTED ACCESSORIES

Ferplast also offers a complete range of aquarium accessories. Ask to your local retailer:

CONNECTION KIT (FIG. 22). Connection kit for the passage of the filter pipes inside the tank. This in
order to enhance the design of the tank and the natural habitat created inside your aquarium.

BLUSKIMMER (FIG. 23). Internal skimmer, designed by Ferplast, ensure full respect for the life and
health of fish and invertebrates. Installing and managing it allows you to keep your marine aquarium
perfectly efficient, thanks to the innovative technical solutions that allow the formation of a dense, dry
foam that can retain the dirt and easily remove it from the aquarium. BLUSKIMMER is supplied with all
the parts and accessories needed for it to function at its best. The integrated pump is homologated and
conforms to all the relative international safety standards (EN60335-2-41).

CHEF PRO (FIG. 24). CHEF PRO automatic fish feeder is able to provide optimum fish feeding
conditions, keeping the fish food fresh over time. In fact, the container houses an auger, which keeps
the food well mixed while pushing constant doses towards the outlet. The CHEF PRO feeder is ideal for
flaked or granular food. CHEF PRO is a completely safe product as it runs on a very low power supply
(3 Volts).

BLUMODULAR (FIG. 25). Internal modular filter with adjustable flow. Complete with filter material.
Modules (that may be combined and added at will) let various materials be used simultaneously,
quaranteeing high power suction and rapid flow.

CO2ENERGY PROFESSIONAL (FIG. 26). Cylinder C0%system. Thanks to the universal distributor, the
system quarantees the dissolution in water of the emitted (0?, thus offering high efficiency without
waste and enabling to achieve excellent results, even with a limited number of bubbles/minute.

STANDS FOR STAR AQUARIUMS. These cabinets combine maximum resistance with an extremely
elegant, and at the same time simple, design. Furthermore, the wooden top enhances the fish tank
design and perfectly blends with the internal cabinet and its ‘push-push’ door latch. All stands are
preset for connection with the CONNECTION KIT (Fig. 22). The easy-to-adjust feet enable to perfectly
balance the fish tank on any surface whatsoever.

SPARE PARTS AND ACCESSORIES. Every part of the STAR LED aquarium and filter is easy to replace.
Spare parts are available at the shop where you purchased your aquarium. A large amount of Ferplast
accessories are also available: these accessories are continuously updated and are useful for adapting
your aquarium to your most varied demands. When replacing any component, in order to ensure
maximum product functionality and safety, it is necessary to use original Ferplast spare parts only.
Installation of non original spare parts invalidates the warranty.

ADDITIONAL INFORMATION. Freshwater or saltwater environments may be installed in the STAR
LED aquarium. However, its modular and highly flexible nature allow the installation of most diverse
environments (even temperate environments, by adding a refrigerator) as also the implementation
of various accessories (specific filtering systems, skimmers, CO’ENERGY systems, different spectrum
lamps, etc.....). Your local aquarium shop will be able to give you instructions. Your local aguarium
shop, furthermore, will be able to help you choose the fish to breed in your aquarium and give you
information on the amount, type and frequency of food to give to your fish.




STAR LED AQUARIUMS

A ADVERTENCIAS IMPORTANTES

Antes de realizar cualquier operacion, le rogamos leer cuidadosamente

las siquientes indicaciones destinadas a garantizar su sequridad y prevenir

darios al acuario:

- este producto estd destinado al uso en interiores;

- cerciérese que el voltaje indicado en el aparato corresponda al de la
red de alimentacion;

- cerciorese que el local donde instalard el acuario esté protegido aguas
arriba por un interruptor diferencial salvavidas cuya corriente de
intervencién no supere los 30ma;

- no conecte el producto a la red de alimentacion sin haber completado
todas las operaciones de instalacion (incluyendo el llenado de la
pecera del acuario);

«conecte los enchufes a la red y deje un asa en el cable, un poco més
abajo de la toma, para evitar que alguna gota de agua pueda alcanzar

la red de alimentacion (Fig. 1);

« desconecte el aparato de la red de alimentacion antes de efectuar
Cualquier operacion de mantenimiento;

« los conectores entre la barra y el adaptador deben insertarse
correctamente y las tuercas de anillo deben estar perfectamente
apretadas para evitar la entrada de agua (ip67);

« la ldmpara nunca debe quedar sumergida;

« sise dafa un cable de alimentacidn, hay que sustituir todo el plafén;

«s0lo use las barras led con su adaptador;

- el adaptador debe usarse solo con las barras led especificas de ferplast;

- asequrese de que las barras led estén perfectamente fijadas al acuario
por medio de los ganchos especificos para que nunca toquen el agua;

- nunca extraiga el calentador del agua sin haberlo desconectado de la
red eléctrica. antes de sacarlo de su alojamiento, desconéctelo y déjelo
enfriar por lo menos 5 minutos;

- este aparato puede ser utilizado por nifios de mds de 8 afos y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia 0 conocimientos si se les ha ofrecido la supervision
necesaria 0 instrucciones sobre el uso del aparato de manera sequra
y entienden los peligros que conlleva este uso;

« los nifios no deben jugar con el aparato. la limpieza y uso por parte del
usuario no debe ser realizado por nifios sin una vigilancia adecuada;

- mantenga el cable de alimentacion alejado de ninos menores de 8
anos;

« las rejillas de entrada del filtro nunca deben estar obstruidas;

« Cualquier operacion de mantenimiento extraordinario debe ser

realizada por personal capacitado. Importante: por “personal
capacitado” se entiende una persona capacitada inscrita en el registro
de instaladores, mientras que por “mantenimiento extraordinario” se
entiende cualquier tipo de mantenimiento que no esté contemplado
en los parrafos de la seccion ‘MANTENIMIENTO DEL ACUARIO;

- antes de instalar el acuario, compruebe la integridad de todos los
componentes. aunque ferplast utiliza embalajes sequros y realiza
controles individuales para cada producto, le recomendamos verificar
que no se hayan producido dafios accidentales durante el transporte, el
almacenamiento y la venta, ya que podrian afectar el funcionamiento
del equipo.

A pesar de que la empresa Ferplast utiliza silicona de alta calidad, durante

el mantenimiento del acuario le recomendamos de:
- no dafiar el cordonillo con tijeras, pinzas, cepillos o rascadores;
- no utilizar detergentes, solventes o productos quimicos (anticalcareos,

productos amoniacales, etc.) para limpiar el vidrio, ya que podrian
atacar la silicona provocando que se despegue (incluso a lo largo del
tiempo);

- siaplica fondos, evite utilizar adhesivos o cintas adhesivas cerca de la
silicona;

- verifique siempre con un nivel de aire que el acuario esté apoyado
sobre una superficie perfectamente llana en los dos sentidos (longitud
y profundidad), para no provocar roturas del vidrio o pérdidas de
adherencia de la silicona;

« la base (Fig. 2A) tiene que sostener todo el peso del soporte (Fig.

2B) y del tanque de instalacion (Fig. 2€) (incluyendo el agua y la
decoracion);

« la garantia del producto decae en caso de uso no conforme a las
indicaciones y a las advertencias aqui presentes.

mmmm IMPORTANTE. £n la Union Europea la presencia de un contenedor sobre ruedas barreado en
el producto, en la documentacién o en la confeccidn, indica que el producto no puede ser eliminado
como residuo urbano mixto conforme a la Directiva UE (2012/19/EC) y a la normativa local vigente. I
producto debe ser eliminado en los centros de recogida selectiva, o en un depdsito autorizado para la
eliminacion de los residuos que derivan del desuso de los equipos eléctricos y electrénicos conforme a
las leyes vigentes en el Pais en el que se encuentra el producto. La gestion inadecuada de este tipo de
residuos puede tener impacto negativo en el ambiente y en la salud humana causado por las sustancias
potencialmente peligrosas producidas por los equipos eléctricos y electrénicos. Una eliminacién
correcta de dichos productos contribuird a un uso eficaz de los recursos naturales. Para mayores
informaciones contacte con el vendedor del producto, con las autoridades locales competentes o con as
organizaciones nacionales de los fabricantes.

GARANTIA. Este productoy todos sus componentes y accesorios estan cubiertos porla garantia dentro
de los limites previstos en clausula y los reglamentos legales vigentes. La garantia es valida sélo por
defectos de fabricacién e incluye la reparacién o la sustitucion gratuita. La garantfa decae por dafios
o defectos causados por incuria, desgaste, uso no conforme a las indicaciones y advertencias descritas
en el presente manual, accidentes, alteraciones, uso impropio, reparaciones erradas, adquisicion
sin comprobante de pago. Quedan excluidos de la garantfa las esponjas, las empaquetaduras y los
materiales filtrantes en general.

Le felicitamos por haber elegido un producto Ferplast, realizado de acuerdo con una filosofia empresarial
basada sobre la sequridad, el estilo, la innovacidn y la calidad. £ acuario STAR LED ha sido concebido
para satisfacer al cliente y proteger la salud de los peces que vivirdn en su pequefio mundo subacudtico.
Ponerlo en marcha y gestionarlo serd fdcil y divertido. Bastan pocos minutos de mantenimiento al mes para
conservar el acuario en perfecta eficiencia. Todas las peceras de la linea STAR LED se suministran con los
componentes necesarios para funcionar de la mejor forma posible. Cada componente estd homologado y
cumple con las normativas internacionales de sequridad aplicables.

APERTURA DEL EMBALAJE

El embalaje de un acuario STAR LED incluye:

« Acuario STAR LED LED, completo con [dmparas LED de alta eficiencia con adaptador;
Filtros externos BLUEXTREME con bomba y materiales filtrantes:
n° 1 para STAR CUBE LED, STAR 120 LED y STAR 160 LED 0 n°2 para STAR 200 LED;
(alentadores BLUCLIMA:
n° 1 para STAR CUBE LED, STAR 120 LED 0 n°2 para STAR 160 LED y STAR 200 LED;
n°1termémetro BLU 9197.

DESCUBRA TODAS SUS GRANDES CUALIDADES

LAMPARAS LED (Fig. 3). Todos los acuarios STAR LED vienen con ldmparas LED de alta eficiencia que
ofrecen a sus peces la mejor iluminacién. Usted puede escoger entre TOPLIFE, FRESHLIFE y SEALIFE.
El excelente rendimiento cromdtico de las [amparas TOPLIFE exalta la belleza de los colores de peces
y plantas y permite verlos como si estuvieran en su ambiente natural. Con la temperatura de color de
6500K, se reproducen fielmente las condiciones de luz diurna natural. FRESHLIFE, con luz natural de
10000K, favorece la fotosintesis de las plantas y estimula la produccion de oxigeno, garantizando una
elevada energfa en la region azul del espectro electromagnético con un extraordinario rendimiento
cromatico. SEALIFE reproduce con fidelidad las condiciones de luz natural presentes en un ambiente
marino a 10 metros de profundidad, favoreciendo el crecimiento de los organismos fotosintéticos y,
por consiguiente, un mejor desarrollo de corales e invertebrados. Ademds, crea un ambiente marino
sumamente colorido.

ALIMENTACION ELECTRONICA. La alimentacion electrénica, con ldmparas al ras del agua garantiza
una luz apropiada para el ambiente del acuario en condiciones de méxima sequridad, asi como un uso
y mantenimiento simple. En comparacién con los sistemas tradicionales, la alimentacién electrénica de
[as [dmparas le ofrece:



- ahorro de energfa, de conformidad con la directiva europea 2000/55 sobre el uso de aparatos de
bajo consumo energético;

- potencia de sequridad de baja tension (12 v);

- mayor duracion de las Idmparas;

« |uz més estable: mds parecida a la luz solar (no se percibe el tipico parpadeo de la iluminacién
tradicional);

«luz de calidad superior: permanece constante hasta terminar la vida util de la ldmpara;

- temperaturas mds bajas: el alimentador electrdnico disipa poco calor;

- menos peso: los alimentadores electrénicos son mucho més livianos.

BLUEXTREME (Fig. 4). £l mds potente sistema de filtracién externa. Incluye materiales filtrantes,
bomba y accesorios. Para agua dulce y salada. Para el uso y el mantenimiento del filtro interno, tome
como referencia el manual de uso incluido en el embalaje.

BLUCLIMA (Fig. 5). Calentador completamente sumergible, para acuarios de agua dulce y salada,
preciso y duradero. Para el uso y el mantenimiento del calentador, tome como referencia el manual de
uso incluido en el embalaje.

TIRANTES DE ACERO (Fig. 6). Tirantes especiales de acero inox de alta resistencia, situados tanto en
el marco superior, como en el interior, garantizan la maxima sequridad. Los tirantes no pueden quitarse,
pues, de lo contrario, implican el vencimiento de la garantia del producto.

ESPESOR DEL VIDRIO (Fig. 7). Todos los acuarios STAR LED tienen peceras de vidrio con espesor de
12mm (8 mm en el modelo STAR CUBE LED) selladas con silicona de altisimo mddulo.

PERFIL DE ALUMINIO ANODINADO (Fig. 8). La estructura se realiza con perfiles en aleacion
especial de aluminio EN AW-6060 con anodizado de 15 micrones para garantizar una mejor resistencia
al desgaste incluso en caso de ambientes marinos (agua salada).

PISTONES AUTOMATICOS (Fig. 9). Pistones especiales automaticos, tratados para resistir también
al agua salada, facilitan la apertura total de la tapa.

TRAMPILLA DELANTERA (Fig. 10). Cada pecera tiene una préctica trampilla frontal sumamente
facil de abrir.

TAPA (Fig. 11). Tapa completamente embisagrada al marco superior.

REJILLAS DE ASPIRACION (Fig. 12). Todas las rejillas de ventilacidn traseras estdn dotadas de
apertura regulable.

TRAMPILLAS LATERALES (Fig. 13). Las prdcticas trampillas laterales permiten afiadir accesorios
adicionales, como espumadores, etc.

PREDISPOSICION PARA FILTROS INTERNOS Y EXTERNOS (Fig. 14). Predisposicion para la
instalacion del filtro interno BLUWAVE y/o del filtro externo BLUEXTREME.

PREDISPOSICION PARA EL DISTRIBUIDOR AUTOMATICO (Fig. 15). Predisposicion para
a instalacién del distribuidor automdtico de alimento para peces CHEF PRO, quitando una rejilla de
ventilacion.

PUESTA EN MARCHA DEL ACUARIO

Tras haber colocado correctamente el acuario, siguiendo estrictamente las indicaciones del parrafo

'ADVERTENCIAS IMPORTANTES), proceda a la instalacién y puesta en marcha de su acuario STAR LED:

- inserte las barras LED suministradas dentro de los portaldmparas (Fig. 16), luego fije los
conectores entre |a barra LED y el adaptador, asequrdndose de apretar completamente la tuerca
anular para evitar que entre agua (IP67) (Fig. 16 A);

- fije el termémetro (Fig. 17) a la pecera en una posicion bien visible;

- decore el acuario de acuerdo a su qusto (su vendedor de confianza puede ayudarle y aconsejarle);

- en todo caso, si se trata de un acuario con peces tropicales de agua dulce, le recomendamos
aplicar uniformemente sobre el fondo una fina capa de fertilizante (Fig. 18) que no supere los 5
mm, cubriéndola después con gravilla y prestando atencion a obtener un espesor total que no sea
inferior a 4 cm. Llene de agua la pecera (le recomendamos utilizar 50% de agua de la llave y 50%
de agua desmineralizada para uso en acuarios, pero este porcentaje puede variar en funcion de las
caracteristicas del agua de llave);

«instale el filtro externo en la pecera siguiendo cuidadosamente las instrucciones de su respectivo
manual de uso (incluyendo la agregacion de pastillas BLUSTART (Fig. 19) al poner en marcha el
filtro). Le recomendamos colocar los tubos de aspiracion e impulsién en las 2 esquinas traseras del
acuario, aprovechando la fécil extraccion de las rejillas para su paso. En el caso del acuario STAR
200 LED, donde existen 2 filtros externos, le recomendamos colocar los 2 tubos de aspiracién en
las 2 esquinas traseras y los 2 tubos de impulsién en el centro de la pecera;

- fije el calentador BLUCLIMA a la pared interna de la pecera por medio de las ventosas y los clips
suministrados, eligiendo una posicion donde éste no reciba un flujo de agua abundante (por
ejemplo, cerca de la impulsién del filtro);

- programe la temperatura del calentador en funcién de las especies de peces y plantas elegidas (por
ejemplo, para acuarios tropicales de agua dulce, la temperatura media es de unos 25-26 °C);

- coloque las plantas en el acuario 24 horas después de introducir el agua en la pecera, de modo que
la temperatura y los valores quimicos del agua se hayan estabilizado;

- serecomienda iluminar el acuario unas 8 horas al dia: si observa un desarrollo excesivo de algas,

reduzca el periodo de iluminacion a 7 horas; i las plantas crecen poco, aumente dicho periodo a
9-10 horas;
durante el periodo necesario para la maduracién del filtro, suministre diariamente una pequefia
dosis de comida seca: esto facilitard la formacion de la flora bacteriana;

- cuando introduzca los peces en el acuario, agreque las pastillas BLUSTART restantes suministradas
con el filtro, como se indica en el manual de instrucciones correspondiente;

« le recomendamos no introducir en el acuario un gran nimero de peces desde el principio, sino
alcanzar gradualmente la poblacién mdxima;

MANTENIMIENTO DEL ACUARIO

Las actividades de mantenimiento principalmente recomendadas, ademds del suministro diario de

comida y el control periddico de la temperatura y los valores quimicos, son las siguientes:

- sifone el fondo sequin la necesidad, valiéndose del aspirador especial blu 9027 de ferplasta la venta
en su tienda de confianza;

- afiada agua desmineralizada (tanto en los acuarios marinos, como en los de aqgua dulce) para
reemplazar el agua evaporada en cuanto el nivel de agua en la pecera esté demasiado bajo;

« sustituya el 5-10% de agua de la pecera con agua desmineralizada por lo menos una vez al mes;

- limpie el exterior de la pecera evitando usar detergentes. también debe prestar suma atencién a
no dafar el cordon de silicona que mantiene unidas las lastras de vidrio;

« limpie el interior de la pecera con los cepillos magnéticos flotantes blu 9031/9036/9038/9039 de
ferplast (Fig. 20), marca ferplast, disponibles en su tienda de confianza. También estd disponible
el practico kit de limpieza blu 9019, dotado de cuchilla y esponjas intercambiables;

- limpie el filtro siguiendo las frecuencias e instrucciones indicadas en su respectivo manual de uso.

Si'lo desea, puede afiadir o sustituir los plafones del acuario (por ejemplo, para afiadir un plafon en el

acuario STAR 120 LED, o bien para utilizar potencias distintas de las ofrecidas):

« quite las trampillas laterales;

- desenrosque todos los tornillos presentes y quite la parte superior de pldstico (Fig. 21 A/B);
extraiga el piston automatico tras haber quitado la tenacilla (Fig. 21 C);

- desenrosque todos los tornillos presentes en la traviesa de aluminio que mantiene unida la tapa;

- afiada o reposicione como quiera los plafones en las gufas correspondientes, situadas debajo de la
tapa, valiéndose de las aletas de los encajes (Fig. 21 D);

- Fije la barra LED al portaldmparas (Fig. 16), luego fije los conectores entre la barra LED y el
adaptador (Fig. 16A), asequrandose de apretar completamente |a tuerca anular para evitar que
entre agua;

«vuelva a cerrar la parte superior de la tapa y coloque nuevamente el piston siguiendo al revés los
pasos realizados.

PARAMETROS DEL AGUA

Su acuario STAR LED funciona automdticamente, ya que el filtro controla todos los valores del agua,
adaptandolos a la vida de los animales y plantas presentes. De hecho, el agua del acuario es una solucién
compleja, definida por numerosas ‘medidas’ quimicas y fisicas: temperatura, nivel de acidez (pH), dureza
total y carbondtica (GH, KH), contenido de sustancias contaminantes (PO*, NH*, NO?, NO? ), etc.

Con el acuario STAR LED, jno hay que ser experto en quimica!

ACCESORI0S ACONSEJADOS

Ferplast produce una gama completa de accesorios para la acuariologa. Pida informacion en su tienda
de confianza.

CONNECTION KIT (Fig. 22). it de conexiones para hacer pasar los tubos del filtro externo dentro de
[a pecera afin de resaltar al maximo el disefio del acuario y del habitat natural recreado en su interior,

BLUSKIMMER (Fig. 23). £l espumador interno BLUSKIMMER es proyectado por Ferplast para
proporcionarle la mdxima satisfaccién y garantizar el pleno respeto de la vida y la salud de sus peces
e invertebrados. Ficil de instalar y gestionar, le permitird mantener el acuario marino en un estado
de perfecta eficiencia gracias a las innovadoras soluciones técnicas aplicadas, las cuales favorecen la
formacion de una espuma densa y seca capaz de retener la suciedad para extraerla del acuario con
facilidad. BLUSKIMMER se vende con todos los complementos y accesorios para garantizar su perfecto
funcionamiento. La bomba incorporada en el producto estd homologada y cumple las normas
internacionales de sequridad correspondientes (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Fig. 24). £l distribuidor automatico de alimento CHEF PRO distribuye eficazmente el
alimento para sus peces, garantizando la conservacion del mismo con el paso del tiempo: de hecho,
en el interior del depdsito se encuentra una céclea que puede conservar bien mezclado el alimento y,
simultdneamente, puede empujarlo hacia la salida en dosis siempre constantes. Posee una portezuela
frontal especial que se abre solamente durante la distribucion del alimento a fin de preservarlo de
la humedad en el interior del depdsito. el distribuidor de alimento CHEF PRO se puede utilizar tanto
alimento en escamas como granular. CHEF PRO es un producto absolutamente sequro ya que requiere
una alimentacién a baja tensién (3 Voltios).

BLUMODULAR (Fig. 25). Filtro interno modular de caudal requlable. Contiene materiales filtrantes.
La presencia de los compartimientos (componibles y agregables a voluntad) permite, ademds, utilizar
simultdneamente numerosos materiales diferentes, garantizando, entretanto, un elevado poder de
aspiracion y un flujo veloz en su interior.

CO2ENERGY PROFESSIONAL (Fig. 26). Sistema (0 con bombona. Gracias al surtidor universal el
sistea garantias la disolucion en agua del CO? emitido, ofreciendo alta eficiencia sin desperdicios y
permitiendo obtener excelentes resultados incluso con un nimero limitado de burbujas por minuto.




MUEBLES STAR. Dichos soportes combinan la mdxima resistencia con un disefio sumamente
elegante, manteniendo siempre la simplicidad de las lineas. Ademds, la encimera de madera exalta
el disefio de la pecera y armoniza perfectamente con el mueble interno con el cierre de las puertas
dotadas de sistema “push-push”. Predisposicion para CONNECTION KIT (Fig. 22). La presencia de patas
facilmente requlables permite que la pecera obtenga un equilibrio perfecto sobre cualquier superficie.

RECAMBIOS Y ACCESORIOS. Todas las piezas del acuario STAR LED y su relativo filtro son sumamente
faciles de sustituir. Los recambios estan disponibles en la tienda donde comprd su acuario. También
existen numerosos accesorios Ferplast, constantemente actualizados y de gran utilidad para adaptar
el acuario a las mds variadas exigencias. Para sustituir componentes y garantizar siempre la méxima
funcionalidad y sequridad de su producto, es necesario utilizar exclusivamente recambios originales
Ferplast. El empleo de recambios no originales implica la caducidad de la garantia.

NOTAS. £l acuario STAR LED esta preparado para la puesta en marcha en ambientes tropicales de agua
dulce o salada. Sin embargo, su modularidad y gran flexibilidad permiten la instalacion en ambientes
sumamente diferentes (incluso templados, afiadiendo un enfriador) y la implementacién de varios
accesorios (sistemas de filtracion ad hoc, espumadores, sistemas CO’ENERGY, lamparas de varios
espectros, etc.). Dirfjase a su vendedor de confianza para recibir recomendaciones. Su vendedor de
confianza también podrd aconsejarle acerca de los peces a criar en su acuario y del tipo de comida a
suministrar, incluyendo frecuencia y cantidad.

A AVVERTENZE IMPORTANTI

Prima di effettuare qualsiasi operazione, vi preghiamo di leggere

attentamente le indicazioni di sequito riportate per la vostra

sicurezza e per prevenire danni all'acquario:

«questo prodotto € destinato all'uso interno;

- assicuratevi che il voltaggio indicato sullapparecchio corrisponda a
quello della rete di alimentazione;

- accertatevi che la vostra abitazione sia protetta a monte da un
interruttore differenziale salvavita con corrente di intervento non
superiore a 30mA;

- non collegate il prodotto alla rete di alimentazione prima di
aver completato tutte le operazioni di installazione (compreso il
riempimento della vasca dell'acquario);

- collegate le spine alla rete lasciando un‘ansa nel cavo, pit bassa
rispetto alla presa, per evitare che gocce d'acqua possano raggiungere

la rete di alimentazione (Fig. 1);

« scollegate I'apparecchio dalla rete di alimentazione prima di operare
qualsiasi attivita di manutenzione;

- i connettori fra barra a LED e adattatore vanno inseriti correttamente
fra loro e la relativa ghiera completamente awvitata, in modo da
garantire la protezione all'ingresso di acqua (IP67);

« lalampada non deve mai essere in alcun modo sommersa;

« il cavo di alimentazione non puo essere né riparato né sostituito: in
caso di danneggiamento sostituite I'intero apparecchio;

- usare le barre a LED esclusivamente con |'apposito adattatore.
l'adattatore va utilizzato solamente con le specifiche barre a LED di
Ferplast;

- assicurarsi che le barre siano ben fissate all'acquario (tramite gl
appositi agganci) in modo che non possano in nessun modo entrare
in diretto contatto con l'acqua;

- non estraete mai il riscaldatore dall'acqua quando e collegato alla rete
elettrica. Prima di rimuoverlo, sconnettetelo e lasciatelo raffreddare
per almeno 5 minuti;

« questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini che abbiano
compiuto almeno otto anni di eta e da persone con ridotte capacita
motorie, sensoriali 0 cognitive 0 con esperienza e/0 conoscenza
insufficienti a condizione che siano supervisionati o siano stati istruiti
all'utilizzo in sicurezza dell'apparecchio e siano consapevoli dei
potenziali pericoli;

- ai bambini non deve essere consentito di pulire apparecchio se non
sotto la supervisione di un adulto. | bambini non devono giocare con
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'apparecchio;

- tenete il cavo dell'apparecchio al di fuori della portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni;

« le griglie di entrata del filtro non devono essere mai occluse;

« qualsiasi operazione di manutenzione straordinaria deve essere

esequita da personale qualificato. Importante: per personale
qualificato si intende una persona qualificata iscritta allalbo degli
installatori. Per manutenzione straordinaria si intende un qualsiasi
tipo di manutenzione non contemplato nei paragrafi‘MANUTENZIONE
DELI’ACQUARIO STAR LED";

- prima di installare |'acquario verificate I'integrita di tutti i componenti.
Nonostante Ferplast usi imballi sicuri e controlli individualmente ogni
prodotto, vi consigliamo di verificare 'assenza di danneggiament
accidentali avvenuti durante il trasporto, lo stoccaggio e la vendita, che
potrebbero avere compromesso la funzionalita.

Nonostante Ferplast usi silicone di alta qualita, durante la manutenzione

del vostro acquario vi raccomandiamo di:

- non danneggiare il silicone con forbidi, pinze, spazzole o raschietti;

«non usare detergenti, solventi o prodotti chimici (anticalcare, prodotti
ammoniacali, ecc. . .) per pulire il vetro, in quanto potrebbero aggredire
il silicone generando un distacco (anche a distanza di tempo);

- se applicate degli sfondi, evitate di usare adesivi o nastri adesivi nelle
vicinanze del silicone;

- verificate sempre con una bolla che I'acquario sia appoggiato su una
superficie perfettamente piana e regolare nei due sensi (lunghezza e
profondita), per non causare rotture del vetro o perdita di aderenza del
silicone;

« il pavimento (Fig. 2A) dovra essere in grado di sostenere il peso
complessivo del supporto (Fig. 2B) e della vasca (Fig. 2C) allestita
(compresi acqua, fondo e arredi);

« la garanzia del prodotto decade in caso di uso non conforme alle
indicazioni ed avvertenze qui presenti.

mmmm IMPORTANTE. All'interno dell’Unione Europea la presenza di un contenitore su ruote barrato
sul prodotto, sulla documentazione o sulla confezione, indica che il prodotto non puo essere eliminato
come rifiuto urbano misto in conformita alla Direttiva UE(2012/19/EC) e alla normativa locale vigente.
II'prodotto deve essere smaltito presso i centri di raccolta differenziata, o un deposito autorizzato allo
smaltimento dei rifiuti derivanti dal disuso delle apparecchiature elettriche ed elettroniche in
conformita alle leggi vigenti nel Paese in cuiil prodotto si trova. La gestione impropria di questo tipo di
rifiuti puo avere un impatto negativo sullambiente e sulla salute umana causato dalle sostanze
potenzialmente pericolose prodotte dalle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Un corretto
smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre ad un uso efficace delle risorse naturali. Ulteriori
informazioni sono disponibili presso il rivenditore del prodotto, le locali autorita competenti, le
organizzazioni nazionali dei produttori.

GARANZIA. Questo prodotto e tutti i suoi componenti ed accessori sono garantiti entro i limiti previsti
dalla presente clausola e dalle disposizioni di legge vigenti. La garanzia  valida unicamente per difetti
di fabbricazione e comprende la riparazione o la sostituzione gratuita. La garanzia decade per danni
e/o difetti provocati da incuria, usura, uso non conforme alle indicazioni ed avvertenze riportate nel
presente libretto, incidenti, manomissioni, uso improprio, riparazioni errate, acquisto non comprovato
dallo scontrino fiscale.

Complimenti per aver scelto un prodotto Ferplast realizzato secondo la filosofia aziendale, fatta disicurezza,
stile, innovazione e qualita. L'acquario STAR LED é stato concepito per la vostra soddisfazione e la salute
dei pesci che abiteranno il vostro piccolo mondo subacqueo. Allestirlo e gestirlo sara facile e divertente,
bastano pochi minuti di manutenzione ogni mese per mantenere 'acquario in perfetta efficienza. Tutte le
vasche della linea STAR LED sono gia fornite di tutto il necessario per funzionare nel migliore dei modi. Ogni
componente & omologato e conforme alle relative norme internazionali di sicurezza.

APERTURA DELLA CONFEZIONE

La confezione di un acquario STAR LED comprende:
n°T acquario STAR LED con lampade a LED ad alta efficienza complete di alimentatore;
Filtri esterni BLUEXTREME comprensivi di pompa e materiali filtranti:
n°1 per STAR CUBE LED, STAR LE 120 e STAR 160 LED 0 n°2 per STAR 200 LED;
Riscaldatori BLUCLIMA:



n°1 per STAR CUBE LED, STAR 120 LED 0 n°2 per STAR 160 LED e STAR 200 LED;
« n°1termometro BLU 9197,

SCOPRITE TUTTE LE SUE GRANDI QUALITA

LAMPADE A LED (Fig. 3). In tutti gli acquari STAR LED sono presenti delle lampade a LED ad alta
efficienza che offrono ai pesci la migliore luce. Potete scegliere tra TOPLIFE, FRESHLIFE e SEALIFE.
L'eccellente resa cromatica delle lampade TOPLIFE esalta la bellezza dei colori di pesci e piante e
permette di vederli come se fossero nel loro ambiente naturale. Con la temperatura di colore di 6300K
riproducono fedelmente le condizioni di luce diurna naturale. FRESHLIFE, con la luce naturale di 10000K,
favorisce la fotosintesi delle piante e stimola la produzione dell'ossigeno, garantendo un‘alta energia
nella regione del blu dello spettro elettromagnetico con un'eccezionale resa cromatica. SEALIFE
riproduce fedelmente le condizioni di luce incontrate in natura in un ambiente marino a 10 metri di
profondita. Favorisce la crescita degli organismi fotosintetici per un migliore sviluppo dei coralli e degli
invertebrati. Crea un ambiente marino colorato.

ALIMENTAZIOME ELETTRONICA. Lalimentazione elettronica, con lampade a pelo d'acqua,

assicura una luce appropriata all'ambiente dell'acquario, nella massima sicurezza, semplicita d'uso

e manutenzione. L'alimentazione elettronica delle lampade, a confronto con quella tradizionale, vi

garantisce:

+ Risparmio energetico in accordo con la Direttiva Europea 2000/55 sull'impiego di apparecchi a
basso consumo energetico;

- Funzionamento in bassa tensione di sicurezza (12V);

- Maggior durata delle lampade;

« Luce piu stabile: piu simile a quella solare (non si percepisce il tipico sfarfallio dell'illuminazione
tradizionale);

« Luce di maggiore qualita: essa rimane costante fino alla fine della vita della lampada;

- Temperature pit basse: I'alimentatore elettronico dissipa poco calore;

+ Minor peso: gli alimentatori elettronici sono molto piti leggeri.

BLUEXTREME (Fig. 4). Il piu potente sistema di filtraggio esterno, comprensivo di materiali filtranti,
pompa e accessori. Per acqua dolce e marina. Per il corretto utilizzo fare riferimento al manuale incluso
nella confezione.

BLUCLIMA (Fig. 5). Riscaldatore completamente sommergibile per acquari d'acqua dolce e marina,
preciso e dilunga durata. Per il corretto utilizzo fare riferimento al manuale incluso nella confezione.

TIRANTI IN ACCIAIO (Fig. 6). Speciali tiranti in acciaio inox ad alta resistenza, posti sia nella cornice
superiore che inferiore, garantiscono la massima sicurezza. | tiranti non possono essere rimossi, in caso
contrario decade la garanzia sul prodotto.

SPESSORE VETRO (Fig. 7). Tutti gli acquari STAR LED presentano vasche in vetro dello spessore di 12
mm (8 mm nello STAR CUBE LED) sigillate con silicone ad altissimo modulo.

PROFILO IN ALLUMINIO ANODIZZATO (Fig. 8). La struttura & realizzata tramite profili in lega
speciale dalluminio EN AW-6060, anodizzata 15 micron per garantire migliore resistenza all'usura,
anche in caso di ambientazioni marine (acqua salata).

PISTONCINI AUTOMATICI (Fig. 9). Trattati in maniera da resistere anche all'acqua salata, facilitano
I'apertura totale del coperchio.

SPORTELLO FRONTALE (Fig. 10). Ogni vasca presenta un pratico sportello frontale facilmente
apribile.

COPERCHIO (Fig. 11). Coperchio interamente incernierato alla corice superiore.

GRIGLIE DI AERAZIONE (Fig. 12). Tutte le griglie di aerazione posteriori presentano un‘apertura
regolabile.

SPORTELLI LATERALI (Fig. 13). Pratici sportelli laterali permettono I'aggiunta di eventuali accessori
come schiumatoi, etc.

PREDISPOSIZIONE PER FILTRI INTERNI ED ESTERNI (Fig. 14). Possibilita di applicazione del
filtro interno BLUWAVE /o filtro esterno BLUEXTREME.

PREDISPOSIZIONE PER MANGIATOIA AUTOMATICA (Fig. 15). Togliendo una griglia di
aerazione & possibili utilizzare la mangiatoia automatica CHEF PRO.

ALLESTIMENTO DELL'ACQUARIO STAR LED

Dopo aver posizionato correttamente |'acquario, sequendo scrupolosamente quanto indicato nel
paragrafo "AVVERTENZE IMPORTANTI' procedete con Iallestimento e |'avvio del vostro acquario STAR
LED:

- inserite le lampade a LED in dotazione all'acquario negli opportuni portalampade (Fig. 16), fissate
poi i connettori fra barra a LED e adattatore, prestando attenzione ad avvitare completamente la
ghiera, in modo da garantire la protezione all'ingresso di acqua (IP67) (Fig. 16A);

- fissate il termometro (Fig. 17) alla vasca in una posizione ben visibile;

- arredate 'acquario secondo i vostri qusti (vi potra aiutare e consigliare il vostro negoziante di

fiducia);

- inogni caso, se state allestendo un acquario con pesci tropicali d'acqua dolce, vi consigliamo di
stendere uniformemente sul fondo un sottile strato di fertilizzante (Fig. 18) per non pit di 5 mm,
da ricoprire successivamente con del ghiaietto, avendo cura di raggiungere uno spessore totale non
inferiore ai 4 cm. Riempite d'acqua la vasca (consigliamo di utilizare il 50% d'acqua di rubinetto
ed il 50% di acqua demineralizzata ad uso acquario, anche se questa percentuale puo variare in
funzione delle caratteristiche della vostra acqua di rubinetto);

- installate il filtro esterno alla vasca sequendo scrupolosamente le indicazioni riportate nel relativo
manuale d'uso (compresa Iaggiunta delle pastiglie BLUSTART all'avvio del filtro Fig.19). Vi
consigliamo di posizionare i tubi di aspirazione e mandata nei 2 angoli posteriori dell'acquario,
sfruttando le griglie facilmente estraibili per il loro passaggio. Nel caso dell'acquario STAR 200 LED,
dove sono presenti 2 filtri esterni, vi consigliamo di posizionare i 2 tubi di aspirazione nei 2 angoli
posteriori e i 2 tubi di mandata centralmente alla vasca;

- fissate il riscaldatore BLUCLIMA alla parete interna della vasca tramite le opportune clips e
ventose, in una posizione dove esso venga colpito da un abbondante flusso d'acqua (ad esempio,
in prossimita della mandata del filtro);

- impostate la temperatura del riscaldatore in base alle specie di pesci e piante scelte (ad esempio,
per acquari tropicali di acqua dolce, la temperatura media e di circa 25-26 °C);

- predisponete le piante nellacquario dopo 24h dall'inserimento dell'acqua nella vasca, in modo che
la temperatura ed i valori chimici dell'acqua si siano stabilizzati;

vi consigliamo di illuminare 'acquario circa 8 ore al giorno: nel caso si osservi uno sviluppo
eccessivo di alghe, riducete il fotoperiodo a 7 ore; nel caso le piante stentino a crescere,
incrementatelo anche fino a 9 - 10 ore;

durante il periodo necessario alla maturazione del filtro, somministrategli giornalmente una
piccola dose di cibo secco: facilitera la formazione della flora batterica;

- nel momento in cuisiinseriscono i pesci, aggiungete le restanti pastiglie BLUSTART in dotazione al
filtro, come indicato nel relativo manuale diistruzioni;

- vi consigliamo di non inserire in acquario un numero elevato di pesci sin dall'inizio, ma di
raggiungere gradatamente la popolazione massima.

MANUTENZIONE DELLACQUARIO STAR LED

Le principali attivita di manutenzione che vi raccomandiamo, al dila delle somministrazioni giornaliere

di cibo e del periodico controllo di temperatura e valori chimici, sono:

- sifonate il fondo all'occorrenza mediante I'apposito aspiratore BLU 9027 di Ferplast in vendita
presso il vostro negoziante di fiducia;

- aggiungete acqua demineralizzata (sia negli acquari marini sia in quelli d'acqua dolce) per
rimpiazzare quella evaporata non appena il livello in vasca sia eccessivamente basso;

- sostituite il 5-10% di acqua della vasca con acqua demineralizzata almeno mensilmente;

- pulite I'esterno della vasca evitando I'utilizzo di detergenti. Prestate inoltre la massima attenzione
a non danneggiare il cordoncino di silicone che tiene unite le lastre di vetro;

- pulite I'interno della vasca con le spazzole magnetiche galleggianti BLU 9031/9036/9038/9039 di
Ferplast (Fig 20), disponibili presso il vostro negoziante di fiducia. E" inoltre disponibile il pratico
kit per la pulizia BLU 9019 di Ferplast dotato di lametta e spugne intercambiabili;

- pulite il filtro con la frequenza e la modalita indicata nel relativo manuale d'uso.

Se lo desiderate e possibile aggiungere o sostituire le lampade a LED:

« rimuovete gli sportelli laterali;

- svitate tutte le viti presenti e rimuovete la testata in plastica (Fig. 21 A/B);

- sfilate il pistoncino automatico, avendone preventivamente estratto la molletta (Fig. 21 C);
svitate tutte le viti presenti nel traverso in alluminio che tiene unito il coperchio;

- aggiungete o riposizionate i portalampade nelle apposite quide poste sotto al coperchio come
desiderato, sfruttando le alette degli inserti (Fig. 21 D);
aggandiate la lampada ai portalampade (Fig. 16), e fissate poi i connettori fra barra a LED e
adattatore (Fig. 16 A), prestando attenzione ad avviare completamente la ghiera, in modo da
garantire la protezione all'ingresso di acqua;
richiudete la testata del coperchio e riposizionate il relativo pistoncino, in modo inverso a quanto
fatto.

PARAMETRI DELLACQUA

II'vostro acquario STAR LED funziona automaticamente in quanto il relativo filtro controlla tutti i valori
dell'acqua, rendendoli adequati alla vita di animali e vegetali. 'acqua dell'acquario & infatti una soluzione
complessa, definita da numerose ‘misure’ chimiche e fisiche: temperatura, livello di acidita (pH), durezza
totale e carbonatica (GH, KH), contenuto in sostanze inquinanti (PO*, NH*, NO?, NO? ), ecc...

Con 'acquario STARLED ... non € necessario divenire esperti in chimica!

ACCESSORI SUGGERITI

Ferplast produce una gamma completa di accessori per acquariologia tra cui scegliere, chiedete al
vostro negoziante di fiducia:

CONNECTION KIT (Fig. 22). Kit connessioni per il passaggio all'interno della vasca dei tubi del
filtro esterno al fine di esaltare al massimo il design dell'acquario e dell’habitat naturale ricreato al
suo interno.

BLUSKIMMER (Fig. 23). Lo schiumatoio interno per acquari BLUSKIMMER, progettato da Ferplast
assicura il pieno rispetto per la vita e la salute di pesci e invertebrati. Installarlo vi permettera di
mantenere il vostro acquario marino sempre in perfetta efficienza, grazie alle innovative soluzioni
tecniche che consentono la formazione di una schiuma densa e asciutta in grado di trattenere lo
sporco e di asportarlo facilmente fuori dall'acquario. BLUSKIMMER viene fornito gia completo di tutti
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i componenti e gli accessori per funzionare nel migliore dei modi. La pompa integrata al prodotto &
omologata e conforme alle relative norme internazionali di sicurezza (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Fig. 24). La mangiatoia automatica CHEF PRO ¢ in grado di alimentare al meglio i vostri
pesci, garantendo il mantenimento del cibo nel tempo: all'interno del serbatoio & presente infatti una
coclea, in grado di mantenere ben miscelato il cibo e, contemporaneamente, di spingerlo verso I'uscita
in dosi sempre costanti. Uno speciale sportellino frontale si apre solamente durante I'erogazione del
cibo, in modo da preservare dall’'umidita il cibo all'interno del serbatoio. Nella mangiatoia CHEF PRO
puo essere utilizzato sia cibo in scaglie che granulare. CHEF PRO € un prodotto assolutamente sicuro in
quanto alimentato in bassa tensione (3 Volt).

BLUMODULAR (Fig. 25). Filtro interno modulare a portata regolabile. Completo di materiale
filtrante. La presenza degli scompartimenti (componibili ed addizionabili a piacimento) permette di
utilizzare contemporaneamente numerosi materiali diversi, garantendo nel contempo elevato potere di
aspirazione e flusso veloce al suo interno.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Fig. 26). Sistema CO? per bombola. Grazie all'erogatore universale
(O’ENERGY MIXER, il sistema garantisce a dissoluzione in acqua della (O’ emessa, offrendo elevata
efficienza senza sprechi, consentendo di ottenere risultati eccellenti, anche con un numero limitato di
bolle al minuto.

STAND STAR. Mobili in grado di coniugare la massima resistenza al design pili elegante, pur nella
semplicita delle linee. Il top in legno esalta inoltre il design della vasca e si unisce perfettamente al
mobile interno con la chiusura delle ante dotate del sistema “push-push”. Tutti i mobili sono predisposti
per la connessione con il CONNECTION KIT (Fig. 22). La presenza di piedini facilmente regolabili
permette inoltre alla vasca di trovare il perfetto equilibrio su qualsiasi superficie.

RICAMBI ED ACCESSORI. Ogni parte dell'acquario STAR LED e del relativo filtro ¢ facilmente
sostituibile. | ricambi sono disponibili presso il negozio dove avete acquistato I'acquario. Sono inoltre
disponibili numerosi accessori Ferplast, continuamente aggiornati, utili per adeguare I'acquario alle
pill svariate esigenze. Per la sostituzione di qualsiasi componente e garantire sempre la massima
funzionalita e sicurezza del vostro prodotto, & necessario utilizzare solo ricambi originali Ferplast. II
montaggio di ricambi non originali rende nulla la garanzia.

ULTERIORI INFORMAZIONI. L'acquario STAR LED & predisposto per I'allestimento di ambienti
tropicali d'acqua dolce o marina. Tuttavia, la sua modularita e la grande flessibilita permetteranno
sia l'allestimento di ambienti molto disparati (anche temperati, con I'aggiunta di un refrigeratore),
sia I'implementazione di vari accessori (sistemi di filtraggio ad hoc, schiumatoi, sistemi CO’ENERGY,
lampade di diverso spettro, ecc. . .). Rivolgetevi al vostro negoziante di fiducia che vi sapra fornire ogni
indicazione. Il vostro negoziante di fiducia, inoltre, vi potra consigliare nella scelta dei pesci da allevare
nel vostro acquario e nella quantita, tipologia e frequenza di cibo da somministrare.

A AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Avant toute opération, nous vous prions de lire attentivement les

consignes de sécurité indiquées ci-apres afin d'éviter 'endommagement

de l'aquarium :

- ce produit doit étre installé en intérieur ;

- Vérifier que le voltage indiqué sur I'appareil correspond au voltage de
votre réseau électrique ;

- Vérifier que votre habitation est protégée en amont par un disjoncteur
différentiel ayant un courant de déclenchement non supérieur a 30mA ;

- ne pas brancher l'aquarium au secteur avant d'avoir achevé toutes
les opérations d'installation (y compris le remplissage du bac de
'aquarium) ;

«brancher les fiches au secteur en réalisant une boucle avec le cdble,
plus basse par rapport a la prise, afin d'éviter que d'éventuelles gouttes

d'eau atteignent le réseau électrique (Fig. 1) ;

- débrancher I'appareil du secteur avant d'effectuer les opérations
d'entretien ;

- les connecteurs entre la barre de LED et I'adaptateur doivent étre
insérés correctement entre eux et I'écrou correspondant complétement
vissé afin de garantir la protection d'entrée d'eau (IP67) ;

« lalampe ne doit jamais étre totalement recouverte d'eau ;

- le cordon d'alimentation ne peut étre réparé ou remplacé: en cas de
dommages, remplacez ['unité entiere ;

- utilisez les barres LED uniquement avec |'adaptateur approprié;

- |'adaptateur doit étre utilisé uniquement avec les barres led Ferplast ;

«assurez-vous que les barres sont bien fixées a I'aquarium (grace aux

crochets appropriés) afin que qu'ils ne puissent en aucun cas entrer en
contact avec l'eau ;

«ne jamais retirer le chauffage de I'eau <'il est encore branché au réseau
électrique. Avant de le retirer, le débrancher et le laisser refroidir
pendant au moins 5 minutes ;

- cet appareil peut étre utilisé par les enfants agés d'au moins de 8
ans et par les personnes a capacité réduite a condition qu'elles soient
surveillées ou qu'elles aient été instruites sur ['utilisation ou encore
qu'elles soient informées des dangers potentiels ;

- les enfants ne sont pas autorisés a nettoyer |'appareil sans la
surveillance d'un adulte. Les enfants ne doivent pas jouer avec
'appareil ;

- qgardez le cable de I'appareil hors de portée des enfants de moins de 8
ans ;

«les grilles d'entrée du filtre ne doivent jamais étre obstruées ;

- toute opération d’entretien extraordinaire doit étre effectuée

par du personnel qualifié. Important: par personnel qualifié,
on entend une personne ayant une formation d'installateur. Par
entretien extraordinaire, on entend tout type d’entretien non décrit au
paragraphe ‘ENTRETIEN DE 'AQUARIUM STAR LED'.

- avant d'installer Iaquarium, controler I'état des éléments. Bien que
nous utilisions des emballages sirs et que nous controlions chaque
produit un par un, nous vous conseillons de vérifier s'il n'y a pas de
dommages accidentels causés par le transport, le stockage et/ou la
vente susceptible de compromettre le fonctionnement de I'aquarium.

Bien que Ferplast n'utilise que du silicone de haute qualité, pendant

'entretien de votre aquarium nous vous recommandons de :

- ne pas endommager le silicone avec des ciseaux, pinces, brosses ou
racloirs ;

« lors du nettoyage de la vitre, n'utiliser ni détergents, ni solvants ou
produits chimiques (anticalcaires, produits a base dammoniaque,
etc...) car ils pourraient endommager le silicone et le faire partir
(méme a long terme) ;

- en cas d'application de fonds, éviter I'emploi d'adhésifs ou de scotch a
proximité du silicone ;

- Vérifier a l'aide d'un niveau que I'aquarium soit posé sur une surface
parfaitement plane dans les deux sens (en longueur et en largeur),
ceci afin d'éviter toute rupture du verre ou des pertes d'adhérence du
silicone ;

- Lesol (Fig. 2A) doit pouvoir supporter le poids total du support (Fig.
2B) et du bac complet (Fig. 2C) (avec 'eau et les décorations) ;

«Lagarantie ne pourra s'appliquer en cas dutilisation non conforme aux
indications et aux avertissements indiqués.

mmmm [MPORTANT. Dans I'Union européenne la présence d'un conteneur sur roues barré sur le
produit, sur la documentation ou sur I'emballage, indique que le produit ne peut pas étre éliminé
comme un déchet urbain mixte en conformité avec la Directive UE (2012/19/EC) et la norme locale en
vigueur. Le produit doit étre éliminé dans les centres de collecte différenciée, ou un dépt autorisé a
gliminer les déchets dérivant de la désuétude des appareils électriques et électroniques en conformité
avec les lois en vigueur dans le Pays dans lequel se trouve le produit. La mauvaise gestion de ce type de
déchets peut avoir un impact négatif sur I'environnement et sur la santé humaine, causé par les
substances potentiellement dangereuses produites par les appareils électriques et électroniques. De
plus, une élimination correcte de ces produits contribuera a une utilisation efficace des ressources
naturelles. Des informations supplémentaires sont disponibles auprés du revendeur du produit, des
autorités locales compétentes et des organisations nationales des producteurs.

GARANTIE. Ce produit, toutes ses pieces et accessoires sont couverts par la garantie dans les limites
prévues a ce paragraphe et conformément aux dispositions légales en vigueur. La garantie couvre
uniquement les défauts de fabrication et comprend la réparation ou le remplacement gratuit. La
garantie déchoit en cas de dommages et/ou de défauts provoqués par négligence, usure, utilisation
non-conforme aux indications et avertissements reportés dans ce manuel, accidents, altérations,



utilisation incorrecte, réparations erronées, achat non prouvé par document fiscal. Les mousses, les
joints et les matieres filtrantes en général sont exclus de la garantie.

Nous vous félicitons davoir choisi un produit Ferplast, fabriqué dans le respect de notre philosophie, a savoir
selon des critéres de sécurité, de style, d'innovation et de qualité. Laquarium STAR LED est congu pour vous
donner une entiére satisfaction et pour la santé des poissons qui habiteront votre petit univers aquatique.
Il est facile et amusant de 'aménager et de s'en occuper, et quelques minutes d'entretien par mois suffisent
pour assurer un fonctionnement optimal de laquarium. Tous les bacs de la ligne STAR LED sont entiérement
équipés pour leur garantir un excellent fonctionnement. Chaque composant est homologué et conforme
aux normes internationales de sécurité.

OUVERTURE DE L'EMBALLAGE

(Chaque emballage des aquariums STAR LED comprend:
« Unaquarium STAR LED avec lampes LED haute efficacité avec adaptateur ;
« Filtres externes BLUEXTREME, équipés de pompe et d'éléments filtrants :

n°1 pour STAR CUBE LED, STAR 120 LED et STAR 160 LED ou n°2 pour STAR 200 LED ;
« réchauffeurs BLUCLIMA :

n°T pour STAR CUBE LED, STAR 120 LED ou n°2 pour STAR LED LED et STAR 200 LED;
« n°1 thermometre BLU 9197.

DECOUVREZ TOUTES SES QUALITES

LAMPES LED (Fig. 3). Tous les aquariums STAR LED sont équipés de lampes LED a haute efficacité qui
offrent la meilleure lumiere pour le poisson. Vous pouvez choisir entre les barres TOPLIFE, FRESHLIFE
ou SEALIFE. L'excellent rendu chromatique des barres TOPLIFE améliore la beauté des couleurs des
poissons et des plantes et permet de les voir comme s'ils étaient dans leur environnement naturel. La
température des couleurs a 6300K reproduit fidélement des conditions naturelles de la lumiére du jour.
Les barres FRESHLIFE, avec la lumigre naturelle de 10000K, favorisent la photosynthese des plantes
et stimule la production d'oxygene, assurant une haute énergie dans la région du bleu du spectre
électromagnétique avec un rendu de couleur exceptionnel. La barre SEALIFE reproduit fidelement les
conditions de lumiere rencontrées dans la nature dans un environnement marin a une profondeur de
10 metres et favorise la croissance des organismes photosynthétiques pour un meilleur développement
des coraux et des invertébrés. Crée un environnement marin coloré.

SYSTEME ELECTRONIQUE. L'alimentation élétronique avec lampes au ras de I'eau, assure un bon

éclairage de 'aquarium en toute sécurité, avec une simplicité d'usage et d'entretien. Par rapport a

I'alimentation traditionnelle, le systéme électronique des lampes garantit:

- fonctionnement a basse tension de sécurité (12V) ;

« Une plus longue durée de vie des lampes ;

« Une plus grande stabilité de I'éclairage: plus semblable a la lumiere solaire (on ne percoit plus le
typique papillotage de I'éclairage traditionnel) ;

« Une meilleure qualité de la lumiére: elle reste constante jusqu'a la fin de la durée de vie de la lampe ;

« De plus basses températures: I'alimentateur électronique dégage peu de chaleur;

- Unplus faible poids: les alimentateurs électroniques sont beaucoup plus légers.

BLUEXTREME (Fig. 4). Le systeme le plus puissant de filtration externe, avec matériaux de filtration,
pompe et accessoires inclus. Pour eau douce et salée. Pour I'utilisation et la manutention du filtre
consultez le manuel d'utilisation.

BLUCLIMA (Fig. 5). Chauffage entiérement submersible pour aquariums d'eau douce et salée.
Précision et longue durée. Pour ['utilisation et la manutention du réchauffeurs consultez le manuel
d'utilisation.

TIRANTS EN ACIER (Fig. 6). Des tirants spéciaux en acier inox tres résistants, placés aussi bien dans
le cadre supérieur que dans le cadre inférieur, assurent une sécurité maximale. Ces tirants ne doivent en
aucun cas étre retirés, sous peine de déchéance de la garantie du produit.

EPAISSEUR DU VERRE (Fig. 7). Tous les aquariums STAR LED ont des bacs en verre de 12 mm
d'épaisseur (8 mm pour le STAR CUBE LED) scellés avec de la silicone a trés haut module.

PROFIL EN ALUMINIUM ANODISE (Fig. 8). La structure est réalisée avec des profils en alliage
d'aluminium spécial EN AW-6060 anodisé 15 microns, pour garantir une meilleure résistance a |'usure,
méme pour les aquariums marins (eau salée).

PISTONS AUTOMATIQUES (Fig. 9). Pistons automatiques spéciaux, traités de facon & résister
également a I'eau salée, qui facilitent I'ouverture totale du couvercle.

VOLET FRONTAL (Fig. 10). Tous les bacs sont équipés d'un volet frontal trés pratique qui s'ouvre
facilement.

COUVERCLE (Fig. 11). Couvercle du cadre supérieur entierement pivotant sur charnieres.
GRILLES D’ASPIRATION (Fig. 12). Toutes les grilles d'aération arriere ont une ouverture réglable.

VOLETS LATERAUX (Fig. 13). Des volets latéraux pratiques permettent d'ajouter des accessoires tels
qu'un écumeur, etc.

EMPLACEMENT POUR FILTRES INTERIEUR ET EXTERIEURS (Fig. 14). Possibilité d'installer le
filtre intérieur BLUWAVE et/ou le filtre extérieur BLUEXTREME.

EMPLACEMENT POUR DISTRIBUTEUR DE NOURRITURE AUTOMATIQUE (Fig. 15). En retirant
une grille d'aération, possibilité d'installer un distributeur de nourriture CHEF PRO.

AMENAGEMENT

Aprés avoir bien installé votre aquarium, conformément aux indications du paragraphe

'AVERTISSEMENTS IMPORTANTS', procéder a I'aménagement et a la mise en marche de votre aquarium

STARLED:

- insérez les lampes a LED fournies avec I'aquarium dans les douilles appropriées (Fig. 16),
puis fixez les connecteurs entre la barre de LED et I'adaptateur en faisant attention a visser
completement I'écrou de I'anneau, afin de garantir la protection a I'entrée de I'eau (IP67) (Fig.
16A);

- fixer le thermometre (Fig. 17) au bac a un emplacement bien visible ;
aménager I'aquarium a votre gré (votre vendeur pourra vous aider et vous conseiller) ;

- dans tous les cas, en cas d'installation pour des poissons tropicaux d'eau douce, nous vous
conseillons de répartir sur le fond une couche fine et uniforme de fertilisant (Fig. 18), d'une
épaisseurinférieure a 5 mm. Recouvrir ensuite le fertilisant avec du gravier, d'une couche minimale
de 4 cm. Remplir le bac d’eau (nous vous conseillons d'utiliser 50% d'eau du robinet et 50% d'eau
déminéralisée pour aquarium ; ce pourcentage peut varier en fonction des caractéristiques de votre
eau du robinet) ;

- installer le filtre a I'extérieur du bac en suivant scrupuleusement les indications données dans le
manuel d'utilisation correspondant (y compris I'ajout des pastilles BLUSTART (Fig. 19) lors de
la mise en marche du filtre). Nous vous conseillons de positionner les tubes d‘aspiration et de
refoulement dans les deux angles postérieurs de I'aquarium, en utilisant les grilles facilement
amovibles pour leurs passages. Pour Iaquarium STAR 200 LED qui possede 2 filtres externes, nous
vous conseillons de positionner les 2 tubes d‘aspiration dans les deux angles postérieurs et les 2
tubes de refoulement dans |'axe central du bac;

- fixer le chauffage BLUCLIMA a la paroi intérieure du bac a I'aide des clips et ventouses, d'une
maniere qui lui permette de recevoir un flux d'eau abondant (par exemple, a proximité du
refoulement du filtre) ;

- régler la température du chauffage en fonction des especes des poissons et des plantes choisis
(parexemple, pour les aquariums tropicaux d'eau douce, la température moyenne est d'environ
25-26°C) ;

- disposer les plantes dans I'aquarium 24 h apres I'avoir rempli d'eau, de sorte que la température et
les valeurs chimiques de I'eau se soient stabilisées ;

- nous vous conseillons d'éclairer I'aquarium environ 8 heures par jour: en cas de développement
excessif d'alques, réduire la photopériode a 7 heures; en cas de faible croissance des plantes,
I'augmenter méme jusqu'a 9 - 10 heures ;

- pendant la période nécessaire a la maturation du filtre, administrer quotidiennement une petite
dose de nourriture sous forme seche: ceci facilitera la formation de la flore bactérienne ;
lorsque vous mettez les poissons, ajouter le reste des pastilles BLUSTART fournies avec le filtre,
comme indiqué dans le manuel d'utilisation correspondant ;

- nous vous conseillons de ne pas mettre dés le début beaucoup de poissons dans 'aquarium, mais
d'atteindre graduellement le nombre maximal désiré.

ENTRETIEN DE 'AQUARIUM STAR LED

Les principales opérations d'entretien recommandeées, outre I'administration quotidienne des aliments

et le controle périodique de la température et des valeurs chimiques, sont :

- nettoyer le fond, en utilisant en 'occurrence I'aspirateur BLU 9027 Ferplast en vente chez votre
vendeur;
ajouter de I'eau déminéralisée (soit dans les aquariums d'eau salée que d'eau douce) pour
remplacer I'eau évaporée, sans attendre que le niveau d'eau du bac devienne excessivement bas ;

- remplacer au moins une fois par mois 5-10% de I'eau du bac par de I'eau deminéralisée ;
nettoyer I'extérieur du bac sans utiliser de produits détergents. Faites trés attention a ne pas
endommager le cordon de silicone qui tient les plaques vitrées unies ;

- nettoyer l'intérieur du bac avec les brosses magnétiques flottantes Ferplast BLU
9031/9036/9038/9039 (Fig. 20) disponibles chez votre vendeur. Vous trouverez en outre un kit
pratique de nettoyage BLU 9019 muni de lame et d'éponges interchangeables ;

- nettoyer le filtre suivant la fréquence et les modalités indiquées dans le manuel d'utilisation
correspondant.

Sivous le souhaitez, vous pouvez ajouter ou remplacer les barres LED :

« retirer les volets latérauy;
dévisser toutes les vis et retirer la téte en plastique (Fig. 21 A/B) ;

- enlever le piston automatique, aprés avoir retiré la molette (Fig. 21 C) ;

- dévisser toutes les vis placées sur la traverse en aluminium qui tient le couvercle uni;
ajouter ou repositionner les douilles dans les quides appropriés sous le couvercle comme désiré, en
utilisant les ailettes des inserts (Fig. 21 D) ;

- Fixez la lampe aux douilles (Fig. 16), puis fixez les connecteurs entre la barre de LED et
I'adaptateur (Fig. 16 A), en prétant attention au démarrage de |'anneau completement, de
maniere a garantir la protection a I'entrée de l'eau ;

- refermer la téte du couvercle et repositionner le piston, en opérant de facon inverse.

PARAMETRES DE L'EAU

Votre aquarium STAR LED fonctionne automatiquement dans le sens ot lefiltre controle toutes les valeurs
de I'eau, en les adaptant a la vie des plantes et des animaux. En effet, I'eau de Iaquarium est une solution
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complexe, définie par de nombreuses ‘mesures’ chimiques et physiques: température, degré d'acidité
(pH), dureté totale et carbonatée (GH, KH), teneur en substances polluantes (PO*, NH*, NO?, NO? ), etc...
Avec I'aquarium STAR LED... on a pas besoin de devenir un expert en chimie!

ACCESSOIRES PROPOSES

Ferplast produit une gamme compleéte d'accessoires pour |'aquariophilie, pour faire votre choix n’hésitez
pas a demander conseil a votre conseiller habituel.

CONNECTION KIT (Fig. 22). Kit de connexion pour le passage des tuyaux du filtre extérieur a
I'intérieur du bac afin d'exalter au maximum le design de I'aquarium et de I'habitat naturel.

BLUSKIMMER (Fig. 23). 'écumeur interne BLUSKIMMER est concu par Ferplast afin de vous donner
de grandes satisfactions dans le respect de la vie et de la santé des poissons et des invertébrés. Facile
et convivial a installer et gérer, BLUSKIMMER vous permettra de garantir un fonctionnement optimal
de votre aquarium marin grace aux solutions techniques novatrices qui permettent la formation d'une
écume dense et seche en mesure de retenir les polluants organiques, de facon a pouvoir les éliminer
aisément. BLUSKIMMER est fourni avec tous les composants et les accessoires nécessaires pour le
fonctionnement correct. La pompe intégrée au produit est homologuée et conforme aux normes
internationales de sécurité correspondantes (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Fig. 24). Le distributeur automatique de nourriture pour poissons CHEF PRO est en
mesure d‘alimenter au mieux vos poissons garantissant le maintient de la nourriture dans le temps: a
I'intérieur du réservoir se trouve une vis sans fin mélangeuse qui permet de maintenir la nourriture bien
mélangée et de distribuer des doses toujours constantes. Dans le distributeur CHEF PRO vous pouvez
mettre de la nourriture en flocons ou granulés. CHEF PRO est un produit tres sir utilisant un courant
trés basse tension (3 Volt).

BLUMODULAR (Fig. 25). Filtre interne modulaire a débit réglable. Complet avec matériaux de
filtration. La structure a modules (pouvant étre accouplés et ajoutés a volonté) permet également
d'utiliser en méme temps plusieurs matériaux différents, tout en garantissant un pouvoir d‘aspiration
élevé et un flux interne rapide a I'intérieur de I'aquarium.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Fig. 26). Systeme (O’ par bouteille. Grace au diffuseur universel, ce
systéme garantisse la dissolution dans I'eau du CO rejeté, hautement efficace et sans gaspillage, ce qui
permet d'offrir d’excellents résultats, méme avec un nombre limité de bulles par minute.

MEUBLES. Les meubles sont en mesure de conjuguer une résistance maximale a un design des plus
élégants, tout en conservant la simplicité des lignes. Par ailleurs, le top (partie supérieure) en bois
exalte le design de I'aquarium et épouse parfaitement le meuble interne dont les portes sont munies
d'un systeme de fermeture “push-push”. Emplacement pour CONNECTION KIT (Fig. 22). Les pieds
facilement réglables permettent en outre une stabilité optimale de I'aquarium sur toutes les surfaces.

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES. Toutes les pieces de 'aquarium STAR LED et du filtre
correspondant peuvent étre facilement remplacées. Les pieces de rechange sont disponibles chez votre
vendeur. De nombreux accessoires Ferplast sont également disponibles, continuellement améliorés,
utiles pour adapter 'aquarium aux exigences les plus variées. Pour remplacer un composant et garantir
toujours le meilleur fonctionnement et la sécurité de votre produit, il est nécessaire de n'utiliser que
des pieces de rechange Ferplast originales. L'installation de pieces de rechange non originales annule
la garantie.

NOTES. L'aquarium STAR LED est prévu pour I'aménagement de milieux tropicaux d'eau douce
ou salée. Toutefois, sa modularité et sa grande flexibilité permettront aussi bien I'aménagement
de milieux trés variés (méme tempérés avec I'ajout d'un refroidisseur), que la mise en place de trés
nombreux accessoires (systemes de filtration ad hoc, écumeurs, systemes COPENERGY, lampes de
différents spectres, etc. . .). Sadresser au vendeur qui saura vous donner tous les renseignements. I
pourra également vous conseiller surle choix des poissons a élever dans votre aquarium, ainsi que sur la
quantité, la typologie et la fréquence d'administration des aliments.

A WICHTIGE WARNHINWEISE

Fiir Ihre Sicherheit und zur Vermeidung von Schaden am Aquarium sind

vor Arbeitsbeginn die nachfolgenden Hinweise sorgfaltig zu lesen:

» dieses Produkt ist fiir die Verwendung in Innenraumen bestimmt;

- stellen Sie bitte sicher, dass die auf dem Gerdt angegebene Voltzahl
mit der Netzspannung iibereinstimmt;

- stellen Sie bitte sicher, dass Ihre Wohnung durch einen Fehlerstrom-
Schutzschalter geschiitzt ist. (Schaltstrom: maximal 30 mA);

. das Produkt erst an das Stromnetz anschlieSen, wenn alle
Installationsarbeiten abgeschlossen sind (einschliefSlich die Fiillung
des Aquariumsbeckens);

« dieSteckeran das Stromnetz anschlieSen und hierbei eine Kabelschleife
bilden, die tiefer als der Stecker zu legen ist, um zu vermeiden, dass
Wasser auf das Stromnetz tropft (Abb. 1);

«das Gerdt vor jeglichem Wartungseingriff vom Stromnetz trennen;
die Verbindung zwischen LED Leiste und Adapter mulS korrekt
gesteckt sein und die Muttern missen fest angezogen sein um ein
Eindringen von Wasser zu verhindern (IP67);

- die Beleuchtung darf unter keinen Umstdnden im Wasser eintauchen;

- wenn ein Netzkabel beschadigt ist, muss die gesamte Deckenleuchte
ersetzt werden;

« LED Leiste nur mit dem vorgesehenen Adapter verwenden;

« der Adapter ist nur fiir die Verwendung mit den Ferplast LED Leisten
vorgesehen;

- versichern Sie sich, dass die LED Leiste mit Hilfe der daftir vorgesehenen
Haken fest am Aquarium verankert ist und nicht das Wasser beriihrt;

« den Heizer unter keinen Umstanden aus dem Wasser ziehen, wenn er
am Stromnetz angeschlossen ist. Den Heizer immer vor der Entnahme
vom Stromnetz trennen und mindestens 5 Minuten abkiihlen lassen;

- dieses Gerdt kann von Kinder iber 8 Jahren und Personen mit
verminderter physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten,
oder Personen ohne Erfahrung und Kenntnisse, nach einer Einweisung
zum sicheren Gebrauch und mit Hinweis auf Gefahren benutzt
werden;

- reinigungs- und Wartungsaufgaben sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden, und Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen;

«Halten Sie das Kabel von Kindern unter 8 Jahren fern;

- Die Filter-Fintrittsgitter diirfen nie verstopft sein;

« AuBergewdhnliche Wartungseingriffe sind immer von qualifiziertem

Personal vorzunehmen. Achtung: Als qualifiziertes Personal
gelten Personen, die im Berufsverband fiir Installationstechniker
eingetragen sind. Unter auergewdhnlichen Wartungseingriffen
fallen alle Wartungsarbeiten, die in den Abschnitten , WARTUNG DES
AQUARIUMS STAR LED” nicht beschrieben sind;

« Vor der Installation des Aquariums stellen Sie bitte sicher, dass
alle Komponenten unbeschddigt sind. Obwohl das Unternehmen
Ferplast sichere Verpackungen verwendet und jedes Produkt einzeln
kontrolliert, wird empfohlen, den Verpackungsinhalt auf wahrend des
Transports, der Lagerung und des Verkaufs verursachte versehentliche
Schdden zu priifen, die die Funktionalitdt beeintrachtigen konnten.

Auch wenn Ferplast qualitativ hochwertige Silikone einsetzt, empfehlen

wir Ihnen bei der Reinigung und Pflege Ihres Aquariums folgendes zu

beachten:

- beschddigen Sie die Silikondichtungen nicht mit Scheren, Zangen,
Biirsten oder Schaber;

- verwenden sie keine Reinigungsmittel, Losungsmittel oder chemische
Produkte (Kalklgser, ammoniakhaltige Produkte, etc.) zum Reinigen
der Scheiben, da diese das Silikon angreifen und dessen Ablgsung
(auch nach langerer Zeit) verursachen konnten;

- wenn Sie Hintergrundbilder anbringen, vermeiden Sie es, in der Nahe
des Silikons Klebstoffe oder Klebebander zu verwenden;

+ (iberpriifen Sie immer mit einer Wasserwaage, dass sich das Aquarium
auf einer vollkommen und in beide Richtungen (Ldnge und Tiefe)
geraden Ebene befindet, um einen Scheibenbruch oder einen
Haftungsverlust des Silikons zu vermeiden;

- der Boden (Abb. 2 A) mul$ das gesamte Gewicht des Schrankes
(Abb. 2 B) und des Aquariums (Abb. 2 C) (inklusive Wasser und
Dekoration) tragen;

- bei Nichtbeachtung der hier aufgefiihrten Anweisungen und
Warnhinweise erlischt die Garantie.



mmmm WICHTIG! Innerhalb der Europdischen Gemeinschaft bedeutet die durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt, den Hinweisen oder der Verpackung, dass dieses Produkt
nicht wie allgemeiner Haushaltsmiill behandelt werden darf, entsprechend der in der Europaischen
Gemeinschaft giiltigen Richtlinie (2012/19/EC) und den am Verwendungsort geltenden Vorschriften.
Das Produkt muss in Milltrennungsunternehmen entsorgt werden oder an einer autorisierten
Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten, in Erfiillung der
gesetzlichen Vorschriften des Landes in dem das Produkt verwendet wird. Der unsachgeméBe Umgang
mit derartigen Abfallprodukten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und
Elektronik-Altgerdte enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit haben. Durch die sachgemaRe Entsorgung dieser Produkte tragen Sie auBerdem zu einer
effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Weitere Informationen erhalten Sie bei dem Handler des
Produktes, den betreffenden tffentlichen Amtern, den nationalen Organisationen der Hersteller.

GARANTIE. Auf das Produkt seine Komponenten und Zubehtrteile sind die gesetzlichen
Gewdhrleistungen anzuwenden. Die Garantie gilt ausschlielich fiir Fabrikationsfehler und umfasst
die Reparatur oder die kostenlose Auswechselung. Die Garantie verfallt bei Schaden u/o Fehlern,
verursacht durch Nachldssigkeit, Verschlei, mit den Anzeigen und Hinweisen des Benutzerhandbuchs
nicht tbereinstimmende Verwendung, Unfdllen, Beschddigungen, unzweckmdBigem Gebrauch,
fehlerhaften Reparaturen, nicht nachweisbarer Kauf durch fehlenden Kassenbon. Ausgeschlossen aus
der Garantie sind: die Schwéamme, die Dichtungen und die allgemeinen Filtermaterialien.

Herzlichen GliickwunschzumKaufeines Ferplast-Produkts, daslhnenim Sinneder Unternehmensphilosophie
Sicherheit, Stil, Innovation und Qualitdt bietet. Die STAR LED Aquarien sind fiir die Kundenzufriedenheit
und die Gesundheit der Fische konzipiert, die in Ihrer kleinen Unterwasserwelt leben. Aufbau und Pflege
der Aquarien sind einfach und amisant auszufiihren. Es reichen nur wenige Minuten im Monat fiir die
Wartung aus, um die perfekte LeistungsfGhigkeit Ihres Aquariums zu - gewdhrleisten. Die Becken der Linie
STAR LED sind mit allem ausgestattet, was zum optimalen Betrieb erforderlich ist. Jede Komponente ist
amtlich zugelassen und erfiillt die entsprechenden internationalen Sicherheitsrichtlinien.

OFFNUNG DER VERPACKUNG

Der Verpackungsinhalt des STAR LED Aquariums umfasst:
STAR LED Aquarium, inklusive der hocheffizienten LED Lampen mit Adapter;
BLUEXTREME AuGenfilter, einschlieBlich Pumpe und Filtermaterialien:
n° 1 fiir STAR CUBE LED, STAR 120 LED und STAR 160 LED oder n° 2 fur STAR 200 LED;
BLUCLIMA Heizgerdte:
n°1fir STAR CUBE LED, STAR 120 LED oder n°® 2 fur STAR 160 LED und STAR 200 LED;
n°® 1 Thermometer BLU 9197.

ALLE EIGENSCHAFTEN AUF EINEN BLICK

LED LAMPEN (Abb. 3). Alle STAR LED Aquarien enthaltenen die hocheffizienten LED Lampen, die
Ihren Fischen das optimale Licht bieten. Folgende Modelle stehen zur Verfiigung: TOPLIFE, FRESHLIFE
und SEALIFE. Die ausgezeichnete Farbwiedergabe der TOPLIFE Lampen hebt die Farbenpracht der Fische
und Pflanzen hervor, als ob sie in ihrem natiirlichen Lebensraum waren. Mit der Farbtemperatur von
65300K werden die natiirlichen Tageslichtbedingungen getreu nachgebildet. FRESHLIFE unterstiitzt mit
dem natirlichen Licht von 10000K die Photosynthese der Pflanzen und regt die Sauerstofferzeugung
an, wobei zusammen mit einer auergewdhnlichen Farbwiedergabe eine hohe Energie in der blauen
Region des elektromagnetischen Spektrums gewahrleistet wird. SEALIFE reproduziert naturgetreue
Lichtbedingungen, die in einer Meeresumgebung bei 10 Metern Tiefe angetroffen werden. Diese
Lampe fordert das Wachstum der photosynthetischen Organismen fiir eine bessere Entwicklung von
Korallen sowie wirbellosen Tieren und schafft eine bunte Meeresumgebung.

STROMVERSORGUNG. Die Stromversorgung und Lampen, die direkt tber der Wasseroberfldche
positioniert sind, gewdhrleisten dem Aquarium eine angemessene und einfach zu wartende
Beleuchtung in maximaler Sicherheit. Die Stromversorgung der Beleuchtung bietet im Gegensatz zu
traditionalen Lampen:
- Energieeinsparung im Sinne der EU-Richtlinie 2000/55/EG (Energieeffizienzanforderungen an
Vorschaltgerdte fiir Leuchtstofflampen);
sichere Niederspannung (12 V);
Ldngere Lebensdauer der Lampen;
Stabileres Licht, das das Sonnenlicht getreuer wiedergibt und das typische Flimmern der
herkommlichen Beleuchtung verhindert;
Hoherwertiges Licht, das bis am Ende der Lebensdauer der Lampe konstant erhalten bleibt;
Niedrigere Temperaturen: da das elektronische Vorschaltgerdt fiir geringerer Warmeverzehr sorgt;
Geringeres Gewicht durch die deutlich leichteren elektronischen Vorschaltgerate.

BLUEXTREME (Abb. 4). Das effizienteste AuGenfiltersystem, inklusive Filtermaterialien, Pumpe
und Zubehor fiir SiB- und Meerwasser. Das Handbuch bietet Ihnen weitere Informationen iiber den
Gebrauch und die Wartung.

BLUCLIMA (Abb. 5). Heizgerdte Komplett versenkbar, fiir SUS- und Meerwasser. Genauigkeit und
lange Lebensdauer. Das Handbuch bietet [hnen weitere Informationen tiber den Gebrauch und die
Wartung.

SPANNVORRICHTUNGEN AUS EDELSTAHL (Abb. 6). Widerstandsfahige Spannvorrichtungen
aus Edelstahl am oberen und unteren Rahmen gewdhrleisten maximale Sicherheit. Das Entfernen der
Spannvorrichtungen fiihrt zum Verfall der Produktgarantie.

GLASSTARKE (Abb. 7). Alle STARLED Aquarien verfiigen iber Becken mit einer Glasstirke von 12mm
(STAR CUBE LED: 8mm), die mit einem besonders hochwertigem Silikon versiegelt sind.

PROFIL AUS ANODISIERTEM ALUMINIUM (Abb. 8). Die Struktur ist mit Profilen aus der
speziellen Aluminiumlegierung EN AW-6060 hergestellt (Anodisierung bei 15 Mikron), um auch bei
marinen Aquarienwelten (Salzwasser) eine hohere Verschleil3festigkeit zu gewdhrleisten.

AUTOMATISCHE KOLBEN (Abb. 9). Spezielle automatische Kolben, die so behandelt werden, dass
sie auch gegen Salzwasser resistent sind, erleichtern die komplette Offnung des Deckels.

VORDERKLAPPE (Abb. 10). Jedes Becken verfiigt iiber eine praktische, leicht zu 6ffnende
Vorderklappe.

ABDECKUNG (Abb. 11). Durchgehend scharnierte Abdeckung am oberen Rahmen.

LUFTANSAUGGITTER (Abb. 12). Alle hinteren Liiftungsgitter verfiigen iiber eine einstellbare
Offnung.

SEITENKLAPPEN (Abb. 13). Praktische Seitenklappen ermdglichen das Anbringen etwaiger
Zubehdrteile wie Abschaumer, usw.

BOHRUNGEN FUR AUBENFILTER UND INNENFILTER (Abb. 14). Alle Becken sind fiir die
Montage der BLUWAVE und BLUMODULAR Filter und andere Zubehdr vorgesehen.

BOHRUNGEN FUR FUTTERAUTOMAT (Abb. 15). Der CHEF PRO Futterautomat kann durch das
Entfernen eines Liiftungsgitters positioniert werden.

INSTALLATION

Das STAR LED Aquarium nach der korrekten Positionierung unter strikter Einhaltung der im Abschnitt

,,WICHTIGEWARNHINWE\SE" angegebenen Anweisungen einrichten und einschalten:
setzen Sie die mitgelieferten LED Leisten in die vorgesehene Halterung und verwenden Sie dabei
die Verbindungsstiicke zwischen LED Leiste und Adapter (Abb. 16). Vergewissern Sie sich, dass
die Muttern gut angezogen sind um ein Eindringen von Wasser zu verhindern(IP67) (Abb. 16 A);
das Thermometer (Abb. 17) in qut sichtbarer Position an das Becken anbringen;
das Aquarium beliebig ausstatten. Hierbei kann Ihr Vertrauenshandler behilflich sein;
wenn Sie ein StiBwasseraquarium mit tropischen Fischen einrichten mdchten, empfehlen wir,
eine einheitliche und feine Schicht Diinger (Abb. 18) auf den Beckenboden zu geben (maximal
5 mm), die danach mit Feinkies bedeckt wird. Insgesamt sollte die Gesamtschicht mindestens
4 cm betragen. Das Becken mit Wasser fiillen. Wir empfehlen 50 % Leitungswasser und 50 %
entmineralisiertes Wasser fiir Aquarien zu verwenden. (Diese Anteile je nach Eigenschaft lhres
Leitungswassers variieren);
den Filter im AuBenbereich der Wanne installieren und hierbei die im Handbuch wiedergegebenen
Anweisungen strikt einhalten, einschlieSlich die Zugabe der Kapseln BLUSTART (Abb. 19) bei
der Aktivierung des Filters. Wir empfehlen, die Saug- und Druckrohre an den 2 hinteren Ecken
anzubringen und hierbei die beiden Gitter fiir den Durchgang zu nutzen, die sich problemlos
herausziehen lassen. Beim Modell STAR 200 LED mit 2 AuBenfiltern empfehlen wir, die 2
Saugrohre an den 2 hinteren Ecken zu positionieren und die 2 Druckrohre im mittleren Teil des
Beckens;
der BLUCLIMA Heizer iiber die entsprechenden Halteklammern und Saugnapfe an die Innenwand
des Beckens in einer Position anbringen, wo er mit viel Wasser in Kontakt kommt — beispielsweise
in der Nahe des Filterzulaufs;
demperatur des Heizers im Hinblick auf die gewahlten Fisch- und Pflanzenarten einstellen (fir
tropische SiiBwasseraquarien z.B. betrdgt die Durchschnittstemperatur etwa 25-26 °C);
Die Pflanzen 24 Std. nach der Beckenfiillung mit Wasser einpflanzen, damit sich die Temperatur
und die chemischen Werte des Wassers stabilisieren konnen;
wir empfehlen Ihnen, das Aquarium fiir etwa 8 Stunden am Tag zu beleuchten: Wenn ein
iiberméBiges Algenwachstum festgestellt wird, die Lichtperiode auf 7 Stunden reduzieren. Wenn
die Pflanzen z6gernd wachsen, die Lichtperiode hingegen auf 9 bis 10 Stunden erhdhen;
wahrend des fiir die Filterreifung notwendigen Zeitraums ist jeden Tag eine kleine Dosis
Trockenfutter zu verteilen: dies wird die Bildung der bakteriellen Flora erleichtern;
wenn Sie die Fische ins Aquarium setzen, die restlichen, dem Filter beiliegenden BLUSTART
Kapseln gemdfs den im Handbuch wiedergegebenen Anweisungen beigeben;
wir empfehlen Ihnen, am Anfang keine hohe Fischanzahl in das Aquarium einzufiihren, sondern
die Maximalpopulation stufenweise zu erreichen.

WARTUNG DES AQUARIUMS STAR LED

Die empfohlenen Pflegearbeiten neben der téglichen Eingabe von Futter und der regelmaGigen
Kontrolle von Temperatur und chemischen Werten sind:
- Den Boden bei Bedarf iiber das entsprechende BLU 9027 Absauggerdt von Ferplast, das bei lhrem
Vertrauenshdndler erhdltlich ist, absaugen;
Entmineralisiertes Wasser einfiillen (sowohl bei Meerwasser- als auch StiBwasseraquarien), um
das verdampfte Wasser zu ersetzen, wenn der Wasserpegel iibermdBig tief ist;
Mindestens einmal pro Monat 5-10% des Beckenwassers durch entmineralisiertes Wasser
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ersetzen;
Fiir die Reinigung der AuBenseiten des Beckens keine Reinigungsmittel verwenden. Darauf achten,
dass die Silikonnaht nicht beschddigt wird, die die Glasscheiben zusammenhalt;
Den Innenbereich des Beckens mit den magnetischen BLU 9031/9036/9038/9039 Schwimm-
Biirsten von Ferplast reinigen (Abb. 20), die bei [hrem Vertrauenshandler erhaltlich sind. Ferplast
bietet auch ein praktisches Reinigungsset (BLU 9019) mit Metallschaber und austauschbaren
Schwammen an;
Den Filter zu den im entsprechenden Handbuch angegebenen Zeitpunkten und gemdl3
Anweisungen reinigen.

Wenn Sie eine LED Leiste erganzen oder ersetzen machten:
die Seitenklappen entfernen;
alle vorhandenen Schrauben abschrauben und den oberen Teil aus Kunststoff entfernen (Abb.
21A/B)
die Klammer und danach den automatischen Kolben herausziehen (Abb. 21 C);
alle auf dem Querprofil vorhandenen Schrauben abschrauben, das den Deckel zusammenhilt;
die Deckenleuchten nach Wunsch in die Fiihrungen unter dem Deckel einfiihren oder ausrichten,
indem die Fliigel der Einsdtze genutzt werden (Abb. 21 D);
die LED Leiste in die Lampenhalterung einsetzen (Abb. 16) und die Verbindungen zwische LED
Leiste und Adapter fixieren (Abb. 16 A). Vergewissern Sie sich, dass die Muttern fest angezogen
sind um ein Eindringen von Wasser zu verhindern;
den oberen Teil des Deckels schlieBen und den entsprechenden Kolben in umgekehrter Reihenfolge
positionieren.

AUTOMATISCHE KONTROLLE ALLER WASSERWERTE IM STAR
LED AQUARIUM

Ihr STAR LED Aquarium arbeitetim automatischen Modus, da der entsprechende Filter alle Wasserwerte
kontrolliert und den Lebensbedingungen der Tiere und Pflanzen anpasst. Das Aquariumswasser ist
eine komplexe Losung, die von zahlreichen chemischen und physikalischen Messungen abhangt:
Temperatur, Sauregrad (pH), Gesamt- und Karbonatharte (GH, KH), Gehalt an Schadstoffen (PO*, NH?,
NO?, NO? ), usw. Mit den Aquarien der Serie STAR LED miissen Sie kein Chemiexperte sein!

EMPFOHLENES ZUBEHOR

Ferplast bietet eine grofSe Auswahl an Aquarienzubehdr an. Fragen Sie Ihren Fachhandler:

CONNECTION KIT (Abb. 22). Verbindungskit fiir den Durchlass der Schlauche des Filters. Dies
unterstreicht das Design und schafft eine natiirliche Umgebung im Aquarium.

BLUSKIMMER (Abb. 23). Der BLUSKIMMER Innenabschaumer fiir Aquarien, wurde von Ferplast so
entwickelt, dass Sie viel Freude daran haben werden. Fiir das Leben und die Gesundheit Ihrer Fische
und wirbellosen Tiere wird in jeder Hinsicht gesorgt. BLUSKIMMER zu installieren und zu pflegen, ist
ganz einfach und wird Ihnen viel Spal8 bereiten. Dank der innovativen technischen Losungen, die fiir die
Bildung eines dichten und trockenen Schaums sorgen, welcher in der Lage ist, den Schmutz festzuhalten
und einfach aus dem Aquarium zu entfernen, ist stets fiir eine perfekte Leistungsfahigkeit Ihres
Meerwasseraquariums gesorgt. BLUSKIMMER wird bereits mit allen Bau- und Zubehdrteilen geliefert,
die einen optimalen Betrieb gewahrleisten. Die im Gerdt integrierte Pumpe ist amtlich zugelassen und
erfiillt die entsprechenden internationalen Sicherheitsrichtlinien (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Abb. 24). Futterautomat CHEF PRO sichert die richtige Fiitterung Ihrer Fische und halt
das Futter frisch. Im Futterbehdlter befindet sich eine Férderschnecke, die das Futter qut mischt und
gleichzeitig in immer konstanter Dosierung nach auBen schiebt. Im Futterautomat CHEF PRO kdnnen
sowohl Flocken als auch Granulatfutter verwendet werden. CHEF PRO ist mit Niedervoltspannung (3
Volt) ausgestattet und damit ein absolut sicheres Produkt.

BLUMODULAR (Abb. 25). Ein modularer Innenfilter mit einstellbarem Durchfluss, komplett mit
Filtermaterial. Aufgrund der Unterteilung (auf Wunsch verdnder- und austauschbar) kdnnen gleichzeitig
zahlreiche verschiedene Materialien verwendet werden. Neben einer hohen Saugleistung wird fir einen
schnellen Fluss im Becken gesorgt.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Abb. 26). Dank des von Ferplast patentierten Universalverteilers
garantiert das System die vollstandige Auflosung des ins Wasser abgegebenen (0%, wobei eine groSe
Wirksamkeit ohne Verschwendung geboten wird und auch bei einer geringen Anzahl von Blasen pro
Minute exzellente Ergebnisse ermdglicht werden.

STANDS STAR. Aquariumsschrdnke, die trotz der schlicht gehaltenen Ausfihrung maximale
Widerstandsfahigkeit mit elegantestem Design kombinieren. Die Oberfldche aus Holz betont das
Design des Beckens und stellt eine perfekte Synthese zum Innenschrank her, dessen TiirschlieBung
{iber ein Push-Push-System erfolgt. Bohrungen fir CONNECTION KIT (Abb. 22). Aufgrund der miihelos
einstellbaren Fiie kann das Becken jeder Oberflache perfekt angepasst werden.

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR. Jede Komponente des STAR LED Aquariums und des Filter kann
problemlos ausgetauscht werden. Die Ersatzteile sind im Fachhandel erhdltlich, wo das Aquarium
erworben wurde. Daneben sind zahlreiche und standig auf den neuesten Stand gebrachte Zubehdrteile
von Ferplast lieferbar, mit denen das Aquarium an die unterschiedlichsten Wiinsche anpasst werden
kann. Zum Austausch jeder Komponente und zur Sicherung der idealen Funktionstiichtigkeit und
Sicherheit des Aquariums sind nur Original-Ersatzteile von Ferplast zu verwenden. Beim Finbau von
Nicht-Original-Ersatzteilen erlischt die Garantieleistung.

ANMERKUNGEN. Das STAR LED Aquarium ist fiir die Einrichtung von tropischen Sii- und Meerwasser-
Habitats ausgelegt. Modularitdt und groe Flexibilitdt ermdglichen sowohl sehr unterschiedliche Habitats
(auch temperiert durch Zusatz eines Kiihlgerdts) als auch die Nutzung verschiedener Zubehdrteile
(malgeschneiderte Filtersysteme, Skimmer, Systeme CO’ENERGY, Lampen mit unterschiedlichem
Spektrum usw.). Ihr Vertrauenshéndler wird Sie diesbeziiglich beraten. Der Fachhandel steht Ihnen auch
bei der Auswahl der Zuchtfische und bei Futtermenge, -art und -haufigkeit mit Rat und Tat zur Seite.

A BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN

Wij verzoeken u de hierna volgende aanwijzingen aandachtig te lezen

voor uw eigen veiligheid en die van het aquarium voordat u het in gebruik

neemt:

« dit product is voor gebruik binnenshuis bedoeld;

- controleer of de voorgeschreven spanning op het apparaat dezelfde is
als die van uw stroomnet;

- controleer of uw stroomnet beveiligd is met een lekstroomschakelaar
met een schakelvermogen dat niet hoger is dan 30 mA;

« sluit de apparatuur niet aan op het net voordat u alle componenten
hebt geinstalleerd en voltooid (inclusief de bak die gevuld moet zijn
met water);

- steek de stekker in het stopcontact met een lus in het snoer die onder
het stopcontact moet liggen zodat er geen waterdruppels in het

contact kunnen komen (Afh.1);

- voordat u onderhoudt pleegt aan de bovenkap, dient u de elektriciteit
uit te schakelen (stekker uit stopcontact);

« de verbindingen tussen de adaptor en de lamp moeten correct
Zijn aangesloten en goed zijn aangedraaid ter voorkoming van het
doorlaten van water (IP67);

- de lamp mag nooit onder of in het water komen;

«als het stroomsnoer beschadigd is, vervangt u de hele plafonniere;

« gebruik allen Led verlichting met de juiste adapter. De adapter alleen
gebruiken met de Led verlichting van Ferplast;

- zorg ervoor dat de LED verlichting juist word opgehangenmet de juiste
haken zodat ze nooit in aanraking kunnen komen met het water;

« haal nooit het verwarmingselement uit het water als het aangesloten
is op de stroom. Maak het verwarmingselement los en laat het 5
minuten afkoelen voordat u het eruit haalt;

- deze handeling kan worden gedaan door kinderen boven 8 jaar alleen
onder begeleiding. Schoonmaken en onderhoud mag niet worden
gedaan door kinderen zonder begeleiding, kinderen mogen niet
spelen met deze onderdelen;

- 70rq ervoor dat de el-kabel buitenbereik van kinderen is onder de 8
jaar;

- de inlaatroosters van de filter mogen nooit verstopt zijn;

« elk eenmalig onderhoud (reparatie) dient te worden overgelaten aan

een deskundig technicus. Belangrijk: met een deskundig technicus
bedoelen wij een erkende installateur. Met “eenmalig onderhoud”
bedoelen wij elke handeling die niet beschreven is in de paragrafen
"HET STAR LED AQUARIUM ONDERHOUDEN;

- controleer of alle componenten heel zjn voordat u het aquarium
installeert. Ferplast gebruikt veilige verpakkingen en controleert elk
product afzonderlijk. Toch raden wij u aan te controleren of er geen
schade veroorzaakt is tijdens het transport, de opslag of de verkoop
waardoor het product niet goed meer werkt.

Ook al gebruikt Ferplast hoge-kwaliteitssiliconen, raden wij u aan tijdens

het onderhoud van uw aquarium:

- de siliconenlas niet te beschadigen met scharen, tangen, borstels of
schrapers;

« geen reinigingsproducten, verdunners of chemische producten te
gebruiken (ontkalkers, ammoniakhoudende producten enz.) om het



glas te reinigen omdat deze middelen de siliconen kunnen aantasten
waardoor de las los kan komen (ook na verloop van tijd);

« als u achtergronden aanbrengt, doet u dit bij voorkeur niet met lijm of
plakband in de buurt van de siliconenlas;

- dient u altijd te controleren met een waterpas of het aquarium recht
staat op een perfect rechte ondergrond (zowel in de lengte als in de
diepte) zodat het glas nergens kan breken of de siliconen los kunnen
raken;

- het (Afb.2A) vioergedeelte moet het totale gewicht houden van de

(Afb.2B) steun en van de bak (Afb.2C) (inclusief het water en de
decoraties);

« de garantie voor het product vervalt als bovenstaande voorschriften
en waarschuwingen niet worden nageleefd of worden overtreden.

mmmm BELANGRIJK. Binnen de Europese Unie betekent het symbool van de doorgekruiste
vuilniston dat, conform de Europese richtlijn EU (2012/19/EG) en de toepasselijke nationale wetgeving,
het product aan het einde van de nuttige cyclus niet bij het huisvuil mag worden gestopt. Het product
dient conform de wetgeving van het land van gebruik te worden ingeleverd bij erkende
afvalverwerkingsbedrijven of bij bedrijven die elektrisch en elektronisch afval inzamelen en verwerken.
De illegale verwijdering van dit type afval is schadelijk voor de gezondheid en het milieu wegens de
mogelijk gevaarlijke stoffen die door elektrisch en elektronisch apparatuur wordt gevormd. Een
correcte verwijdering van deze producten draagt tevens bij aan een efficiént gebruik van de natuurlijke
bronnen. Overige informatie is verkrijgbaar bij de verkoper van het product, de competente plaatselijke
autoriteiten en de nationale producentorganisaties.

GARANTIE. Dit produckt en alle onderdelen en accessoires ervan vallen binnen de grenzen van de
in deze paragraaf voorziene garantie en de geldende wettelijke bepalingen. De garantie geldt alleen
voor fabricagefouten en omvat kosteloze reparatie of vervanging. De garantie geldt niet voor schaden
en/of defecten die veroorzaakt zijn door onoplettendheid, slijtage, overtreding van de gebruiks- en
veiligheidsvoorschriften die in de onderhavige handleiding staan, ongevallen, ombouwen, oneigenlijk
gebruik, verkeerde reparatie, aankoop zonder aankoopbon. Filtermaterialen in het algemeen, de
sponzen en de dichtingen zijn niet in de garantie inbegrepen.

Gefeliciteerd met de aankoop van dit product dat geheel beantwoordt aan de bedriffsfilosofie van Ferplast:
veiligheid, stjjl, innovatie en kwaliteit. Het STAR LED aquarium is speciaal ontworpen om niet alleen u
tevreden te stellen maar ook de gezondheid te waarborgen van de vissen die in uw mini-waterwereld
zullen huizen. Het aquarium inrichten is makkelijk en leuk en u hebt elke maand maar enkele minuten
nodig om het te onderhouden. Alle STAR LED-aquaria worden reeds geleverd met alle benodigdheden
voor een perfect werkend aquarium. Elk component is goedgekeurd en voldoet aan de internationale
veiligheidsvoorschriften.

DE VERPAKKING OPENMAKEN

In de verpakking van een STAR LED aquarium zitten:
STAR LED aquarium, compleet met LED lampen van hoge kwaliteit, inclusief adapter;
Externe filters BLUEXTREME, inclusief pomp en filtermaterialen:
n° Tvoor STAR CUBE LED, STAR 120 LED en STAR 160 LED of n° 2 voor STAR 200 LED;
Verwarming BLUCLIMA:
n° Tvoor STAR CUBE LED, STAR 120 LED of n® 2 voor STAR 160 LED en STAR 200 LED ;
n° 1 thermometer BLU 9197.

ALLE KWALITEITEN OP EEN RUTJE

LED LAMPS (Afb.3). Alle STAR LED aquariums zijn compleet uitgerust met LED lampen van hoge
kwaliteit voor een optimale verlichting voor uw vissen. U kunt kiezen tussen TOPLIFE, FRESHLIFE en
SEALIFE. De excellente kleurweergave van de lampen TOPLIFE aat de prachtige kleuren van vissen en
planten optimaal tot hun recht komen zodat u ze precies ziet zoals ze zijn in hun natuurlijke omgeving.
Met een kleurtemperatuur van 6500K reproduceren deze lampen getrouw het daglicht waarin de
vissen normaal leven. FRESHLIFE, met een natuurlijk licht van 10000K, bevordert de fotosynthese van
de planten en stimuleert de productie van zuurstof waardoor bijzonder veel energie in de blauwe zone
van het elektromagnetisch spectrum wordt gegarandeerd, met een uitzonderlijk kleurenresultaat.
SEALIFE reproduceert getrouw het licht in de natuur in een zeewateromgeving op 10 meter diepte. Dit
licht bevordert de groei van fotosynthetische organismen voor een betere ontwikkeling van koralen en
ongewervelde dieren. Het zorgt voor een gekleurde zeeomgeving.

ELEKTRONISCHE VOEDING. De elektronische voeding en lampen vlak boven de waterspiegel
zorgen voor een goede verlichting van het aquarium die ook absoluut veilig is, gebruiksvriendelijk en
gemakkelijk te onderhouden. De elektronische voeding van de lampen waarborgt in tegenstelling met
de traditionele voeding:
energiebesparing zoals voorgeschreven in de Europese richtlijn 2000/55 inzake het gebruik van
apparaten met weinig energieverbruik;

lage spanning voor extra veiligheid (12V);

een langere levensduur van de lampen;

een stabieler licht: dit licht is bijna zo stabiel als zonlicht (zonder het typische “trillen” van een
traditionele lamp”);

een beter licht: de lichtsterkte blijft dezelfde, ook al is de lamp bijna uitgewerkt;

lagere temperatuur: Een elektronische voeding verspreidt weinig warmte;

minder zwaar: elektronische voedingen zijn veel lichter.

BLUEXTREME (Afh.4). Het krachtigste externe filtersysteem. Inclusief filtreermaterialen, pomp en
accessoires. Voor zeewater- en zoetwater aquariums. Raadpleeq de BLUEXTREME gebruiksaanwijzing
voor meer informatie over het gebruik en onderhoud.

BLUCLIMA (Afb.5). Verwarmingsysteem Kan volledig onder water worden gedompeld, voor
zeewater- en zoetwater aquariums. Precies en met een lange levensduur. Raadpleeg de BLUEXTREME
gebruiksaanwijzing voor meer informatie over het gebruik en onderhoud.

STALEN SPANNERS (Afh.6). Spanners in hoge-weerstand- RVS-staal, zowel in het raamwerk boven
als onder, garanderen optimale veiligheid. De spanners mogen niet worden verwijderd. Doet u dit toch,
dan vervalt de garantie.

GLASDIKTE (Afb.7). Alle STAR LED aquariums van deze serie hebben 12 mm dik glas (8 mm voor de
STAR CUBE LED) dat hermetisch afgedicht is met hoogwaardige siliconen.

PROFIEL IN GEANODISEERD ALUMINIUM (Afb.8). De constructie van deze aquariums is
uitgevoerd met profielen in een speciale 15 micron geanodiseerde aluminiumlegering EN AW-6060
voor een hogere slijtageweerstand, ook in bezwarende omstandigheden zoals (zout) zeewater.

AUTOMATISCHE ZUIGERTJES (Afb.9). Met de speciale automatische zuigertjes die behandeld zijn
om ook tegen zout water bestand te zijn, kan het deksel makkelijk helemaal worden opengezet.

FRONTDEURTIE (Afb.10). Op elk aquarium zit vooraan een klep die makkelijk open en dicht kan.
BEDEKKING (Afb.11). Deksel volledig gescharnierd op het bovenste raamwerk.

AANZUIGROOSTERS (Afb.12). De ventilatieroosters achteraan op het aquarium kunnen meer of
minder open worden gezet.

ZIJDEURTIES (Afb.13). Via de praktische kleppen op de zijkanten komt u makkelijk bij accessoires
z0als afschuimers enz.

GESCHIKT VOOR EXTERNE EN INTERNE FILTERS (Afb.14). Op alle aquariums zitten
bevestigingen voor de BLUWAVE en BLUMODULAR filters en accessoires.

GESCHIKT VOOR AUTOMATISCH VOERBAKJE (Afb.15). Als één ventilatierooster wordt
weggehaald, is op het aquarium plaats voor het voerbakje CHEF PRO.

INRICHTEN

Alsuhetaquariumop de goede plaats hebt gezeten stipt de aanwijzingenin de paragraaf “BELANGRIJKE

WAARSCHUWINGEN" hebt gevolgd, kunt u het STAR LED aquarium inrichten en op starten:
monteer de LED verlichting in de houder (Afh.16), daarna de adapter aansluiten op de LED lamp
zorg ervoor dat de connectors goed zijn aangedraaid zodat er geen water in kan komen (IP67)
(Afb.16A);
maak de thermometer (Afb. 17) vast aan de kuip op een goed zichtbare plaats;
richt het aquarium in volgens uw wensen en smaak (de verkoper kan u hiermee helpen);
als u een aquarium met tropische zoetwatervissen inricht, raden wij u in elk geval aan de bodem
te bedekken met een dun laagje (niet meer dan 5mm) bemeste kiezelsteentjes zoals (Afb.18) en
daarop een laag van minstens 4 cm onbemeste kiezelsteentjes. Vul de kuip met water (wij raden
aan dit te doen met 50% kraanwater en 50% gedemineraliseerd water voor aquariums, ook al
kunnen deze hoeveelheden wijzigen afhankelijk van de kenmerken van uw kraanwater);
installeer de externe filter en leef stipt de aanwijzingen na in de handleiding die erbij hoort (met
inbegrip van het toedienen van BLUSTART tabletten om de filter op te starten (Afb.19). Wij raden u
aan om de stuw- en afzuigbuizen in de twee achterste hoeken te plaatsen, tegenover elkaar zodat
er geen directe stroming tussen de twee leidingen kan zijn. Voor het aquarium STAR 200 LED
waarbij 2 externe filters horen, raden wij aan om de 2 afzuigbuizen in de twee achterste hoeken te
plaatsen en de 2 stuwbuizen in het midden van de kuip;
maak de verwarming BLUCLIMA vast aan de binnenwand van de kuip met de clips en zuignappen
op een plaats waar deze door genoeg water wordt geraakt (bijvoorbeeld in de buurt van het
uitlaatgedeelte van de filter);
stel vervolgens de verwarmingstemperatuur in voor de vissen en planten die u hebt gekozen (voor
tropische aquariums met zoetwater is de gemiddelde temperatuur bijv. ongeveer 25-26 °C);
doe de planten pas na 24 uur in het water in de kuip zodat het water reeds op temperatuur is
gekomen en de juiste chemische waarden heeft;
wij raden u aan het aquarium ongeveer 8 uur per dag te verlichten: als u te veel algengroei
vaststelt, vermindert u de verlichtingsperiode tot 7 uur; als de planten niet goed groeien, verhoogt
u de tijd tot 9- 10 uren;
tijdens de rijpingsperiode van de filter doet u dagelijks een kleine dosis droog voer in het water: dit
bevordert de bacterievorming;
zodra u de vissen in het water hebt gezet, doet u de tabletten BLUSTART die bij de filter horen in
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de filter zoals beschreven in de handleiding;
wij raden aan niet te veel vissen uit te zetten in het aquarium in het begin en het aantal geleidelijk
aan op te voeren.

HET STAR LED AQUARIUM ONDERHOUDEN

De belangrijkste onderhoudswerkzaamheden die wij u aanraden behalve het dagelijks voeren van uw
vissen en regelmatig de waterwaarden en —temperatuur te controleren, zijn de volgende:
2uig de bodem regelmatig schoon met de speciale schoonzuiger BLU 9028 van Ferplast die u bij
uw eigen vissen- en aquariumverkoper kunt kopen;
voeg gedemineraliseerd water toe (zowel aan zoetwater als aan zeewater) om het water te
vervangen dat verdampt is zodra het waterpeil in het aquarium te laag is;
ververs minstens één keer per maand 5-10% van het water in de kuip met gedemineraliseerd
water;
maak de buitenkant van de kuip schoon maar gebruik hiervoor geen schoonmaakproducten. Zorg
ervoor dat u de siliconen las tussen de glasramen niet beschadigt;
reinig de binnenkant van de kuip met de magnetische drijfborstels BLU 9031/9036/9038/9039
(Afb.20) van Ferplast die u bij uw vissen- en aquariumverkoper kunt kopen. Er is ook een
praktische Cleaning Kit Ferplast BLU 9019 ter beschikking met schrapermesje en verwisselbare
spons;
- reinig de filter regelmatig en volgens de voorschriften in de handleiding.
Indien er behoefte aan is kun je de LED verlichting verwisselen of extra aan toe voegen:
- verwijder de zijdeurtjes;
draai alle schroeven los en haal de plastic kop (Afb. 21A/B);
haal het automatische zuigertje eruit (haal eerst het veertje eruit) (Afh. 21C);
draai alle schroeven los in de dwarse aluminiumlat waarmee het deksel vast zit;
steek de plafonniére(s) in de geleiders onder het dekstel met de lipjes (Afb. 21D).
monteer de LED lamp aan de lamphouder (Afh. 16), daarna sluit de adapter aan op de LED lamp
(Afb. 16A).
sluit de kop van het deksel en monteer het zuigertje weer in de omgekeerde volgorde.

PARAMETERS VOOR HET WATER

Uw STAR LED aquarium werkt automatisch omdat de bijbehorende filter alle waterwaarden controleert
en geschikt houd voor uw vissen en planten. Het water in een aquarium is immers een complexe
omgeving die aan bepaalde chemische en fysische voorwaarden moet voldoen: temperatuur, zuur
(pH), totale en de koolstofhardheid van het water (GH, KH), het gehalte aan vervuilende stoffen (PO*
,NH?, NO?, NO?), enz... Voor een STAR LED aquarium. ... geen expert in scheikunde hoeft te worden!

AANBEVOLEN ACCESSOIRES

Ferplast biedt een complete reeks accessoires voor aquariums aan. Vraag ernaar bij uw winkelier.

CONNECTION KIT (Afb. 22). Doorvoerset voor het doorlaten van de filterpijpen die in de tank zitten.
Dit om het design van de bak en de natruurlijke omgeving gecreeerd in uw aquarium te verfraaien.

BLUSKIMMER (Afb. 23). De interne schuimvormer BLUSKIMMER, ontworpen door Ferplast, zorgt
voor optimale leefomstandigheden voor en gezondheid van uw vissen en ongewervelden. Door
installatie en gebruik zal uw zeewateraquarium steeds perfect efficiént zijn. Dankzij de innovatieve
technische oplossingen wordt een dik en droog schuim gevormd dat het vuil tegenhoudt, zodat
het makkelijk verwijderd kan worden. BLUSKIMMER is voorzien van alle onderdelen en accessoires
voor een perfecte werking. De geintegreerde pomp is gehomologeerd en conform de toepasselijke
internationale veiligheidsnormen (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Afb. 24). De automatische visvoerdispensor CHEF PRO voert de vissen optimaal en houdt
het voer vers. In het reservoir zit een schroef die het voer doorlopend mengt en tegelijkertijd een
constante hoeveelheid voer naar uitgang duwt. De CHEF PRO is ideaal voor zowel voer in schilfer- als
korrelvorm. CHEF PRO is absoluut veilig dankzij de laagspanningvoeding (3 Volt).

BLUMODULAR (Afb. 25). Interne modulaire filter met een instelbaar doorstroomvermogen.
Compleet metfiltermateriaal. Dankzij de modules (die unaarwens kunt combineren) kunt u tegelijkertijd
verschillende filtermaterialen gebruiken, waarbij krachtige filtering en goede doorstroming verzekerd
blijft.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Afh. 26). (0’Energy gasflessysteem. Dankzij de universele zorgen
het systeem voor de oplossing in het water van de afgegeven (0%, met een hoge doeltreffendheid
en minimale verkwisting voor excellente resultaten, ook met een minimaal aantal bellen per minuut.

STAR MEUBELS. Deze meubels paren maximale weerstand aan een elegant design met eenvoudige,
strakke lijnen. De draagstructuur van de meubels uit de STAR-serie is uitgevoerd in hoge-weerstand-
aluminiumprofielen. De houten top laat extra aandacht voor het kuipdesign en past perfect bij de
onderkast met push-push-deurtjes. Geschikt voor CONNECTION KIT (Afb. 22). Op elk aquarium zitten
in de hoogte verstelbare pootjes die een perfect evenwicht waarborgen op elk steunvlak.

ONDERDELEN EN ACCESSOIRES. Elk deel van het STAR LED aquarium en de bijbehorende filter kan
makkelijk worden vervangen. De onderdelen vindt u in de winkel waar u het aquarium hebt gekocht.
Er zijn bovendien talrijke accessoires voor uw aquarium ter beschikking die voortdurend worden
uitgebreid en vernieuwd. Gebruik alleen originele onderdelen van Ferplast om oude te vervangen
zodat u altijd zeker kunt zijn van een goed werkend en veilig product. De garantie vervalt als u andere
onderdelen gebruikt.

OPMERKINGEN. Het STAR LED aquarium is zowel uitgerust voor tropische als voor zoetwatervissen.
De opbouw en flexibiliteit van dit aquarium zijn bedoeld voor de meest uiteenlopende omgevingen wat
temperatuur betreft (zelf voor koud water met toevoeging van een koelsysteem) als wat de accessoires
betreft (aangepaste filtreersystemen, afschuimers, CO’ENERGY-systemen, lampen met verschillende
spectra enz. .. Raadpleeq uw verkoper die u hierover meer kan vertellen. Uw aquariumverkoper zal u
bovendien ook informatie verstrekken over de vissen die u wenst te houden en over de hoeveelheid, het
type en de toedieningswijze van het voer voor uw vissen.

A AVISOS IMPORTANTES

Antes de realizar qualquer operacdo, por favor leia as sequintes instrucoes

cuidadosamente para sua seguranca e para prevenir danos ao aqudrio:

- este produto foi desenvolvido para uso interno;

- certifique que a voltagem indicada no equipamento corresponde a
voltagem da energia elétrica;

« certifique que sua casa esteja protegida com um dispositivo interruptor
de circuito por falha de aterramento (GFCI) com corrente de intervencao
ndo superior a 30mA;

+ ndo conecte o produto na energia antes de completar todas as
operacoes de instalacdo (incluindo encher o tanque);

« conecte 0s cabos na energia elétrica deixando uma curva no fio, abaixo
da tomada, para prevenir que gotas de dqua escorram pelo cabo na

tomada (Fig. 1);

« desconecte 0 equipamento da energia antes de realizar qualquer
atividade de manutencdo;

« 05 conectores entre a barra e o adaptador devem ser inseridos
corretamente e as porcas perfeitamente apertadas para prevenir a
entrada de dqua (IP67);

« Nunca submerja a lampada;

« se 0 cabo de energia estiver danificado nao pode ser reparado ou
substituido: todo o aparelho deve ser substituido;

«use as barras de LED somente com os respectivos adaptadores;

-0 adaptador deve ser usado somente com as barras de LED especificas
da Ferplast;

- certifique-se de que as barras de LED estejam perfeitamente fixadas
no aqudrio através dos ganchos especificos para que eles nunca
toquem a dqua;

+nunca tire 0 aquecedor da dgua quando estiver conectado na energia.
Antes de remové-lo, desconecte-0 e deixe esfriar por pelo menos
(inco minutos;

« este aparelho pode ser usado por criangas acima de 8 anos de idade
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento se elas forem supervisionadas
ou instruidas com relacdo ao uso do aparelho de modo sequro e que
entendam os riscos envolvidos. Limpeza e manutencdo ndo devem ser
feitas por criangas sem supervisdo;

« riancas ndo devem brincar com o aparelho;

- mantenha o cabo de energia longe do alcance de crian¢as menores de
8 anos;

- as grades de entrada do filtro nunca devem ser obstruidas;

- qualquer operacao de manutencdo especial deve ser efetuada somente

por profissional qualificado. Importante: ‘profissional qualificado’
significa qualquer membro qualificado do registro de instalador.
Manutencdo especial significa qualquer tipo de manutencdo que
ndo esteja prevista nos paragrafos intitulados “MANUTENCAO DO
AQUARIO STAR LED";

« antes de instalar o aqudrio, certifique-se de que todos 0s produtos
estejam intactos. Embora a Ferplast utilize embalagens sequras e
verifique cada produto individualmente, recomendamos verificar se
0s componentes ndo foram danificados acidentalmente durante o



transporte, armazenagem e venda, e que sua funcionalidade ndo foi
prejudicada.

Apesar da Ferplast usar apenas silicone de alta qualidade, durante a

manutencdo de seu aqudrio recomendamos que vocé:

- Ndo danifique a corda de silicone com tesoura, alicates, pincéis ou
raspadores;

- Ndo use detergentes, solventes ou produtos quimicos (descalcificador,
produtos a base de amonia, etc.) para limpar o vidro, uma vez que
eles poderiam danificar o silicone, fazendo com que ele se desgrude
(possivelmente algum tempo depois);

« Ndo use adesivos ou fita adesiva perto do silicone ao aplicar planos de
fundo.

« Vocé deve sempre usar um nivelador para assequrar que seu aquério
esteja colocado em uma superficie plana em ambas as direcdes
(comprimento e profundidade), de modo a ndo quebrar o vidro ou
danificar o silicone.

« 0 chdo (Fig. 2A) deve sequrar todo 0 peso do suporte (Fig. 2B) e do

tanque (Fig. 2€) (incluindo dgua e decoragdes).
« A garantia do produto se torna nula se essas instrucdes e avisos nao
forem sequidos.

mmmm IMPORTANTE. Dentro da Unido Europeia, a presenca de um contentor de rodas barrado: no
produto, na documentacao ou embalagem, indica que o produto ndo pode ser eliminado como residuo
urbano misto em conformidade com a Directiva UE (2012/19/EC) e com a normativa local vigente. O
produto deve ser eliminado nos centros de recolha selectiva ou num depdsito autorizado para a
eliminacdo dos residuos derivantes do fim de utilizacdo dos equipamentos eléctricos e electrénicos em
conformidade com as leis vigentes no pafs em que o produto se encontra. A gestdo imprépria deste tipo
deresiduos pode ter um impacto negativo no ambiente e na satide humana provocado pelas substancias
potencialmente perigosas produzidas pelos equipamentos eléctricos e electrénicos. Uma eliminacdo
correcta destes produtos contribuird ainda para um uso eficaz dos recursos naturais. Podera obter mais
informagdes junto do revendedor do produto, das autoridades locais competentes e das organizagdes
nacionais dos produtores.

GARANTIA. Este produco e todas as suas partes e acessrios sao cobertos por garantia dentro dos
limites previstos neste pardgrafo e os requlamentos legais atualmente em vigor. A garantia é valida
somente para defeitos de fabricacdo e inclui reparos ou substituicdes sem custo. A garantia ndo é
vdlida para qualquer dano e/ou defeito causado por negligéncia, uso que ndo esteja de acordo com
as indicacdes e avisos relatados neste manual, acidentes, manuseio incorreto, mau uso, reparos
inadequados e vendas nao acompanhadas de uma nota fiscal. As esponjas, vedacdes e materiais de
filtragem sdo excluidos da garantia

Parabéns por ter escolhido o aqudrio STAR LED da FERPLAST. Nossos produtos s@o orientados pela nossa
filosofia empresarial e com base em sequranca, estilo, inovacao e qualidade. O aqudrio STAR LED foi
concebido para satisfazer suas necessidades e para a satide dos peixes que vdo Viver no seu pequeno
mundo subaqudtico. £ fdcil e divertido para instalar e cuidar do aqudrio, apenas alquns minutos de
manutengdo todos os meses sdo necessdrios para manter o aqudrio em condicdes perfeitas de uso. 0s
aqudrios para peixes STAR LED sdo fornecidos com tudo que é necessdrio para seu dtimo funcionamento.
Cada componente é aprovado e estd em conformidade com as normas internacionais de sequranga.

ABRINDO 0 PACOTE

0 pacote do aqudrio STAR LED inclui o sequinte:
Aqudrio STAR LED, completo com lampadas LED de alta eficiéncia e adaptador;
Filtros externos BLUEXTREME, incluindo bomba e material de filtragem:
n° 1 para STAR CUBE LED, STAR 120 LED e STAR 160 LED ou n® 2 para STAR 200 LED;
Aquecedores BLUCLIMA:
n° 1 para STAR CUBE LED, STAR 120 LED ou n° 2 para STAR 160 LED e STAR 200 LED;
n°® 1 termémetro BLU 9197.

DESCOBRINDO SUAS OTIMAS QUALIDADES

LAMPADAS LED (Fig. 3). Todos os aquarios STAR LED sdo completos com lampadas LED de alta
eficiéncia para oferecer aos seus peixes a melhor iluminacdo. Vocé pode escolher entre TOPLIFE,
FRESHLIFE e SEALIFE. A excelente performance de cor das lampadas TOPLIFE realca alinda cor de peixes
e plantas e permite que vocé veja-0s como se eles estivessem em seu ambiente natural. Gracas a sua
temperatura de cor de 65300K elas reproduzem fielmente as condicdes de luz natural. FRESHLIFE,
com sua luz natural de 10000K, favorece a fotossintese das plantas e estimula a produgdo de oxigénio,
garantindo assim alta energia na regiao azul do espectro eletromagnético com excelente desempenho

de cores. SEALIFE reproduz fielmente as condicdes de luz natural encontrada em um ambiente marinho
de 10 metros de profundidade. Favorece o crescimento de organismos fotossintéticos e melhora o
desenvolvimento de corais e invertebrados. Cria um ambiente marinho colorido.

DISPOSITIVOS DE ALIMENTACAO ELETRONICA. Dispositivos de alimentacio eletronica, com
lampadas posicionadas na superficie da dgua, asseguram iluminacdo adequada no ambiente do aquério
e méxima sequranca, além de facilidade de uso e de manutengdo. Fonte de alimentacdo eletronica, em
comparacdo com a fonte de alimentagdo tradicional, garante:
- economia de energia de acordo com a Diretiva Europeia 2000/55 sobre o uso de aparelhos de baixo
consumo de energia;
baixa tensdo de sequranca (12V);
maior duracdo das lampadas;
iluminacdo estdvel: mais similar a luz solar (a oscilacdo tipica de iluminacdo tradicional ndo é
percebida);
maior qualidade de iluminagdo, que permanece constante até o fim da vida da lampada;
temperaturas baixas: a fonte de alimentagdo eletronica ndo dispersa muito calor;
menos peso: 0s dispositivos eletronicos de fornecimento de energia sao muito mais leves.

BLUEXTREME (Fig. 4). 0 mais poderoso sistema de filtragem externa. Inclui materiais de filtragem,
bomba e acessorios. Para dgua doce ou salgada. Veja o manual do usudrio BLUEXTREME para mais
informacdes.

BLUCLIMA (Fig. 5). Aquecedor completamente submergivel, para aqudrios de dgua doce ou salgada.
Veja 0 manual do usudrio BLUCLIMA para mais informagdes.

CABOS DE SEGURANCA DE ACO (Fig. 6). Fios especiais de aco inoxiddvel de alta resisténcia,
localizados tanto nas molduras superiores quanto nas inferiores para assegurar maxima sequranca.
Esses cabos de sequranca ndo podem ser removidos; se removidos a garantia serd perdida.

ESPESSURA DO VIDRO (Fig. 7). Todos os aquérios STAR LED sdo fornecidos com tanques de vidro
com 12 mm de espessura (8 mm no caso do STAR CUBE LED) selado com silicone.

PERFIL EM ALUMINIO ANODIZADO (Fig. 8). A estrutura ¢ feita de perfis especiais de liga de
aluminio anodizado de 15 microns EN AW-6060, para garantir maior resisténcia de uso, também no
caso de ambientes marinhos (dgua salgada).

PISTOES AUTOMATICOS (FIG. 9). Pistdes especiais automticos facilitam a abertura da tampa. Eles
foram tratados para resistirem também a dgua salgada.

ABERTURA FRONTAL (FIG. 10). Cada tanque tem uma abertura frontal pratica e fécil de abrir.
TAMPA SUPERIOR (FIG. 11). Tampa superior totalmente articulada a moldura superior.

GRADES DE SUCCAO (FIG. 12). Todas as grades de ventilacdo traseira séo fornecidas com abertura
ajustavel.

ABERTURAS LATERAIS (FIG. 33). Préticas aberturas laterais permitem adicionar outros acessérios
como skimmers, etc.

ESPACO RESERVADO PARA FILTROS INTERNOS E EXTERNOS (FIG. 14). Espaco para passagem
de filtros internos BLUWAVE e/ou tubos do filtro externo BLUEXTREME.

ESPACO PARA ALIMENTADOR AUTOMATICO (FIG. 15). Fspaco para posicionamento do
alimentador CHEF PRO ao remover a grade de ventilagdo.

INSTALANDO 0 AQUARIO

Ap6s posicionar o aqudrio corretamente, sequindo estritamente as instrucdes estabelecidas em

"AVISOS IMPORTANTES”, proceda com a instalacdo do aqudrio STAR LED:
coloque as barras de LED fornecidas dentro do suporte de lampadas (Fig. 16), entdo fixe os
conectores entre a barra de LED e o adaptador, certificando-se de apertar completamente a porca
do anel para evitar a entrada de dqua (IP67) (Fig. 16A);
fixe o termometro (Fig. 17) no taque onde é claramente visivel;
decore 0 aqudrio de acordo com sua preferéncia (sua loja local vai ser capaz de ajudar e aconselhar
voce);
de qualquer maneira, se vocé estd colocando em seu aquério peixes tropicais de dgua doce,
aconselhamos vocé a espalhar uma camada fina e uniforme - ndo mais do que 5mm - de
fertilizante (Fig. 18) no fundo do tanque e entdo cubra a camada com cascalho. A espessura total
ndo deve serinferior a4 cm. Encha o aqudrio com dgua (recomendamos que vocé use 50% de dgua
de torneira e 50% de dgua desmineralizada para aqudrios, embora essa porcentagem pode variar
de acordo com as caracterfsticas de sua dqua de torneira);
instale o filtro externo sequindo estritamente as instrucdes relatadas no manual do usudrio
(incluindo o uso de capsulas BLUSTART (Fig. 19) no filtro START-UP). Recomendamos posicionar
05 tubos de succdo e de entrega nos 2 dnqulos traseiros do aqudrio e usar as duas grades
removiveis para a passagem desses tubos. Se vocé adquiriu 0 aqudrio STAR 200 LED, que possui 2
filtros externos, recomendamos colocar os 2 tubos de succao nos 2 angulos traseiros e os 2 tubos
de entrega no centro do tanque;
fixe 0 aquecedor BLUCLIMA no lado interno do tanque, usando as ventosas e travas, em um local
onde o aquecedor fique em contato com um fluxo intenso de dqua (por exemplo, perto da saida
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do filtro);

ajuste a temperatura do aquecedor dependendo das plantas e peixes escolhidos (por exemplo,
para aqudrios tropicais de dqua doce, a temperatura média é de cerca de 25-26°C);

organize as plantas dentro do aquério 24 horas apés ter enchido 0 aquério com dgua, para que a
temperatura e os valores quimicos da dqua estejam estabilizados;

recomendamos que ilumine o aqudrio em torno de 8 horas por dia: Se vocé notar um
desenvolvimento excessivo de algas, reduza o periodo para 7 horas; se as plantas estiverem com
dificuldades de crescimento, aumente até 9-10 horas;

durante a maturacdo do filtro, administre uma pequena dose de comida seca diariamente: Isso
ajudard na formacdo da flora bacteriana;

quando colocar os peixes, adicione o restante das cdpsulas BLUSTART fornecidas com o filtro,
conforme indicado no relativo manual do usudrio;

recomendamos ndo colocar um grande nimero de peixes no aqudrio no comego, mas atingir
lentamente a populacao maxima.

MANUTENCAO DO AQUARIO STAR LED

As principais atividades de manutencao que recomendamos, a parte da administracdo diria de comida
e a verificacdo periddica da temperatura e dos valores quimicos, sdo:
- Sifone o fundo do tanque, se necessario com o sifdo especifico da Ferplast BLU 9027.
Adicione &qua desmineralizada (tanto em aquérios de dgua doce quanto de dqua salgada) para
substituir a dqua evaporada assim que o nivel de dqua do tanque estiver excessivamente baixo.
Substitua 5-10% de dgua do tanque com dgua desmineralizada pelo menos a cada més.
Evite usar detergentes quando limpar o exterior do aqudrio. Seja extremamente cuidadoso para
ndo danificar a corda de silicone que mantém as folhas de vidro juntas.
Limpe o interior do aquério com as escovas metdlicas flutuantes BLU 9031/9036/9038/9039 da
Ferplast (Fig. 20). O prético kit de limpeza BLU 9019 também estd disponivel e é fornecido com
laminas intercambidveis e esponjas.
Limpe o filtro de acordo com a frequéncia e os procedimentos indicados no manual do usudrio.
Se vocé quiser vocé pode mudar ou adicionar barras de LED:
- remova as aberturas laterais;
desaperte todos os parafusos e remova a cabeca de pldstico (Fig. 21 A/B);
remova o pistdo automético, depois de tirar o pino (Fig. 21 C);
desenrosque todos os parafusos na barra de aluminio que mantém a tampa unida;
adicione ou reposicione os suportes das lampadas nas quias especiais localizadas sob a tampa
conforme desejado, usando as abas das insercdes (Fig. 21 D);
encaixe a lampada em seus suportes (Fig. 16) e, em sequida, fixe 0s conectores entre a barra
de LED e o adaptador (Fig. 16 A), com cuidado para apertar completamente a porca do anel, de
modo a garantir protecdo contra a entrada de dqua;
feche a tampa e reposicione o pistao no sentido oposto.

PARAMETROS DE AGUA

Seu aqudrio STAR LED funciona automaticamente porque seu filtro verifica todos os parametros de
dqua e 0s ajusta para a vida de animais e plantas. Aqua de aquario é uma solugdo complexa, definida
por muitas "medicdes" quimicas e fisicas: temperatura, nivel de acidez (pH), dureza total e carbonatada
(GH, KH), contetido de substancias poluentes (P04, NH3, NO2, NO3), etc.

Com seu aqudrio STAR LED... vocé ndo precisa se tornar um especialista em quimica!

ACESSORIOS SUGERIDOS

A Ferplast também oferece uma linha completa de acessorios para aqudrios. Peca ao seu vendedor
local:

CONNECTION KIT (Fig. 22). Kit de conexdo para a passagem dos canos do filtro dentro do tanque. Ele
serve para melhorar o design do tanque e o habitat natural criado dentro do seu aqudrio.

BLUSKIMMER (Fig. 23). O skimmer interno BLUSKIMMER, desenvolvido pela Ferplast, garante o
pleno respeito pela vida e a satide dos peixes e invertebrados. Instalar este aparelho e ajustd-lo permite
manter seu aqudrio marinho perfeitamente eficiente, gracas as solugdes técnicas inovadores que
permitem a formacdo de uma espuma densa e seca que pode reter a sujeira e facilmente remové-la do
aqudrio. BLUSKIMMER é fornecido com todas as partes e acessérios necessarios para que ele funcione
no seu melhor. A bomba integrada é homologada e estd em conformidade com todos os padrdes
internacionais de sequranca (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Fig. 24). 0 alimentador automatico para peixes é capaz de fornecer melhores condi¢des
de alimentagdo para os peixes, mantendo a comida fresca. O tanque possui uma c6clea, que mantém
a comida misturada enquanto empurra doses constantes em direcdo a safda. O alimentador CHEF PRO
é ideal para comida em flocos ou granulada. CHEF PRO é um produto completamente sequro, j& que
funciona em fonte de energia muito baixa (3 Volts).

BLUMODULAR (Fig. 25). Filtro interno modular com fluxo ajustével. Completo com material de
filtragem. Mddulos (que podem ser combinados e adicionados a vontade) permitem que vdrios
materiais possam ser usados simultaneamente, garantindo alta poténcia de succdo e fluxo rdpido.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Fig. 26). Sistema com cilindro de C0”. Gracas ao distribuidor universal,
0 sistema garante a dissolucao em dqua do C0? emitido, oferecendo alta eficiéncia sem desperdicio e
permitindo resultados excelentes, mesmo com um ndmero limitado de bolhas/minuto.

ESTANDES. Estes armdrios combinam resisténcia maxima com um design extremamente elegante
e a0 mesmo tempo simples. Além disso, o tampo de madeira melhora o design do tanque e combina
perfeitamente com o interior do armdrio e com o fechamento da porta. Todo o mobilidrio foi projetado
para conexdo com o CONNECTION KIT (Fig. 22). Os pés faceis de ajustar permitem equilibrar
perfeitamente o tanque em qualquer superficie.

PECAS DE REPOSICAO E ACESSORIOS. Toda parte do aquario STAR LED e filtro é facil de substituir.
Pecas de reposicao estdo disponiveis na loja onde vocé comprou o aquério. Uma grande quantidade
de acessérios da Ferplast também estd disponivel: esses acessrios sao constantemente atualizados
e sao (teis para adaptar seu aqudrio para as suas diversas necessidades. Quando substituir algum
componente, para assequrar a mdxima funcionalidade do produto e sequranca, é necessdrio usar
somente pecas de reposicao originais Ferplast. Instalacao de pecas de reposicdo nao originais invalida
a garantia.

INFORMACOES ADICIONAIS. Ambientes de dgua doce ou salgada podem ser instalados no aquério
STAR LED. No entanto, sua natureza modular e altamente flexivel permite a instalacdo de ambientes
mais diversos (até mesmo ambientes temperados, adicionando um refrigerador) como também a
implementacao de vdrios acessérios (sistemas de filtragem especfficos, skimmers, sistemas de energia
(07, 1ampadas de diferentes espectros, etc. A loja local poderd Ihe dar instrucdes. A loja local, inclusive,
serd capaz de ajudd-lo a escolher o peixe para criar em seu aqudrio e Ihe dar informaces sobre a
quantidade, tipo e frequéncia de alimentos para dar aos seus peixes.

A DOLEZITE UPOZORNENIA

Pred akymkolvek Ukonom si, prosim, pozome precitajte nasledovné

pokyny, aby ste zabezpeili svoju bezpecnost a predisli poskodeniu

akvdria:

«tento vyrobok je urceny na vnitorné poucitie;

« Uistite sa, Ze napatie vyznacené na vybaveni zodpovedd napatiu Vasej
elektrickej siete;

« Uistite sa, 7e VaSa domdcnost je chrdnend isticom uzemnovacieho
okruhu s hrani¢nou hodnotou nastavenou na 30 mA;

- nepripdjajte vyrobok k elektrickej sieti pred ukoncenim vsetkych
inStalacnych prdc (vrdtane napustenia nadrze);

« zapojte zastrcku do zdroja napdjania a pod zdsuvkou nechajte slucku
na kdbli, aby sa predislo stekaniu vody do zdroja napdjania (Obr. 1);

- pred akoukolvek tdrzbou odpojte zariadenia od zdroja elektrického
napdjania;

« konektory medzi trubicou a adaptérom musia byt sprdvne vlozené
a prstencové matice musia byt dokonale utiahnuté, aby sa zabrdnilo
vniknutiu vody (IP67);

« svetld sa nikdy nesmu pondrat;

- ak je poskodeny sietovy kdbel, je potrebné vymenit celé stropné
osvetlovacie teleso;

« LED trubice pouzivajte len spolu s prislichajtcim adaptérom;

« adaptér sa musf pouzivat iba s konkrétnymi LED trubicami firmy
Ferplast;

« Uistite sa, ze LED trubice st dokonale pripevnené k akvariu pomocou
Specifickych hdcikov tak, ze sa nedotknd vody;

«nikdy nevyberajte ohrievac z vody, kym je zapojeny do elektrickej siete.
Pred vybratim ho odpojte a nechajte vychladndt minimdlne pat mind;

- tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom sksenosti a vedomosti, ak boli pod dohladom
alebo instruktdzou o pouzivani spotrebica bezpecnym sposobom a s
oboznameni s moznymi rizikami. Cistenie a GdrZbu nesmd robit’ deti
bez dozoru. Deti nesmu hrat so spotrebicom;

«sietovy kdbel uchovévajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov;

- privodové filtracné mriezky nesmu byt nikdy zablokované;

«akukolvek nezvycajnd prdcu na ddrzbe musf vykonat iba kvalifikovany
persondl. Dolezité: kvalifikovany persondl znamend akukolvek
kvalifikovant osobu uvedend v zozname osob kvalifikovanych pre
inStaldciu. Nezvycajnd prdca na ddrzbe znamend akykolvek typ Gdrzby,



ktory nie je uvedeny v Casti s nazvom ,UDRZBA AKVARIA STAR LED";

- pred inStaldciou akvdria skontrolujte, ¢i s vsetky komponenty
neporusené. Aj ked spolocnost Ferplast pouziva ochranné obaly a
individudlne kontroluje kazdy vyrobok, odporicame Vdm skontrolovat,
(i neboli jednotlivé komponenty ndhodne poskodené pocas prepravy,
skladovania alebo predaja, a ¢i nebola narusend ich funkcnost.

Aj ked' spolocnost Ferplast pouziva iba vysokokvalitny silikén, pocas

Udrzby Vdsho akvdria Vém odporicame:

- neposkodte silikonovy pds noznicami, klieStami, kefami alebo
skrabkami;

- na Cistenie skla nepouzivajte sapondty, rozpustadld alebo chemické
vyrobky (odstranovac vodného kamena, vyrobky na baze amoniaku,
atd’), nakolko mozu poskodit silikon a sposobit jeho oddelenie (mozno
3j po uplynutf urcitej doby);

« priaplikdcii pozadia nepouzivajte lepidld alebo lepiace pasky v blizkosti
silikonu.

- Vidy pouZivajte vodovahu, aby ste sa uistili, ze akvdrium je umiestnené
na perfektne rovnom povrchu v oboch smeroch (dizka a hibka), aby sa
predislo rozbitiu skla alebo poskodeniu silikénu.

- Podlaha (Obr. 2R) musi uniest celkovi hmotnost podstavca (Obr.

2B) a kompletnej zostavenej nddrze (Obr. 2C) (vrdtane vody a
dekordcif).

- Zdruka na vyrobok sa rusi, ak nebudete dodrziavat tieto pokyny a
varovania.

mmmm DOLEZITE. V rémdi Furdpskej dnie, symbol vyznaceny preskrtnutého smetného kosa s
kolesami na vyrobku, v dokumentdcii alebo na obale oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt likvidovany s
beznym komundlnym odpadom v domécnosti, v stilade so smernicou EU 2012/19/EC a s platnymi
miestnymi nariadeniami. Vyrobok musf byt zlikvidovany v recyklacnych strediskdch alebo opravnenych
strediskdch prelikviddciu odpadu elektrickych a elektronickych zariadeni, v sdlade s prdvnymi predpismi
platnymi v krajine, kde vyrobok sa nachddza. Nesprdvna likviddcia tohto druhu vyrobku moze mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, zapricinené moznymi nebezpecnymi létkami,
vyvolenymi elektrickym zariadenim. Spravna likvidécia takychto vyrobkov taktieZ prispeje k u¢innému
pouitiu prirodnych zdrojov. DalSie informécie st k dispozicii u predajcu vyrobku, prislusnyich miestnych
organov a narodnych vyrobnych organizdcidch.

ZARUKA. Na tento produkt a vietky jeho diely a prislusenstvo sa vztahuje zéruka v rémci limitov
stanovenych v tomto odseku v sdlade s platnymi prdvnymi predpismi. Zaruka sa vztahuje len na
vyrobné vady a zahfia opravy alebo vymenu bez nékladov. Zaruka sa nevztahuje na Skody a poruchy
zapricinené zanedbanim, opotrebenim, pouzivanim v rozpore s ndvodom a upozorneniami uvedenymi
v tomto ndvode, nehodami, nespravnou manipuldciou, zneuZitim, nenélezitymi opravami a ani na
predaj, pri ktorom nedoslo k vydaniu prijmového dokladu. Zéruka sa nevztahuje na Spongie, tesnenia
afiltracny materidl.

Gratulujeme k vyberu vyrobku od spolocnosti Ferplast. Nase vyrobky su vyvijané podla nasej obchodnej
stratégie a st zaloZené na bezpecnosti, style, inovdcii a kvalite. Akvdrid STAR LED boli vytvorené na
uspokojenie Vasich potrieb a pre zdravie ryb, ktoré budu Zit vo Vasom malom vodnom svete. Instaldcia
a prevddzka akvdria je lahkd a zdbavnd, iba niekolko mindt Udrzby mesacne staci na udrZanie akvdria v
perfektnom stave. NddrZe STAR LED sti vybavené vsetkym potrebnym na ich optimdlne fungovanie. KaZdy
komponent bol schvdleny a splfia medzindrodné bezpecnostné predpisy.

OTVORENIE OBALU
Balenie akvdria STAR obsahuje:
Akvérium STAR doplnené o Akvdrium STAR LED, vybavené vysoko cinnymi LED svietidlami s
adaptérom;
Vonkajsie filtre BLUEXTREME, vratane Cerpadla a filtra¢ného materidlu:
n°1pre STAR CUBE LED, STAR 120 LED a STAR 160 LED alebo n° 2 pre STAR 200 LED;
Ohrievace BLUCLIMA:
n®1 pre STAR CUBE LED, STAR 120 LED alebo n® 2 pre STAR 160 LED a STAR 200 LED;
n®1BLU 9197 teplomer.

OBJAVTE VYNIKAJUCU KVALITU

STROPNE OSVETLOVACIE TELESO A LAMPY (Obr. 3). Vetky akvéri STAR LED st doddvané s
vysoko G¢innymi LED svietidlami, ktoré ponkajd vasim rybdm najlepsie osvetlenie. Mozete si vybrat
medzi TOPLIFE, FRESHLIFE a SEALIFE. Excelentny farebny vykon Idmp TOPLIFE zvyraziuje nddherné

farby rybarastlinaumoziuje Vam pohlad, ako keby sa nachddzali vo svojom prirodzenom prostredi.
Vdaka teplote chromaticnosti 6500K verne reprodukuji podmienky denného svetla. FRESHLIFE so
svojim prirodzenym svetlom 10000K priaznivo vplyva na fotosyntézu a stimuluje produkciu kyslika,
a tak zabezpecuje vysoku energiu v modrej oblasti elektromagnetického spektra s excelentnym
farebnym vykonom. SEALIFE verne reprodukuje prirodzené podmienky denného svetla, ktoré
sa vyskytuji v morskom prostredi 10 metrov pod hladinou. Priaznivo vplyva na fotosyntetické
organizmy a zlep3uje vyvin koralov a bezstavovcov. Vytvdra farebné morské prostredie.

ELEKTRONICKY ZDROJ NAPAJANIA. Elektronickj zdroj napdjania spolu s lampami umiestnenymi
nad vodnou hladinou zabezpecujd primerané osvetlenie prostredia akvéria a maximalnu bezpecnost,
uzivatelskd pristupnost a fahkd Gdrzbu. Elektronicky zdroj napdjania v porovnanf s tradicnym zdrojom
napdjania zarucuje:
- Usporu energie v stlade s eurdpskou smernicou 2000/55 o pouzivan zariadenf s nizkou spotrebou

energie;

bezpecny vykon s nizkym napdtim (12 V)

dlhsiu Zivotnost lamp;

stabilné svetlo: viac podobné sinecnému svetlu (bez typického blikania tradicnych svetiel);

vysSiu kvalitu osvetlenia, ktord zostdva konstantnd aZ do konca Zivotnosti ldmp;

nizsie teploty: elektronicky zdroj napdjania nevyddva vela tepla;

mensiu hmotnost: zariadenia s elektronickym zdrojom napdjania sd ovela fahSie.

BLUEXTREME (Obr. 4). Najvykonnejsi vonkajsf filtracny systém. Obsahuje filtracné materidly,
¢erpadlo a prislusenstvo. Urceny pre sladku aj slant vodu. Viac informdcif ndjdete v uZivatelskej prirucke
pre filter BLUEXTREME.

BLUCLIMA (Obr. 5). Ohrievac, ktory sa dé dplne ponorit, vhodny pre akvdrid so sladkou aj slanou
vodou. Viac informdcif ndjdete v uZivatelskej prirucke pre ohrievac BLUCLIMA.

OCELOVE NAPINACIE DROTY (Obr. 6). Specidlne vysoko odolné napinacie drdty z nehrdzavejicej
ocele umiestnené na vrchnom a spodnom rdme zarucuji maximélnu bezpecnost. Napinacie droty sa
nemdzu odstranit; v opacnom pripade stratite narok na zaruku.

HRUBKA SKLA (Obr. 7). Vetky akvdria STAR LED st vybavené 12 mm hrubym sklom (8 mm v
pripade modelu STAR CUBE LED) utesnenym silikénom s vysokou pevnostou.

PROFIL S HLINIKOVYM POKOVOVANIM (Obr. 8). Konstrukcia je vyrobend zo $pecidlnych
Zliatinovych profilov EN AW-6060, osetrenych 15 mikrénov hrubou vrstvou hlinfka, aby sa zabezpecila
vyssia odolnost proti vode aj v pripade morského prostredia (sland voda).

AUTOMATICKE PIESTY (Obr. 9). Specilne automatické piesty umoZiiuji otvorenie krytu. Piesty st
tieZ oSetrené tak, aby odoldvali pdsobeniu slanej vody.

PREDNE DVIERKA (Obr. 10). Kazd nadr? mé praktické a fahko otvératelné predné dvierka.
VRCHNY KRYT (Obr. 11). Virchny kryt je kompletne pripevneny k vichnému rdmu pomocou pantov.

MRIEZKY NASAVANIA (Obr. 12). Vetky zadné mriezky na vetranie st vybavené nastavitefnym
otvorom.

BOCNE DVIERKA (Obr. 13). Praktické bocné dvierka umoziujd pridat dalsie prislusenstvo ako napr.
skimery, atd.

PRIPRAVA PRE VNUTORNE A VONKAJSIE FILTRE (Obr. 14). Priprava na prechod pre vnitorné
filtre BLUWAVE a / alebo trubice vonkajsieho filtra BLUEXTREME.

PRIPRAVA PRE AUTOMATICKY DAVKOVAC POTRAVY (Obr. 15). Priprava pre umiestnenie
davkovaca potravy CHEF PRO odstrdnenim vetracej mriezky.

INSTALACIA AKVARIA
Po spravnom umiestneni akvaria, pri ktorom strikine dodrziavajte pokyny uvedené v casti ,DOLEZITE
UPOZORNENIA’, pokracujte v intaldcii a uvedeni akvdria STAR LED do prevddzky:
Vlozte LED diody do drZiakov Ziaroviek a potom upevnite konektory medzi LED trubicami a
adaptérom (Obr. 16) a dbajte na to, aby ste tesniacu maticu Gplne utiahli, aby sa zabranilo
vniknutiu vody (IP67) (Obr. 16A);
pripevnite teplomer (Obr. 17) k nddrZi pre ryby na dobre viditelnom mieste;
zariadte si akvarium podla vlastného vkusu (vo Vasom miestnom chovatelskom obchode Vém
pomozu a poradia);
v kazdom pripade, ak si zariadujete akvarium pre tropické sladkovodné ryby, Vdm odporicame
na dno nddrze rozprestriet tenki rovnomernd vrstvu — nie viac ako 5 mm - hnojiva (Obr. 18), a
potom ju prekryt vrstvou strku. Celkovd hrdbka by nemala byt mensia ako 4 cm. Napliite nadrz
vodou (odporti¢ame pouZit 50 % vody z vodovodu a 50 % destilovanej vody pre akvérid, hoci toto
percento sa moze Iisit v zdvislosti od zlozenia vody z Vsho vodovodu);
nainstalujte vonkajsi filter a striktne pritom dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnej uzivatelske]

prirucke (vrdtane pouZitia kapstl BLUSTART (Obr. 19) pri spustenifiltra). Odporti¢came Vam pouZit
umiestnit nasdvacie a vratné trubice v 2 zadnych rohoch akvéria a na prechod tychto trubic pouzit

dve odnimatené mriezky. Ak ste si zakdpili akvarium STAR 200 LED, ktoré obsahuje 2 vonkajsie
filtre, odpordcame Vam umiestnit 2 nasavacie trubice do zadnych rohov a 2 vypustacie trubice do
stredu nddrze;
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STAR LED AQUARIUMS

pomocou prislusnych svoriek a prisaviek pripevnite ohrieva¢ BLUCLIMA z vnitornej strany nadrze
na takom mieste, kde ohrievac prichddza do kontaktu so silnym pradom vody (napr. v blizkosti
pritoku z filtra);

nastavte teplotu ohrievaca v zdvislosti od vyberu ryb a rastlin (napriklad, priemernd teplota vody
pre tropické sladkovodné akvdrid je priblizne 25 — 26 °C);

rastliny osadte do akvéria 24 hodin po naplneni nddrze vodou, aby sa stabilizovala teplota a
hodnoty chemického zlozenia vody;

odpordcame akvdrium osvetlovat priblizne 8 hodin denne: Ak zbaddte zvysend tvorbu rias, znizte
interval osvetlenia na 7 hodin; Ak rastliny tazko rastd, zvyste interval osvetlenia az na 9 — 10 hodin;
pocas stabilizacie filtra rozptylte kazdy def do nadrze malé mnoZstvo suchého krmiva: to pomoze
formovat bakteridinu flru;

pred nasadenim ryb pridajte zvysné kapsule BLUSTART dodané spolu s filtrom tak, ako sa uvédza
v prislusnej uzivatelskej prirucke;

na zaciatok neodporticame vpustit do akvaria velky pocet ryb, ale postupne budovat maximdinu
populdciu.

UDRZBA AKVARIA STAR LED

Hlavné odpordcané postupy Gdrzby, okrem denného prisunu potravy a pravidelnej kontroly teploty a
chemického zloZenia vody, su:
- Cistenie dna nddrze, v pripade potreby, pomocou $pecidlneho aspirdtora Ferplast BLU 9027, ktory
dostanete kipit vo VaSom miestnom chovatelskom obchode;
priddvanie destilovanej vody (plati pre sladkovodné aj morské akvdrid) za dcelom doplnenia
vyparenej vody skor, ako dojde k privelkému poklesu hladiny vody v nddrz;
minimélne kazdy mesiac nahradit 5 — 10 % vody v nédrzi destilovanou vodou;
pri Cistenf vonkajsej Casti nddrze nepouZivajte sapondty. Budte obzvldst opatrni, aby ste
neposkodili silikénovy lem, ktory drzi tabule skla pohromade;
(istite vndtro nddrze pomocou plévajicich kovovych kefiek Ferplast BLU 9031/9036/9038/9039
(Obr. 20), ktoré su dostupné vo Vasom miestnom chovatelskom obchode. TieZ je k dispozicii
praktickd stiprava na Cistenie BLU 9019, ktord je vybavend vymenitelnou cepelou a Spongiami;
istite filter podla frekvencie a postupov uvedenych v uzivatelskej prirucke.
V pnpade zdujmu mozete vymenit alebo pridat dalSie LED trubice:
odstrante bocné dvierka;
odskrutkujte vetky skrutky a vyberte plastovd hlavicu (Obr. 21 A/B);
po vybratf poistného kolika odstrante automaticky piest (Obr. 21C);
odskrutkujte vetky skrutky z hlinikovej tyce, ktord drz kryt pohromade;
pridajte alebo vymerite stropné osvetlovacie telesd do ich prislusnych kolajniciek umiestnenych
pod krytom pouzitim vkladacich krideliek (Obr. 21D).
Zatlacte listu LED na drziak lampy (Obr. 16) a potom upevnite konektory medzi listou LED a
adaptérom (Obr. 16A) a dbajte na to, aby ste tesniacu maticu tplne utiahli, aby sa zabrdnilo
vniknutiu vody.
zatvorte hlavicu krytu a prestavte piest do opacnej polohy.

PARAMETRE VODY

Vase akvdrium STAR LED pracuje automaticky, pretoZe jeho filtre kontrolujd vsetky parametre vody a
nastavuju ich podla Zivotnych potrieb ryb a rastlin. Akvdriovd voda je komplexny roztok, definovany

mnozstvom chemickych a fyzikélnych ,merani”: teplota, kyslost (pH), celkovd a uhli¢itanovd tvrdost

(GH, KH), obsah znecistujtcich latok (PO*, NH*, NO?, NO*), atd. S akvariom STAR LED ..... sa nemusite
stat expertom na chémiu!

ODPORUCANE PRISLUSENSTVO

Spolocnost Ferplast pontka kompletny sortiment akvdriového prislusenstva. Spytajte sa Vdsho
miestneho predajcu:

CONNECTION KIT (Obr. 22). Sprava zapojenia na prechod trubic filtra do vndtra nddrZe. SIUzi na
zvyraznenie dizajnu nddrZe a prirodzeného prostredia vytvoreného vo vnitri akvaria.

BLUSKIMMER (Obr. 23). Vnitorny odstrafiova¢ peny (skimer) BLUSKIMMER, navrhnuty
spolocnostou Ferplast plne reSpektuje Zivot a zdravie ryb a bezstavovcov. Jeho instaldciou a riadenim
umoznite udrZat Vase morské akvérium perfektne efektivne vdaka inovacnym technickym rieeniam,
ktoré umoziiujd tvorenie hustej suchej peny, ktord zachytdva Spinu a ndsledne sa z akvdria odstrani.
Zariadenie BLUSKIMMER sa doddva vrdtane vietkych dielov a prislusenstva potrebnych na co
najlepsiu prevadzku akvaria. Integrované cerpadlo je schvdlené a spifia vietky prisluné medzindrodné
bezpecnostné normy (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Obr. 24). Automaticky davkovac krmiva pre ryby CHEF PRO je schopny zabezpecit

optimdlne podmienky pre kfmenie ryb a udrzat postupom Casu potravu Cerstvd. V podstate ide o
Spirdlu vo vnitri zasobnika, ktord zabezpecuje dobré premiesanie potravy a zaroven vytldca konstantné
dévky krmiva smerom k vyvodu. Ddvkovac potravy CHEF PRO je idedlny pre krmivo vo forme vlociek
alebo grandl. CHEF PRO je tplne bezpecny vyrobok, nakolko funguje na velmi nizky zdroj napédjania
(3 volty).

BLUMODULAR (Obr. 25). Vnitorny modulovy filter s nastavitelnym prietokom. Doplneny filtracnym
materidlom. Moduly (ktoré sa mozu kombinovat a pridavat podla Zelania) umoziujd pouzitie roznych
materidlov sticasne a zarucuji vysoky vykon nasdvania a rychly prietok.

CO2ENERGY PROFESSIONAL (Obr. 26). Cylindricky C0%systém. Vidaka univerzalnemu rozvadzacu
systém garantuje rozpustenie vydaného (0’ vo vode, a tak pontka vysoki cinnost bez odpadu a

umoziuje dosiahnutie excelentnych vysledkov, dokonca aj s obmedzenym mnozstvom bublin za
minutu.

PODSTAVCE STAR. Tieto vitriny v sebe kombinuji maximalnu odolnost s vysoko elegantnym a
zdroven jednoduchym dizajnom. Navy3e, vrchnd drevend platia s tmavohnedou povrchovou tpravou
zvyraziuje dizajn nddrze a perfektne sa hodi k vnitornej vitrine a zatldcacej zapadke dveri. Vetky
podstavce st pripravené na prepojenie so CONNECTION KIT (Obr. 22). lahko nastavitelné nohy
umoziujd perfektné vyvazenie nddrze na akomkolvek povrchu.

NAHRADNE DIELY A PRISLUSENSTVO. Kazdy diel akvaria STAR LED a filtra sa d& jednoducho
vymenit. Nahradné diely st dostupné u predajcu, u ktorého ste si zakdpili akvdrium. K dispozicii je tiez
velké mnozstvo prislusenstva od spolocnosti Ferplast: toto prislusenstvo je neustéle aktualizované a je
uZito¢né na obnovu Vasho akvéria podfa Vasich najrozmanitejsich poziadaviek. Za tcelom zabezpecenia
maximdlnej funk¢nosti vyrobku a bezpecnosti je pri vymene akéhokolvek komponentu nevyhnutné
pouZivat iba origindlne ndhradné diely od spolocnosti Ferplast. Instaldciou neorigindlnych ndhradnyich
dielov strdcate ndrok na zdruku.

DALSIE INFORMACIE. LV akvériu STAR LED je mozné vytvorit sladkovodné alebo morské prostredie.
Jeho stavebnicovy princip a flexibilita vsak umoziuju instaldciu réznych prostredf (dokonca miernej
klfimy s pridanim chladenia) a pouzitie rozneho prislusenstva ($pecidlne filtracné systémy, skimery,
dévkovace 02, svietidld s roznym spektrom, atd...). Vo Vasom miestnom chovatelskom obchode Vam
poradia a pomézu a navyse Vam pomozu s vyberom ryb do Vasho akvdria a poskytnd informdcie o
mnozstve a type krmiva pre Vase ryby, ako aj o frekvencii kfmenia.

A DULEZITE

Pred kazdym dkonem si prosim pozomé prectéte ndsledujici pokyny,

abyste si zarucili vlastni bezpecnost a predesli poskozeni akvdria:

- tento vyrobek je urceny na vnitini pouziti;

« presvédcte se, ze napéti vyznacené na vybaveni odpovidd napéti Vasi
elektrické sité;

- presvédcte se, Ze je Vase domdcnost chranéna jisticem uzemiiovaciho
okruhu s hrani¢ni hodnotou nastavenou na 30 mA;

- nezapojujte vyrobek do elektrické sité pred ukoncenim veskerych
instalacnich praci (vCetné napusténi nddrze);

- zapojte zdstrcku do zdroje napdjeni a pod zdsuvkou nechejte smycku
na kabelu, aby se predeslo stékani vody do zdroje napdjen (Obr. 1);

- pred jakoukoliv Gdrzbou odpojte zafizeni od zdroje napdjent elektfinou;

« Konektory mezi trubici a adaptérem musi byt spravné vlozeny a
prstencové matice musf byt dokonale utazeny, aby se zabrdnilo
vniknuti vody (IP67);

«svétla se nikdy nesmi ponofit;

- pokud dojde k poskozeni sitového kabelu, je tfeba vyménit celé stropni
osvétlovac téleso;

« LED trubice pouzivejte pouze spolu s piislusejicim adaptérem;

«adaptér se musi pouzivat pouze s konkrétnimi LED trubicemi firmy
Ferplast;

- Ujistéte se, ze LED trubice jsou dokonale pripevnény k akvdriu pomodi
specifickych hack tak, ze se nedotknou vody;

« nikdy nevynddvejte ohfivac z vody, pokud je zapojeny do elektrické
sité. Pred vynddnim ho odpojte a nechte vychladnout minimélné pét
minut;

- Tento spotebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a vice a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud byly pod dohledem
nebo instruktdzi o pouzivdni spotfebice bezpecnym zpdsobem a jsou
obezndmeni s moznymi riziky;

« (iSténi a Udrzbu nesmi délat déti bez dozoru. Déti se nesmf hrdt se
spotrebicem;

« sitovy kabel uchovdvejte mimo dosah déti mladsich 8 let;

- privodni filtracni mfizky nesmi byt nikdy zablokované;

« jakykoliv mimofddny zdsah Gdrzby smi vykondvat pouze kvalifikovany
persondl. Pozor: Kvalifikovanym persondlem je kterdkoliv
kvalifikovand osoba uvedend v seznamu osob kvalifikovanych pro



instalaci. Mimofddnym zésahem Udrzby je minén kazdy typ Udrzby,
ktery nenf uveden v ¢asti s ndzvem ,UDRZBA AKVARIA STAR LED":

- pred instalacf akvéria zkontrolujte, zda jsou vSechny prky neporusené.
Ackoliv spolecnost Ferplast pouzivd ochranné obaly a individudiné
kontroluje kazdy vyrobek, doporucujeme Vdm zkontrolovat, zda
nebyly jednotlivé komponenty ndhodou poskozeny béhem piepravy,
skladovéni nebo prodeje a zda nebyla narusena jejich funkcnost.

I 'kdyz spolecnost Ferplast pouzivé pouze vysoce kvalitnf silikon, béhem

Udrzby Vaseho akvdria Vdm doporucujeme:

- neposkodte silikonovy pds nizkami, kleStémi, kartdci nebo
skrabkami;

- na CiSténi skla nepouzivejte sapondty, rozpoustédla nebo chemické
pripravky (odstranovac vodniho kamene, pfipravky na bézi amoniaku,
atd.), protoze mohou poskodit silikon a zplisobit jeho oddéleni (moznd
aZ po uplynuti urcité doby);

- pfi aplikadi pozadi nepouzivejte v blizkosti silikonu lepidla nebo lepict
pasky;

«vzdy pouzivejte vodovdhu, abyste se ujistili, ze je akvdrium umisténé
na rovném povrchu v obou smérech (délka a hloubka), aby se predeslo
rozbitf skla nebo poskozeni silikonu;

- podiaha (Obr. 2A) musf unést celkovou hmotnost podstavce (Obr.

2B) a kompletné sestavené nddrze (Obr. 2C) (vcetné vody a dekoraci);
- zapojte zastrcku do zdroje napdjeni a pod zdsuvkou nechejte smycku
na kabelu, aby se pedeslo stékani vody do zdroje napéjeni;
« zdruka na vyrobek zanikd, pokud nebudete dodrzovat tyto pokyny a
varovani.

mmmm DOLEZITE. V rémci Evropské unie, preskrtnuty symbol smetného kose na wjrobku, v
dokumentaci nebo na obalu znamend, ze produkt nesmi byt likvidovén s béznym komundlnim
odpadem, v souladu se smérnici EU 2012/19/EC a platnych mistnich pfedpist. Vyrobek musi byt
Zlikvidovan v recyklacnich centrech nebo autorizovanych stiedisek pro likvidaci odpadu elektrickych a
elektronickych zafizenf, v souladu s pravnimi predpisy platnymi v zemi, kde se nachdzi produkt.
Nesprdvni likvidaci tohoto druhu odpadu mize mit negativni dopad na Zivotnf prostiedi a lidské zdravi,
zplisobené potencidiné nebezpecnych latek, které produkujf elektricky a elektronické zafizenf. Spravni
likvidace téchto vyrobkll bude rovnéZ pfispivat k efektivnimu vyuZivani pfirodnich zdrojdi. Dalsf
informace jsou f dispozici u prodejce vyrobku, pfislusnych mistnich orgdnd a organizaci ndrodni
vyrobce.

ZARUKA. Na tento produkt a viechny jeho dily a prisluenstvi se vztahuje zéruka v ramci limitd
stanovenych v tomto odstavci v souladu s platnymi pravnimi piedpisy. Zaruka se vztahuje jen na
vyrobnf vady a zahrnuje opravy nebo vyménu bez nékladd. Zdruka se nevztahuje na Skody a poruchy
zapficinéné zanedbdnim, opotfebenim, pouZivénim v rozporu s ndvodem a upozornénimi uvedenymiv
tomto ndvodu, nehodami, nesprdvnou manipulaci, zneuzitim, nendleZitymi opravami a ani na prodej,
pfi kterém nedoslo k vydani pfijmového dokladu. Zaruka se nevztahuje na houby, tésnéni a filtracni
materidl.

Gratulujeme k vybéru vyrobku od spolecnosti Ferplast. Nase vyrobky jsou vyvijeny v souladu s nasf
obchodni strategif a jsou zaloZeny na bezpecnosti, stylu, inovaci a kvalité. Akvdria STAR LED byla vytvorena
pro uspokojeni Vasich potfeb a pro zdravi ryb, které budou Zit ve Vasem malém vodnim svété. Instalace
a provoz akvdria jsou snadné a zdbavné a na udrZeni akvdria v perfektnim stavu stac jen nékolik minut
Udrzby mésicné. NddrZe STAR LED jsou vybaveny vsim potiebnym pro své optimdini fungovdni Kazdy
komponent byl fddné schvdlen a spliiuje mezindrodni bezpecnostni predpisy.

OTEVRENI OBALU
Balenf akvdria STAR LED obsahuje:
Akvdrium STAR LED doplnéné o:\ Akvérium STAR LED, vybavené vysoce icinnymi LED svitidly s
adaptérem;
Vnéjsi filtry BLUEXTREME, veetné Cerpadla a filtracniho materidlu:
n° 1 pro STAR CUBE LED, STAR 120 LED a STAR 160 LED nebo n® 2 pro STAR 200 LED;
Ohfivace BLUCLIMA:
n°1pro STAR CUBE LED, STAR 120 LED nebo n® 2 pro STAR 160 LED a STAR 200 LED;
n°® 1 teplomér BLU 9197,

OBJEVTE VYNIKAJICI KVALITU

LED SVITIDLY (Obr. 3). Vsechny akvaria STARLED jsou dodavany s vysoce Gcinnymi LED svitidly, které
nabizeji vasim rybdm nejlepsi osvétleni. MizZete si vybrat mezi typy TOPLIFE, FRESHLIFE a SEALIFE.
Excelentni barevny vykon lamp TOPLIFE zvyraziuje nddherné barvy ryb a rostlin a umoziuje Vdm
pohled, jako kdyby se nachzely ve svém piirozeném prostfedi. Diky teploté chromaticnosti 6500K
vérné reprodukuji podminky dennfho svétla. FRESHLIFE se svym pfirozenym svétlem 10000K pfiznivé
ovliviuje fotosyntézu a stimuluje produkdi kysliku, a tak zabezpecuje vysokou energii v modré oblasti
elektromagnetického spektra s excelentnim barevnym vykonem. SEALIFE vérné reprodukuje pfirozené
podminky denniho svétla, které se vyskytuji v moském prostredi 10 metr(i pod hladinou. Mé pfiznivy
vliv na fotosyntetické organismy a zlepSuje vyvin kordlli a bezobratlovcli. Vytvdfi barevné morské
prostred.

ELEKTRONICKY ZDROJ NAPAJENI. Elektronickj zdroj napdjeni spolu s lampami umisténymi
nad vodni hladinou zabezpecuji pfiméfené osvétleni prostfedi akvdria a maximdini bezpecnost,
uzivatelskou pristupnost a snadnou Udrzbu. Elektronicky zdroj napdjenf v porovndni s tradicnym
zdrojem napdjent zarucuje:

Usporu energie v souladu s evropskou smérnici 2000/55 o pouzivanf zafizeni s nizkou spotfebou

energie;

Bezpecny vykon s nizkym napétim (12 V);

Delsf Zivotnost lamp;

Stabilni svétlo: vice podobné slune¢nimu svétlu (bez typického blikdnf tradicnych svétel);

Vyssi kvalitu osvétlent, kterd z{istdvd konstantni az do konce Zivotnosti lamp;

Nizi teploty: elektronicky zdroj napdjeni nevydava pfilis mnoho tepla;

NiZsi hmotnost: zafizeni s elektronickym zdrojem napdjeni jsou mnohem leh¢i.

BLUEXTREME (Obr. 4). Nejvykonnéjsf vnéjsi filtracni systém. Obsahuje filtracni materidly, cerpadlo
a piislusenstvi. Urceny pro sladkou i slanou vodu. Vice informaci najdete v uzivatelské prirucce pro filtr
BLUEXTREME.

BLUCLIMA (Obr. 5). Ohfivac, ktery se dé tpIné ponofit, je vhodny pro akvéria se sladkou i slanou
vodou. Vice informaci najdete v uZivatelské pfirucce pro ohifvac BLUCLIMA.

OCELOVE NAPINACI DRATY (Obr. 6). SpecidIni vysoce odolné napinacf draty z nerezavéjici oceli,
umfsténé na hornim a dolnim rdmu, zarucuji maximaIni bezpecnost. Napinacf drdty nelze odstranit,
jinak ztrdcfte ndrok na zdruku.

TLOUSTKA SKLA (Obr. 7). Viechna akvaria STAR LED jsou vybavena sklem silnym 12 mm (8 mm v
pfipadé modelu STAR CUBE LED), utésnénym silikonem s vysokou pevnosti.

PROFIL S HLINIKOVYM POKOVOVANIM (Obr. 8). Konstrukce je vyrobena ze specidlnich
slitinovych profild EN AW-6060, o3etfenych vrstvou hlinfku o tloustce 15 mikrond, aby se zabezpecila
vyssi odolnost proti vodé i v pipadé mofského prostfeds (sland voda).

AUTOMATICKE PISTY (Obr. 9). Specialni automatické pisty umoziiujf otevienf krytu. Pisty jsou také
osetfeny tak, aby odolavaly plisobenf slané vody.

PREDNI DVIRKA (Obr. 10). Kazda nadr7 m4 praktickd a snadno otviratelnd predni dvitka.
VRCHNI KRYT (Obr. 11). Vrchni kryt je kompletné pfipevnény k vrchnimu ramu pomoci pant.

MRIZKY NASAVANI (Obr. 12). Viechny zadni miizky na vétrani jsou vybaveny nastavitelnym
otvorem.

BOCNI DVIRKA (Obr. 13). Praktickd bocni dvitka umoziiuji pridat dalsi pislusenstyi jako napf.
skimery atd.

PRIPRAVA PRO VNITRNI A VNEJSI FILTRY (Obr. 14). Priprava na prechod pro vnitinf filtry
BLUWAVE nebo trubice vnéjstho filtru BLUEXTREME.

PRIPRAVA PRO AUTOMATICKY DAVKOVAC POTRAVY (Obr. 15). Piprava pro umisténi
dévkovace potravy CHEF PRO odstranénim vétraci miizky.

INSTALACE AKVARIA

Po spravném umisténi akvaria, pfi kterém strikiné dodrzujte pokyny uvedené v césti ,DULEZITE"
pokracuﬁe vinstalaci a uvadéni akvdria STAR LED do provozu:
vlozte LED diody do drZdkii Zérovek a potom (Obr. 16) upevnéte konektory mezi LED trubicemi a
adaptérem (Obr. 16A) a dbejte na to, abyste tésnici matici zcela utdhli, aby se zabrénilo vniknutf
vody (IP67);
pfipevnéte teplomér (Obr. 17) k nddrZi pro ryby na dobfe viditelném mfsté;
zafidte si akvarium podle vlastniho vkusu (ve Vasem mistnim chovatelském obchodé Vdm
pomohou a porad);
v kazdém pifpadé Vam ph zafizovdni akvdria pro tropické sladkovodnf ryby doporucujeme
rozprostfit na dno nadrZe tenkou rovnomeérnou vrstvu — ne vice nez 5 mm — hnojiva (Obr. 18), a
potom ji prekryt tenkou vrstvou Stérku. Celkovd tloustka vrstvy by méla byt nejméné 4 cm. Napliite
nddrz vodou (doporucujeme pouZit 50 % vody z vodovodu a 50 % destilované vody pro akvaria,
ackoliv toto procento se miize lisit v zavislosti na slozeni vody z Vaseho vodovodu);
nainstalujte vnéjsi filtr a striktné pfitom dodrZujte pokyny uvedené v pifslusné uZivatelské
pfirucce (vcetné pouZiti kapsli BLUSTART (Obr. 19) pfi spusténi filtru). Doporucujeme Vdm
umistit nasavacf a vratné trubice ve 2 zadnich rozich akvdria a na prechod téchto trubic pouZit dvé
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odnimatelné mizky. Pokud jste si zakoupili akvdrium STAR 200 LED, které obsahuje 2 vnéjsi filtry,
doporucujeme Vém umistit 2 nasdvaci trubice do zadnich rohli a 2 vypoustéci trubice do stfedu
nédrze;

pomoci prislusnych svorek a pfisavek pfipevnéte ohfiva¢ BLUCLIMA z vnitfni strany nddrze na
takovém misté, kde ohfivac pfichdzf do kontaktu se silnym proudem vody (napf. v blizkosti pfitoku
zfiltru);

nastavte teplotu ohfivace v zavislosti na vybéru ryb a rostlin (napf.priméma teplota vody pro
tropickd sladkovodnf akvdria je pfiblizné 25 — 26 °C);

rostliny osadte do akvaria 24 hodin po naplnéni nddrze vodou, aby se stabilizovala teplota a
hodnoty chemického slozenf vody;

doporucujeme osvétlovat akvdrium pfiblizné 8 hodin denné: Pokud zjistite zvy3enou tvorbu fas,
snizte interval osvétleni na 7 hodin; Pokud rostliny rostou obtizné, zvyste interval osvétleni az na
9—10 hodin;

béhem stabilizace filtru rozptylte kazdy den do nddrze malé mnozstvi suchého krmiva: pomize to
formovat bakteridIni flru;

pfed nasazenim ryb pridejte zbyvajici kapsle BLUSTART dodané spolu s filtrem tak, jak je uvedeno
v UZivatelské prirucce;

na zacdtek nedoporucujeme pustit do akvéria velky pocet ryb, ale postupné budovat maximdinf
populaci.

UDRZBA AKVARIA STAR LED

Hlavni doporucované postupy tdrzby, kromé denniho pifsunu potravy a pravidelné kontroly teploty a
chemického sloZenf vody, jsou:
- (iSténi dna nddrze, v piipadé potfeby, pomoci specidintho aspirdtoru Ferplast BLU 9027, ktery
zakoupite ve Vasem mistnim chovatelském obchodé;
pfidavani destilované vody (plati pro sladkovodni i mofskd akvdria) za celem doplnéni vypafené
vody dfive, nez dojde k pflis velkému poklesu hladiny vody v nddrzi;
mimma’lné kaidy mésic nahraditS % vody v nédrii destilovanou vodou
silikonovy lem, ktery drzf tabule skla pohromadé;
(istéte nitfek nddrze pomoci plovoucich kovovych kartacki Ferplast BLU 9031/9036/9038/9039
(Obr. 20), které Ize zakoupit ve Vasem mistnim chovatelském obchodé. K dispozici je rovnéz
praktickd souprava na cisténf BLU 9019, kterd je vybavena vyménitelnou Cepeli a houbickami.
Filtr Cistéte tak Casto a takovym postupem, jak je uvedeno v uzivatelské piirucce.
V pr|pade zdjmu Ize vyménit nebo pfidat dalsi LED trubice:
odstrante bocni dvitka;
vysroubujte vsechny vruty a vyndejte plastovou hlavici (Obr. 21 A/B);
po vyndani pojistného koliku odstrarite automaticky pist (Obr. 21 C);
vysroubujte vsechny vruty z hlinfkové tyce, kterd drzf kryt pohromade;
pfidejte nebo vyméiite stropni osvétlovaci télesa do jejich prislusnych kolejnicek umisténych pod
krytem pomoci vklddacich kfidélek (Obr. 21 D).
[atlacte LED trubici na drzdk lampy pist (Obr. 16) a pak upevnéte konektory mezi LED trubici
a adaptérem pist (Obr. 16A) a dbejte na to, abyste tésnici matici zcela utdhli, aby se zabrdnilo
vniknutf vody.
zaviete hlavici krytu a prestavte pist do opacné polohy.

PARAMETRY VODY

Vase akvdrium STAR LED pracuje automaticky, protoze jeho filtry kontroluji vSechny parametry vody
a nastavuji je podle Zivotnich potfeb ryb a rostlin. Akvdriovd voda je komplexni roztok, definovany
mnozstvim chemickych a fyzikélnich ,méfeni”: teplota, kyselost (pH), celkovd a uhli¢itanovd tvrdost
(GH, KH), obsah znedistujicich l&tek (PO*, NH*, NO?, NO* ), atd. S akvariem STARLED ..... se nemusite
stat odbornikem na chemiil

DOPORUCENE PRISLUSENSTVI

Spolecnost Ferplast nabizi kompletni sortiment piislusenstvi pro akvdria. Kontaktujte Vaseho prodejce:

CONNECTION KIT (Obr. 22). Souprava zapojeni na prechod trubic filtru dovnitf nédrZe. Slouzi ke
zvyraznéni designu nddrze a pfirozeného prostredi vytvofeného uvnitf akvaria.

BLUSKIMMER (Obr. 23). Vnitfni odstranovac pény (skimer) BLUSKIMMER, navrZeny spolecnostf
Ferplast pIné respektuje Zivot a zdravi ryb a bezobratlych Zivocichl. Jeho instalaci a fizenim je
umoznéno udrzovat Vase morské akvdrium dokonale efektivné diky inovacnim technickym Fesenim,
které umoznuji tvorbu husté suché pény, kterd zachycuje $pinu a kterd se ndsledné z akvdria odstrani.
Zafizeni BLUSKIMMER se doddvd vcetné vsech dili a piisluSenstvi potfebnych pro co nejlepsi provoz
akvdria. Integrované cerpadlo je schvalené a splfiuje vechny pfislusné mezindrodni normy (EN60335-
2-41).

CHEF PRO (Obr. 24). Automaticky ddvkovac krmiva pro ryby CHEF PRO je schopny zajistit optimalni
podminky krmeni ryb a udrzovat potravu Cerstvou. V podstaté jde o spirdlu uvnitf zasobniku, kterd
zajistuje dobré promichdvani potravy a zdroven vytlacuje konstantni ddvky krmiva smérem k vyvodu.
Ddvkovat potravy CHEF PRO je idedlni pro krmivo ve formé vlocek nebo granuli. CHEF PRO je zcela
bezpecny vyrobek, protoZe funguje na velmi nizky zdroj napétf (3 volty).

BLUMODULAR (Obr. 25). Vnitfni modulovy filtr s nastavitelnym préitokem. Doplnény filtracnim
materidlem. Moduly (které se mohou kombinovat a pfiddvat podle pfani) umoziujf pouziti riznych
materidld soucasné a zarucujf vysoky vykon nasdvani a rychly priitok.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Obr. 26). Vlcovy CO’SYSTEM. Diky univerzalnimu rozvadéti zarucuje
systém rozpusténi vydaného (0’ ve vodé a nabizi tim vysokou tcinnost bez odpadu a umoziiuje
dosazeni excelentnich vysledki, dokonce i s omezenym mnozstvim bublin za minutu.

PODSTAVCE STAR. Tyto vitriny v sobé kombinuji maximdinf odolnost s vysoce elegantnim a zérover
jednoduchym designem. Kromé toho, silnd vrchni dievénd deska s tmavohnédou povrchovou Gpravou
zvyraziuje design nddrZe a perfektné se hodi k vnitini vitriné a zatlacovacf zépadce dveff. V3echny
podstavce jsou pripravené na pfipojeni se CONNECTION KIT (Obr. 22). Snadno nastavitelné nohy
umoziuji perfektni vyvazeni nddrze na kterémkoliv povrchu.

NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI. Kazdy dil akvdria STAR LED a filtru se dd snadno vyménit.
Ndhradnf dily jsou k dostdnf u prodejce, u kterého jste si zakoupili akvarium. K dispozici je také velké
mnozstvi prislusenstvi od firmy Ferplast: Toto pfislusenstvi se neustdle aktualizuje a je uZitecné pro
obnovu Vaseho akvdria podle Vaich nejrozmanitéjsich pozadavkd. Za celem zabezpeceni maximdinf
funkenosti vyrobku a bezpecnosti je piii vyméné jakéhokoliv prvku nezbytné pouZivat pouze origindinf
ndhradni dily od firmy Ferplast. Instalaci neoriginalnich ndhradnich dildi ztracite nérok na zaruku.

DALSI INFORMACE. V akvdriu STAR LED je mozno vytvoiit sladkovodni nebo mofské prostiedi. Jeho
stavebnicovy princip a flexibilita viak umoZiuji instalaci riznych prostfedi (dokonce mimého klimatu s
pfiddnim chlazenf) a pouZitf réizného prislusenstvi (specidlni filtracni systémy, skimery, davkovace C0?,
svitidla s rliznym spektrem, atd...). Ve Vasem mistnim chovatelském obchodé Vam poradia pomohou a
kromé toho Vdm pomohou i s vybérem ryb do Vaseho akvdria a poskytnou informace o mnozstvia typu
krmiva pro Vase ryby i o Cetnosti krment.

A FONTOS FIGYELMEZTETES

Barmilyen mivelet el6tt, kérjik, figyelmesen olvassa el a kovetkezo

utasitdsokat, hogy biztositsa biztonsdgdt és megeldzze az akvérium

sérilését:

« az akvariumot beltéri hasznélatra szantdk;

- bizonyosodjon meg arrdl, hogy a berendezésen kijelolt fesziiltség
megeqyezik az On elektromos hdlozatdnak a fesziiltségével;

- bizonyosodjon meg arrdl, hogy hdztartdsa 30 mA hatdrértékre

« Ne kapcsolja a terméket az elektromos hdldzatra az dsszes telepitési
folyamat befejezése eldtt (beleértve a tartly feltoltését);

« kapcsolja a csatlakozét az elektromos hdlézatra Ugy, hogy a

baljzat alatt hagyjon a kdbelen egy hurkot, megakadalyozva

ezzel a viz lefolydsdt a tdpforrdsha (1. abra);

« bdrmilyen karbantartds el6tt kapcsolja le a késziilékeket az elektromos
tdpforrdsrol;

«a¢s0 és az adapter kozotti csatlakozokat helyesen kell behelyezni, és a
gy(rdanydk legyenek tokéletesen meghtzva, hogy megakadalyozzdk
a viz bejutdsdt (IP67);

.+ 2 Ia’mpékat sohasem szabad a vizbe meriteni;

//////

« sak a LED csoveket hasznaIJa az adapterrel;

- az adaptert csak a Ferplast specifikus LED-csdvekkel szabad haszndlni;

« qy6zdjon meg rola, hogy a LED csoveket tokéletesen rogzitettek
az akvdriumhoz a specidlis horogok segitségével, hogy soha ne
érintkezzenek a vizzel;

« soha ne hizza ki a vizmelegit6t a vizbdl, amig az dram alatt van.
A melegit6 kihdzdsa el6tt kapcsolja le az elektromos halozatrol és
hagyja hiilni legaldbb 5 percig;

« ezt a késziiléket a 8 évesnél iddsebb gyermekek és a csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek, illetve
a tapasztalat és a tudds hidnya haszndlhatjak, ha feliigyelték vagy
utasitottdk a késziilék hasznélatdt biztonsagos mddon, és megértették
a veszélyeket részt;

« a takarftdst és a felhaszndldi karbantartdst gyermek feliigyelet nélkill
nem végezheti. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel;

- tartsa tdvol a tapkdbelt 8 éven aluli gyermekektdl;

« avizbevezet( szdrdrdcsoknak sohasem szabad blokkolva lennitk;

barmilyen szokatlan karbantartdsi munkdt csakis képesitett



villanyszereld végezhet. Fontos: a képesitett villanyszerel§ a
telepitésre képesitett személyek listdjan szerepld barmely képesitett
személyt jelol. A szokatlan karbantartdsi munka a karbantartas olyan
tipust jelenti, amely nincs feltiintetve ,A STAR LED AKVARIUM
KARBANTARTASA” cimdi részben;

«az akvdrium telepitése elGtt ellendrizze, hogy az dsszes komponens
sériilésmentes-e. Bar a Ferplast tdrsasdg véddcsomagoldst haszndl
és egyenként ellendriz minden terméket, javasoljuk, hogy ellendrizze,
nem sériiltek-e az egyes komponensek a szdllitds, raktdrozds vagy
értékesités folyamdn, és hogy nem sériilt-e a miikddképesséqik.

Bar a Ferplast tdrsasdg csakis kivdld mindséqi szilikont alkalmaz, az

akvériuma karbantartasakor a kovetkez6ket javasoljuk:

« e sértse meg a szilikon szalagot olloval, harapofogoval, kefével vagy
kapardval;

-z lveg fisztitdsdra ne haszndljon tisztitdszereket, oldoszert vagy
mds veqyi termeket (vizkG eltdvolitot, ammonium-bdzisu termékeket,
stb.), mivel kdrosfthatjdk a szilikont és annak levéldsdt okozhatjdk (eqy
bizonyos idd eltelte utdn is);

- a hdttér alkalmazdsa sordn ne haszndljon ragasztot vagy
ragasztoszalaqgot a szilikon kozelében;

- mindig haszndljon vizszintezét, hogy megbizonyosodhasson arrdl,
hogy az akvérium tokéletesen egyenes feliileten van elhelyezve
mindkét irdnyban (hosszusdg és mélység), megeldzve ezzel az liveg
Gsszetorését vagy a szilikon megsértését;

- a(2A. abra)-as padlonak el kell birnia a (2B. abra)-es dllvany és az

dsszedllitott (2C, abra)-es tartdly teljes sdlydt (beleértve a vizet és a
dekordciot);

- hanem tartja be ezeket az utasitdsokat és figyelmeztetéseket, akkor a
termékre vonatkozo jotdllds megsz(inik.

mmmm  FONTOS. Az Eurdpai Unidn beliil, egy dthuzott kerekes szemétldda szimbéluma a terméken, a
dokumentdcion vagy a csomagoldson azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a szokdsos hdztartdsi
hulladék kozé dobni az unids irdnyelv 2012/19/EC és az aktudlis helyi eldfrésok szerint. A terméket az
elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositd kdzpontjaiban, illetve a meghatalmazott
hulladékleraké kozpontokban kel megsemmisiteni, a hatdlyos jogszabdlyok szerint, azokban az
orszagokban, ahol a termék megtaldlhato. Az ilyen tipust termékek helytelen megsemmisitése negatfv
hatdssal bir akiryezetre és azemberi egészségre, amelyet az elektromos és elektronikus berendezések
lehetséges mérgezd anyagai okozhatnak. Ezen termékek megfeleld megsemmisitésével hozzajarulhat
atermészeti er6forrdsok hatékony felhasznéldséhoz. Tovabbiinformaciota termékrdl akiskereskedknél,
az illetékes helyi hatdsdgokndl, illetve a nemzeti gydrtd szervezeteknél kaphat.

GARANCIA. Ennek a terméknek az alkatrészeire és tartozékaira is vonatkozik a garancia,ebben a
bekezdéshen a jelenlegi hatdlyos jogszabdlyok keretein belil. A garancia csak a gydrtdsi hibdkra
vonatkozik, és a javitdst vagy a szallitds nélkiili cserét foglalja magéba. A garancia nem vonatkozik az
elhanyagoldshdl, elhaszndlddésbal, az utasitdssal vagy az utasftdsban taldlhato figyelmeztetésekkel
ellentétes haszndlatbdl, balesetekbdl, helytelen haszndlatbdl, a nem megfeleld javitdsokbdl adodo
hibakra, ill. az olyan vésdrldsokra, amirdl nincs szdmla. A garancia nem vonatkozik a szivacsokra, a
tomitésekre és a filtrécios anyagokra.

Gratuldlunk, hogy a Ferplast tdrsasdq termékét vdlasztotta. Termékeink az iizleti stratégidnk szerint
vannak tervezve és a biztonsdgon, stiluson, innovdcidn és mindségen alapulnak. A STAR LED akvdriumok
asziikségletei kielégitése és az On kis vizi vildgdban é16 halak egészsége érdekében voltak megtervezve. Az
akvdrium telepitése és lizemelése eqyszerti és szdrakoztatd, havi néhdny perc karbantartds elegendd az
akvdrium tokéletes dllapotban vald fenntartdsdhoz. A STAR LED tartdlyok minden sziikségessel fel vannak
szerelve az optimdlis miikadés érdekében. Minden komponens jovd lett hagyva és eleget tesz a nemzetkdizi
biztonsdgifeltételeknek.

A CSOMAGOLAS FELBONTASA

A STAR LED akvdrium csomagoldsa a kbvetkezoket tartalmazza:

« STARLED akvérium, nagy teljesitmény( LED-es lampékkal és adapterrel kiegészitve;
BLUEXTREME kills6 sz(irdvel, beleértve a szivatty(t és a sz(irGanyagot:
n°1a STAR CUBE LED, STAR 120 LED és STAR 160 LED-hoz vagy n°®2 a STAR 200 LED-hoz;
BLUCLIMA melegitdkkel:
n°1a STAR CUBE LED, STAR 120 LED-hoz vagy n® 2 a STAR 160 LED és 200-hoz ;
n°1BLU 9197 h6mérd.

FEDEZZE FEL A KIVALO MINOSEGET

LED LAMPS (3. abra). Minden STAR LED akvérium nagy hatékonysdg LED-es Idmpdval
rendelkezik, amely a halat a legjobb megvildgitassal ldtja el. Tetdvildgitd test és lampak. A TOPLIFE,
FRESHLIFE és SEALIFE koziil valaszthat. A TOPLIFE [ampdk remek szinteljesitménye kiemeli a halak
és novények gyonyorii szieit és olyan latvanyt tesznek lehet6vé Onnek, mintha azok a természetes
kornyezetiikben lennének. A 6500K szinhémérsékletnek kiszonhetGen hien reprodukdljdk a nappali
fény feltételeit. A FRESHLIFE a 10000K természetes fénnyel kedvezen hat a fotoszintézisre és serkenti
az oxigénképzddést, ezzel biztositja a remek szinteljesitmény(i magas energidt az elektromdgneses
spektrum kék részében. A SEALIFE hien reprodukdlja a tengeri kornyezetben, 10m mélyben levd
nappali fény feltételeit. Kedvezéen hat a fotoszintetizéld szervezetekre és javitja a korallok és a
gerinctelenek fejlGdését. Szines tengeri kornyezetet képez.

ELEKTROMOS TAPFORRAS. Az elektromos tapforrds a viz szintje folott elhelyezett lampékkal
biztosftja az akvarium kdrnyezetének megfeleld megvildgitasdt, valamint a maximdlis biztonségot,
a felhasznald hozzdférését és a konnyl karbantartdst. Az elektromos tapforrds a hagyomdnyos
tapforrashoz képest a kovetkezket biztositja:

az elektromos energia megtakaritdsat a fénycselGtétekre vonatkozd energiahatékonysdgi

kovetelményekrdl sz616, 2000/55/EK eurdpai irdnyelvvel dsszhangban;

alacsony feszliltséq(i biztonsdgi dram (12 V);

a ldmpdk hosszabb élettartamat;

stabilabb fényt: a napsugdrzashoz hasonlobb fényt (hagyomanyos lampadk tipikus pislékoldsa

nélkil);

a megvildgitds jobb mindségét, amely egyenl6 marad a limpék élettartamdnak végéig;

alacsonyabb hémérsékletet: az elektromos tapforrds kevesebb hét termel;

kisebb stlyt: az elektromos forrdst berendezések sokkal kannyebbek.

BLUEXTREME (4. abra). A legnagyobb teljesitmény( kills6 szdrdrendszer. Szirdanyagokat,
szivatty(t és tartozékokat tartalmaz. Edesvizi és sosvizi hasznélatra egyarant. Tovabbi informdciét a
BLUEXTREME sz(irg haszndlati Gtmutatojaban taldl.

BLUCLIMA (5. abra). Melegitd, amely teljesen a vizbe merithetd, édesvizi és sosvizi akvariumokba
egyarant alkalmas. Tovabbi informdciét a BLUCLIMA melegitd haszndlati Utmutatdjdban taldl.

ACEL FESZITODROT (6. abra). A felsé és also kereten elhelyezett, fokozottan ellendlls, rozsdadllo
acélbol készitett feszitddrotok maximalis biztonsdgot garantdinak. A feszitédrotok nem tdvolithatok el,
ellenkezé esetben a j6tdlldsra vonatkozo igénye megsz(inik.

UVEGVASTAGSAG (7. abra). Az dsszes STAR LED akvarium 12 mm vastag, nagy szildrdsdgu
szilikonnal tomitett tiveggel van elldtva (8 mm a STAR CUBE LED modell esetében).

ALUMINIUM FENYEZESU PROFIL (8. abra). A konstrukcio specidlis EN AW-6060 otvozets
profilbél késziilt, 15 mikron vastag aluminium réteggel, hogy biztositva legyen a nagyobb vizellendllds
atengeri kbrnyezet esetén is (s6s viz).

AUTOMATA DUGATTYUK (9. abra). A specidlis automata dugattyik lehetdvé teszik a fedél
felnyitdsat. A dugattydk szintén Ugy késziilnek, hogy ellendlljanak a sés viz hatdsainak.

ELULSG AJTO (10. abra). Minden tartély praktikus és kannyen nyithat6 eliils6 ajtéval rendelkezik.

FELSG BORITO (11. abra). A fels6 boritd pantok segitségével teljes mértékben a felsé kerethez van
rogzitve.

SZIVORACSOK (12. abra). Az 6sszes hatsé szellztetd rcs dllithatd nyildssal van felszerelve.

OLDALSO AJTO (13. abra). A praktikus oldalso ajt6 lehetdvé teszi a tovdbbi tartozékok hozzdaddsat,
mint pl. skimerek, stb.

FELKESZULES A BELSO ES KULSO SZUROKHOZ (14. abra). Felkészilés a belsé BLUWAVE szirsk
és/ vagy a kilsd BLUEXTREME sz{rd csovei dtmenetéhez.

FELKESZULES AZ AUTOMATA ELEDELADAGOLOHOZ (15. abra). Felkésziilés a CHEF PRO
eledeladagold elhelyezéséhez a szell6ztetéracs eltévolitdsaval.

AZ AKVARIUM TELEPITESE
Az akvérium megfeleld elhelyezését kovetéen, amely sordn szigordan betartja az ,FONTOS
FIGYELMEZTETES" részben feltiintetett utasitasokat, folytassa a STAR LED akvdrium telepitését és
lizembe helyezését:
helyezze be a mellékelt LED-csoveket a [dmpatarték belsejébe (16. abra), majd rogzitse a
csatlakozokat a LED-csdvek és az adapter kozott, tigyelve arra, hogy a gy(ris anydt teljesen
rogzitse, hogy megakaddlyozza a viz bejutdsét (IP67) (16A. abra);
rogzitse a hémérdt (17. abra) a haltartdlyhoz jol dthatd helyen;
az akvariumot sajat izlése szerint rendezze be (a helyi dllatboltban segitenek és tandcsot adnak
Onnek);
minden esetben, ha trépusi édesvizi halaknak létesit akvériumot, az akvdrium aljdn trdgya
egyenletes rétegét tandcsoljuk szétterfteni, nem t6bb mint 5 mm magassdgig (18. bra), ezutdn
takarja le finom kaviccsal. A teljes vastagsdg ne legyen kevesebb 4 cm-nél. Toltse fel a tartdlyt
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vizzel (ajdnlott 50 % vizvezetékbdl szérmazé vizet és 50 % akvriumokba szant desztillalt vizet
hasznalni, habar ez a szazalék kiilonbzhet az On vizvezetékébdl szarmaz6 viz veqyi dsszetételétél
fiiggden);

szerelje fel a killsg sz(ir6t és kozben szigordan tartsa be a megfelel§ hasznélati tmutatdban
feltiintetett utasftdsokat (beleértve a BLUSTART kapszuldk haszndlatdt (19. abra) a sz(ir6
elinditésakor). Ajanlott az akvarium 2 hdtsé sarkdban szivd és visszavezetd csiveket elhelyezni és a
csovek dtmenetéhez két levehetd racsot felhasznalni. Ha STAR 200 LED akvdriumot vasdrolt, amely
2 killsg sz(rdt tartalmaz, ajanlott a hatsé sarkakba 2 szivocsvet és a tartély kozepére 2 leereszt6
csovet elhelyezni;

a megfeleld csiptet6k és tapaddkorongok segitségével rogzitse a BLUCLIMA melegitét a tartély
belsd oldaldhoz olyan helyen, ahol a melegit6 kapcsolatban van az erds vizdramlattal (pl. a
sz(ir6bél vald dramlds kozelébe);

dllitsa be a melegitd hémérsékletét a halak és ndvények fajtaitél fiiggéen (pl. a trépusi édesvizi
akvariumok szdmdra megfelel dtlagos vizhdmérséklet megkdzelitéleg 25 — 26 °C);

telepitse a ndvényeket az akvdriumba a tartdly feltoltését kovetd 24 dra elteltével, hogy
dllandésuljon a hdmérséklet és a viz vegyi dsszetétele;

az akvdrium ajanlott megvildgitési ideje megkozelitéleg 8 6ra naponta. Ha fokozott
moszatképzddeést észlel, csokkentse a meqvildgitdst 7 ordra; Ha a novények nehezen novekednek,
névelje az intervallumot 9 - 10 ordra;

asz(ird stabilizacioja soran szdrjon a vizbe kis mennyiséq( szdraz eledelt: ez segit a bakteridlis fléra
kialakuldsdndl;

a halak telepitése eltt haszndlja fel a fennmaradt BLUSTART kapszuldkat (gy, ahogyan az a
megfeleld hasznalati (tmutatéban szerepel;

az elején azt tandcsoljuk, hogy az akvériumba ne telepitsen tul sok halat, hanem fokozatosan
épitsen maximdlis populdciot;

A STAR LED AKVARIUM KARBANTARTASA

Akarbantartds 6 folyamatai, az eledel napi pdtldsén és a viz hdmérsékletének és veqyi dsszetételének
rendszeres ellendrzésén kivill, a kdvetkez6k:
a tartdly aljdnak tisztitdsa, sziikség esetén a specidlis Ferplast BLU 9027 aspirdtor segitségével,
amelyet a helyi dllatboltban szerezhet be;
desztilllt viz hozzdaddsa (ez érvényes az édesviz(i és a tengeri akvériumokra egyarant) az
elpdrolgott viz pétldsa céljdbdl még azeldtt, hogy a tartdlyban taldlhatd viz szintje tdlsdgosan
lecsokkenne;
havonta legalabb egyszer pétolja a viz 5 — 10 %-dt desztilldlt vizzel;
a tartdly kiils@ részének tisztitdsakor ne haszndljon tisztitdszereket. Kiilondsen tigyeljen arra, hogy
ne sértse meg a szilikont, amely dsszetartja az iveglapokat;
az akvarium belsejének tisztitdsa a Ferplast BLU 9031/9036/9038/9039 (sz6 fémkeféi segitségével
(20. abra), amelyek beszerezhetdk a helyi dllatboltban. Szintén rendelkezésre dll a praktikus BLU
9019 készlet, amely cserélhetd pengével és szivacsokkal van felszerelve;
asz(irt a haszndlati Utmutatéban feltiintetett gyakorisag és folyamatok szerint tiszitsa.
Ha szeretné, modosithatja vagy hozzdadhatja a LED csoveket:
tavolitsa el az oldalsé ajtot;
csavarja ki az dsszes csavart és vegye ki a mdianyag fejet (21 A/B. abra);
a biztositd szeg kivétele utdn tévolitsa el az automata dugatty(t (21/C. bra);
csavar}a ki az 055265 csavart a fedelet dsszetartd aluminiumridbol;
pélydiba a beillesztd szdrnyak segitségével (21/D. abra);
rogzitse a LED csovet a ldmpatartéhoz (16 A. abra), majd rogzitse a csatlakozokat a LED ¢so és
az adapter kozott, Uigyelve arra, hogy a gy(irds anyat teljesen rogzitse, hogy megakaddlyozza a viz
bejutdsdt (16A. abra);
zdrja le a fedélfejet és dllitsa dt a dugattyut ellenkezé helyzetbe.

A Viz PARAMETEREI

STARLED akvdriuma automatikusan mikadik, mivel szdrdi ellendrzik a viz sszes paraméterét és azokat
a halak és novények életsziikségletei alapjdn dllitjk be. Az akvériumi viz komplex, a vegyi és fizikai
,mérések” altal definidlt oldat: hémérséklet, savassdg (pH), teljes és karbondt keménység (GH, KH),
szennyez6anyagok tartalma (PO*, NH*, NO?, NO?), stb. A STAR LED akvdriummal ... nem sziikséges,
hogy veqyi szakértd legyen!

AJANLOTT TARTOZEKOK

A Ferplast térsasdg akvdrium-tartozékok teljes valasztékdt kindlja. Kérdezze helyi eladéjt:

CONNECTION KIT (22. abra). Csatlakozdsi készlet a sz(ir§ csoveinek a tartdly belsejébe vald
bevezetéséhez. A dizéjn és az akvérium belsejében kialakitott természetes kornyezet kiemelésére
szolgdl.

BLUSKIMMER (23. abra). A Ferplast térsasdg éltal tervezett BLUSKIMMER belsé habeltdvolit6
(skimer) teljes egészében tiszteletben tartja a halak és gerinctelen éllatok életét és egészségét.
Telepitésével és vezetésével megtartja a tengeri akvariuma tokéletes hatékonysdgdt az innovacids
mszaki megolddsoknak kdszonhetGen, amelyek lehetdvé teszik a siir(i szdraz hab képzését, amely
felfogja a szennyez6déseket, majd azokat az akvariumbol eltdvolitja. A BLUSKIMMER berendezést az
akvdrium lehet§ legjobb miikadéséhez sziikséges alkatrészekkel és tartozékokkal eqyiitt szallitjuk. A
jovahagyott integrélt szivattyl eleget tesz az dsszes vonatkozd nemzetkdzi biztonsdgi szabvanynak
(EN60335-2-41).

CHEF PRO (24. abra). A CHEF PRO automata eledeladagol6 képes biztositani a halak etetésének
optimdlis feltételeit és az id6 muldsdval az eledel frissességét. Lényegében egy spird|rdl van sz6 a tdrold
belsejében, amely biztositja az eledel megfelel dtkeverését és eqyidejdleq az eledel azonos adagokban
valo kinyomdsdt a kivezetd cs6 irdnydba. A CHEF PRO eledeladagol¢ idedlis a pehely és granuldtum
formdtumu eledelhez. A CHEF PRO teljesen biztonsdgos termék, mivel nagyon alacsony tdpforrds
segitségével miikadik (3 volt).

BLUMODULAR (25. abra). Belsé modulsz(ird éllithatd dtfolydssal, széirdanyaggal kiegészitve. A
modulok (amelyek tetszés szerint kombindlhatdk és hozzdadhatdk) kiilonboz6 anyagok egyidejii
felhasznéldsat teszik lehet6vé, valamint nagy szivételjesitményt és gyors dtfolydst garantélnak.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (26. abra). Cilindrikus (O’ rendszer. Az univerzalis dramelosztonak
koszonhetden a rendszer garantélja a kibocsdtott CO? felolddsdt a vizben, ezéltal magas hatékonységot
kindl hulladék termelése nélkil és kiemelkedd eredmények elérését teszi lehetdvé, sét még a
percenkénti buborékok korldtolt mennyisége esetén is.

STAR ALLVANYOK. Fzek a vitrinek a maximdlis ellendll képesséq és a magasan elegans, de
egyarant egyszer(i dizdjn kombindcioi. Ezenfelil, a falemez sotétbarna felileti kezeléssel kiemeli a
tartaly dizdjnjat és tokéletesen llik a bels@ vitrinhez és az ajt6 benyomd csavarjéhoz. Az dsszes éllvany
Osszekdthetd a CONNECTION KIT (22. abra). Az egyszer(ien bedllithat Idbak lehet6vé teszik a tartaly
tokéletes kiegyenstlyozasat barmilyen felileten.

POTALKATRESZEK ES TARTOZEKOK. A STAR LED akvérium és sz(ir6 minden egyes alkatrésze
eqyszer(en kicserélhetd. A potalkatrészek beszerezhet6k eladdjandl, ahol az akvériumot vette. Nagy
mennyiséq(i tartozékis rendelkezésre dll a Ferplast tarsasdgtol: ezek a tartozékok dllanddan aktualizdlva
vannak és hasznosak az akvariuma feldjitasahoz az On legkiilgnfélébb igényei szerint. A termék
maximdlis m{ikoddképességének és biztonsdgdnak biztositdsdhoz barmilyen komponens cseréje
esetén elengedhetetlen a csakis eredeti potalkatrészek haszndlata a Ferplast térsasdgtol. A nem eredeti
pétalkatrészek haszndlata a jotallds megsz(inésével jar.

TOVABBI INFORMACIOK. A STAR LED akvériumban édesvizi és tengeri kirnyezet egyarant
kialakithato. Az akvarium Osszerakdsi elve és rugalmassdga lehet6vé teszi a kiilonbdzd kornyezetek
telepitését (beleértve a mérsékelt égdvet hiitéssel) és a kiilonboz6 tartozékok felhaszndldsdt
(specidlis sz(irérendszerek, skimerek, (0’ adagoldk, kiilonboz6 spektrumd vildgftotestek, stb.).
Helyi 4llatboltjaban tandcsot adnak és segitenek Onnek, ezenfeliil segitenek kivalasztani a halakat
akvériuma’ba és ta’jékoztat'a’k a halai szdméra alkalmas eledel mennyiségérdl és tipusdrdl, ahogyan az

A VIKTIGA VARNINGAR

Innan ndgra installeringar gors, var god lds foljande instruktioner noga

for att forsdkra dig om din sdkerhet och for att forhindra skador pd

akvariet:
denna produkt dr endast avsedd for inomhusbruk;

- forsdkra dig om att spanningen som stdr pd alla elektroniska
komponenter stammer Gverens med ditt hems elektriska spanning;

« innan du kopplar in de elektroniska delarna, se till att ditt hem dr
skyddat med en jordfelsbrytare som ej tilldter en stromstyrka som
dverstiger 30mA;

« kopplaintein akvarietinnan du genomfortallainstallationsprocedurer,
dven fyllt pd vattnet;

- koppla in kontakten i vdgquttaget, ldt kabeln hdnga lost i en dgla
under vdgquttaget for att forhindra att vattendroppar rinner langs

kabeln in i eluttaget (Fig. 1);

« koppla alltid ur stromforsdrjningen fran all apparatur innan du utfor
ndgon form av underhall;

- anslutningarna mellan listen och adaptern madste sdttas i rdtt och
ringskruvarna vara helt dtdragna for att hindra vatten frdn att trnga
in (IP67);

« lysroren fr aldrig sankas ner i vatten;

- omen ledning frdn ndtaggregatet dr skadad, gar den inte att reparera
eller byta ut: hela enheten mdste bytas ut;

« anvand LED-listerna bara med sin adapter;

- adaptern fdr bara anvandas med de sdrskilda LED-listerna frdn
Ferplast;

« se till att LED-listerna sitter fast ordentligt i akvariet med hjdlp av de

sdrskilda hakarna sd att de aldrig kommer i kontakt med vattnet;

ta aldrig doppvdrmaren ur vattnet medan den dr inkopplad i uttaget.



Innan du tar ut den, koppla ur den och lat den svalna dtminstone i
fem minuter;

- denna apparat kan anvdndas av bam frdn 8 drs dlder och personer
med nedsatt fysisk, sinnes- och mental formdga eller bristande
erfarenhet och kunskaper om de dvervakats eller blivit instruerade
i hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och forstar riskerna
med den. Rengdring och anvandarunderhall far inte utfcras av barn
utan overvakning;

- Barn fdrinte leka med apparaten;

- hdll den elektriska sladden utom rackhall for barn under 8 ars dlder;

- qallret pd filterintaget fdr aldrig blockeras;

« allt specialunderhdll skall utforas av kvalificerad elektriker. Viktigt:
Med kvalificerad elektriker menas kvalificerad medlem av registret
med installatorer. Med specialunderhdll menas all typ av underhdll
som inte anges i paragrafen “UNDERHALL STAR LED AKVARIUM;

- innan ni installerar akvariet, undersok sd att produkten dr intakt. Trots
att Ferplast anvdnder sig av saker paketering och enskilt undersoker
varje produkt, rader vi er att sakerstdlla att komponenterna inte
oavsiktligt har skadats under transport, lagring eller forsaljning, samt
att funktionen inte har paverkats.

Aven om Ferplast endast anvander hogkvalitativ silikon, rekommenderar

viatt du i samband med underhdll av ditt akvarium:

- inte skadar silikonstrangen med saxar, tanger, borstar eller
skrapknivar;

- inte anvdnder rengdringsmedel, losningsmedel eller kemiska
produkter (avkalkningsmedel, ammoniumbaserade produkter, etc.)
for att rengora glaset, eftersom de kan skada silikonet och orsaka att
det lossnar (mdjligen senare);

- anvand inte lim eller tejp i narheten av silikonet vid applicering av
bakgrund;

« Du bor alltid anvdnda vattenpass for att sakerstdlla att akvariet star
pd en helt plan yta i bdda riktningara (ldngd och djup), for att inte
skada glaset eller silikonet;

« Golvet (Fig. 2A) mdste kunna hdlla den totala vikten av banken

(Fig. 2B) och det inredda akvariet (Fig. 2€) (inklusive vatten och
dekorationer);

« Produktens garanti galler inte om dessa instruktioner och varningar
inte foljs.

mmmm VIKTIGA. | Europeiska union anger en dverkryssad soptunnesymbol pd produkten,
dokumentation eller forpackning att produkten ej kan slangas i det vanliga hushallsavfallet, i enlighet
med EU-direktiv 2012/19/EC och gdllande lokala regleringar. Produkten mdste sldngas pd
dtervinningsstationer eller godkanda sopstationer for elektrisk och elektronisk utrustning, i enlighet
med gdllande lagstiftning i landet dér produkten finns. Felaktig hantering av denna typ av avfall kan
ha negativ inverkan pa miljén och mansklig halsa, férorsakade av potentiellt farliga substanser fran
elektrisk och elektronisk utrustning. Korrekt hantering av dessa produkter kommer att bidra till
effektiv anvandning av naturresurser. Vidare information finns tillganglig fran produktaterforsaljaren,
behdriga lokala myndigheter och nationella tillverkarorganisationer.

GARANTI. Denna produkt och alla dess delar och tillbehdr tacks av garantin inom de begransningar
som anges i denna paragraf och gdllande lagregleringar. Garantin gdller endast for tillverkningsfel
och inkluderar gratis reparation och ersttning. Garantin galler inte for skador och/eller defekter
orsakade av forsummelse, slitage, anvandning som inte foljer rekommendationerna och varningarna
som anges i denna manual, olyckor, misskdtsel, felaktig anvandning, oldmpliga reparationer och
forsaljning utan kvitto. Svamparna, tdtningarna och filtreringsmaterialen & undantagna frdn
garantin.

Grattis till ditt val av en produkt frdn Ferplast. Vdra produkter dr tillverkade med vér filosofi baserad
pd sdkerhet, stil, nytdnkande och kvalitet i dtanke. STAR LED akvariet har skapats far att tillfredsstélla
dina behov och for garantera hdlsan hos de som ska bo i din lilla undervattensvarld. Det dr [dtt och
roligt att installera och underhdlla akvariet, endast ndgra fd minuters underhdll varje ménad dr vad
som krdvs for att ditt akvarium skall fungera perfekt. STAR LED fiskakvarium kommer med alla delar

som behdvs for att det skall fungera optimalt. Varje komponent dr godkdnd och fdijer de internationella
sdkerhetsfdreskrifterna.

OPPNA FORPACKNINGEN

Forpackmngen med STAR LED akvariet innehdller foljande:
STAR LED akvarium, komplett med hogeffektiva LED-lampor komplett med adapter;
BLUEXTREME ytterfilter, inklusive pump och filtermaterial:
n°1f6r STAR CUBE LED, STAR 120 LED och STAR 160 LED eller n° 2 fér STAR 200 LED;
BLUCLIMA doppvdrmare:
n°1for STAR CUBE LED, STAR 120 LED eller n®2 for STAR 160 LED och 200;
n°1BLU 9197 termometer.

UPPTACK DESS BRA KVALITETER

LED-LAMPOR (Fig. 3). Alla STAR LED akvarier utfors kompletta med hdgeffektiva LED-lampor,
som ger dina fiskar den bdsta belysningen. Du kan vdlja mellan TOPLIFE, FRESHLIFE eller SEALIFE.
Den perfekta fargpresentationen frdn TOPLIFE lysroren forhojer de vackra fargerna pd fiskar och
vaxter och gor det majligt for er att se pd dem som om de vore i sina naturliga miljoer. Tack var deras
fargtemperatur pd 6500K reproducerar de pa ett naturtroget satt dagsljus-forhallanden. FRESHLIFE,
med dess naturliga fjus pd 10000K, gynnar véxternas fotosyntes och stimulerar syreproduktionen
vilket forsdkrar hog energi i det bld omrddet av det elektromagnetiska spektrumet med perfekt
fargforstalining. SEALIFE reproducerar pd ett naturtroget satt de naturliga ljusforhdllanden som finns
pd ett djup pa 10 m i havsmiljo. Det gynnar tillvdxten av fotosyntetiska organismer och forstdrker
utvecklingen av koraller och ryggradslgsa djur. Det skapar en fargfylld havsmiljo.

ELEKTRONISKT NATAGGREGAT. Det elekroniska nitaggregatet med belysning av vattenytan
sakerstaller att det dr korrekt belysning i akvariemiljon, samt maximal sdkerhet, anvandarvanlighet och
enkel skotsel. Jamfort med traditionell belysning, garanterar elektroniskt ljus:
« ldg elkonsumtion i dverensstammelse med EU direktiv 2000/55/EX nér man anvander ldgenergi-
fluorescerande belysning;
1dq arbetsspanning for okad sakerhet (12 V);
ldngre livslangd pd lamporna;
stabilare belysning, mer likt solljus utan ndgot av det typiska fladdrandet som finns hos de
traditionella lysroren;
storre ljuskvalitet, som forblir konstant sd lange lampan haller;
ldgre temperaturer: elektroniskt ndtaggregat alstrar mindre varme;
[dgre vikt: elektroniskt jussystem & mycket ldttare.

BLUEXTREME (Fig. 4). BLUEXTREME, det mest kraftfulla externa filtreringssystem, inklusive
filtermaterial, pump och tillbehdr. For sétvatten och saltvatten. Se Bluextreme anvandarmanual for
mer information.

BLUCLIMA (Fig. 5). Doppvarmare, helt nedsankningsbar, for sdt- och saltvattensakvarium. Se
BLUCLIMA anvdndarmanual for mer information.

STAGVAJER I STAL (Fig. 6). Sirskilt hogresistenta stag-vajrar i rostfritt stal, finns pa bade dvre och
undre ramen for att forsakra maximal sakerhet. Stagvajrarna far inte avldgsnas; om de avldgsnas gdller
inte garantin.

GLASTJOCKLEK (Fig. 7). Alla STAR LED akvarier dr utrustade med 12 mm tjocka fisktankar av glas (8
mm i STAR CUBE LED) och forseglade med hdgkvalitativt silikon.

PROFIL1ANODISERAT ALUMINIUM (Fig. 8). Strukturen dr tillverkad med en speciell EN AW-6060
15-mikrometers anodiserad legeringsprofil, for att forsakra storre resistens mot slitage, ocksd i marina
miljoer (saltvatten).

AUTOMATISK KOLV (Fig. 9). Specialtillverkade automatiska kolvar underldttar dppning av locket.
Dessa har behandlats sa att de ocksd & resistenta mot saltvatten.

FRAMLUCKA (Fig. 10). Varje akvarium har en praktisk och ldttGppnad lucka.
TOPPHOLJE (Fig. 11). Topphdlje som ar helt fast vid den dvre ramen.
GALLER (Fig. 12). Alla de bakre ventilationsgallren dr forsedda med justerbar dppning.

SIDOFACK (Fig. 13). Praktiska sidofack som gér det mdjligt att [dgga till fler tillbehdr som skummare
m.m.

FORBERETT FOR INVANDIGA OCH EXTERNA FILTER (Fig. 14). Forberett for passage av
innerfilter BLUWAVE och/eller ytterfilter BLUEXTREME.

FORBERETT FOR CHEF AUTOMATISK FODERAUTOMAT (Fig. 15). Forberett for placering av
CHEF PRO genom att avldgsna ett ventilationsgaller.
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STAR LED AQUARIUMS

INSTALLATION AV AKVARIET

Efter att ha placerat akvariet korrekt, genom att strikt ha foljt instruktionerna i “VIKTIGA VARNINGAR',

fortsdtt med installationen av STAR LED akvariet och starta upp det:

- forin de medfoljande LED-listerna i lampfdstena (Fig. 16), fast sen anslutningarna mellan LED-
listen och adaptern, och se till att dra at ringskruven hdrt sd att vatten inte kan tréanga in (IP67)
(Fig. 16A);
fast termometern (Fig. 17) till akvariet dér den &r synlig;
inred akvariet efter egen smak (Er lokala dterforsaljare kan hjdlpa till med rad);
om akvariet skall anvéndas som ett sétvattensakvarium med tropiska fiskar rekommenderar vi dig
attsprida ettjamnt och tunt lager - inte mer dn 5 mm - av gddning (Fig. 18) pd botten av akvariet
och sedan tdcka detta med ett lager grus. Allt som allt skall tjockleken pd lagret inte vara mindre
an 4 cm. Fyll akvariet med vatten (vi rekommenderar 50 % kranvatten och 50 % avmineraliserat
vatten for akvarium, denna procentsats kan variera beroende pa egenskaperna i ditt kranvatten);
installera det yttre filtret genom att strikt folja instruktionerna i tillhdrande anvandarmanual
(inkl. anvandning av BLUSTART kapslar (Fig. 19) vid uppstart av filtret). Vi rekommenderar er
att placera insug- och utsldppsroren i de tvd bakre hdrnen av akvariet genom att anvanda de
tvd avtagbara gallren for passage av dessa ror. Om du har kopt ett STAR 200 LED akvarium, med
tvd ytterfilter, rekommenderar vi dig att placera de tvd insugsrdren i de tvd bakre hdrnen och
utsldppsroren i mitten av akvariet.
fixera BLUCLIMA doppvarmare pd insidan av akvariet, med hjdlp av fastena och sugkoppamna, pa
en plats ddr doppvarmaren kommer i kontakt med ett generdst vattenflode (t.ex. ndra utsldppet
fran filtret);
stall in temperaturen pa doppvdrmaren beroende pd de véxter och fiskar du har valt (t.ex. dr
medeltemperaturen for sotvattens-/tropiska akvarier mellan 25-26 °C);
arrangera vaxterna i akvariet 24 timmar efter att du fyllt akvariet med vatten, sd att temperatur
och de kemiska vérdena har stabiliserats;

vi rekommenderar 8 timmars belysning varje dag: Om du ser att det leder till for mycket alger
minskar du tiden till 7 timmar; « ~ om vaxterna har problem att vdxa okar du tiden till 9-10
timmar;

under filtrets mognadsprocess, ldgg i en liten mdngd av torrfoder varje dag i akvariet: detta
kommer att hjalpa framvéxten av bakteriefloran;

ndr fiskarna satts i, ldgq i de sista av BLUSTART kapslarna som foljde med filtret, som anges i
tillhorande anvéandarmanual;

virekommenderar att inte placera for manga fiskar i akvariet samtidigt, utan istéllet bygga upp till
maximal population gradvis.

UNDERHALL STAR LED AKVARIUM

Det huvudsakliga underhdll som vi rekommenderar, utdver daglig utfodring av fiskarna samt
regelbunden kontroll av vattentemperatur och de kemiska vardena i vattnet, ar:
« sug rent akvariebottnen vid behov, med den speciella vakuumrenggraren BLU 9027 frdn Ferplast
som finns hos din lokala dterforsdljare;
tillfor mineralfritt vatten (bade i salt- och s6tvatten akvarium), for att ersdtta det som gatt forlorat
via avdunstningen, sd fort vattennivan blir for ldg;
ersatt 5-10% av vattnet med mineralfritt vatten minst en gdng i manaden;
undvik att anvanda rengdringsmedel vid rengéring av akvariets utsida. Var sérskilt noga med att
inte forstora silikonet som kraftigt binder samman glaslagren;
rengdr insidan av akvariet genom att anvanda Ferplasts BLU 9031/9036/9038/9039, flytande
magnetiska rengdringsmedel (Fig. 20), som finns att kdpa hos din lokala dterforsaljare. Det
praktiska BLU 9019 rengdringsskitet finns ocksd tillgangligt och dr utrustat med utbytbara blad
och svampar;
rengor filtret enligt den procedur och frekvens som anges i anvandarmanualen.
Om sd onskas kan du byta ut eller ldgga till LED-lister:
- tabortluckorna pd sidorna;
skruva loss alla skruvar och ta bort plastlocket (Fig. 21 A/B);
ta bort den automatiska kolven, efter att ha tagit ut stiftet (Fig. 21C);
skruva loss alla skruvar i aluminiumramen som haller ihop locket;
ldgq till eller ersatt belysningsfastena i dartill avsedda skaror som dr placerade under locket genom
attanvdnda insatsens vingar (Fig. 21D);
fast LED-listen vid lamphdllaren (Fig. 16), fast sen anslutningarna mellan LED-listen och adaptern
(Fig. 16A) och se till att dra at ringskruven hdrt for att hindra vatten fran att tranga in;
stang locket och sdtt tillbaka kolvarna pd motsatt hall.

VATTENVARDEN

Ditt STAR LED akvarium fungerar automatiskt eftersom filtret kontrollerar alla vattenvarden och
anpassar dem till djuren och véxternas liv. Akvarievatten dr en komplex losning, definierad av mdnga
kemiska och fysiska vérden: temperatur, surhetsgrad (pH), hardhet (GH, KH), fororeningshalt (PO*, NH?
,NO?,NO*), etc... Med ditt STAR LED akvarium behdver du inte vara en expert i kemi!

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR.

Ferplast erbjuder ett komplett utbud av akvarietillbehdr. Fraga din lokala dterforsdljare:

CONNECTION KIT (Fig. 22). Anslutningssats for filterpassagen inuti tanken. Detta for att forbattra
akvariedesignen och livsmiljon i ditt akvarium.

BLUSKIMMER (Fig. 23). BLUSKIMMER inre skummare, designad av Ferplast. Sakerstéller full
respekt for liv och hdlsa for fisk, vaxter och ryggradslosa djur. Om du installerar och underhdller det
ger det dig mojlighet att halla ditt saltvattensakvarium effektivt, tack vare den innovativa tekniska

[dsningen som mdjliggdr bildandet av ett tatt, torrt skum som kan kapsla in smuts och dérigenom ldtt
kan avldgsnas fran akvariet. BLUSKIMMER levereras med alla delar och tillbehdr som behdvs for att
det skall fungera bast. Den invandiga pumpen dr godkand och uppfyller alla krav i den internationella
sakerhetsstandarden (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Fig. 24). CHEF PRO automatisk foderautomat, erbjuder optimala utfodringsforhallanden
for fiskarna samt héller fiskfodret farskt under langre perioder. Fodret roteras och hdlls ddrigenom
vdl blandat samtidigt som det konstant fors ut i lagom doser mot utloppet. CHEF PRO foderautomat
ar idealisk for flingor och granulat. CHEF PRO dr en séker produkt eftersom den kdrs pa mycket Idg
stromforsorining (3 Volt).

BLUMODULAR (Fig. 25). Invandigt modulfilter med reglerbart flode. Levereras komplett med
filtermaterial. Modulerna (som kan kombineras och ldggas till enligt 8nskemadl) tillater att olika material
anvdnds samtidigt, garanterar effektiv sugformdga och snabbt fléde.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Fig. 26). (ylinder (0 system. Tack vare universaldistributdren
garanterar systemet att det tillsatta (07 [dses upp i vattnet, samt erbjuder hdg effektivitet utan avfall
och gor det mgjligt att nd perfekta resultat, dven med ett begransat antal bubblor/minut.

STARBANKAR. Dessa skap kombinerar maximalt motstand med en extremt elegant, samtidigt enkel,
design. Utdver detta forstarker en traskiva designen av akvariet och gor att det smalter in med banken
och dess "push”-ddrrar. Alla bankar &r forberedda for att kunna kopplas samman med ett CONNECTION
KIT (Fig. 22). De lattjusterade fotterna gor det mdjligt att fa akvariet i perfekt balans oavsett vilken
yta det placeras pa.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR. Varje del av STAR LED akvarium och filter kan latt bytas ut.
Reservdelar finns tillgangliga i den butik ddr du kopte ditt akvarium. Ett flertal av Ferplasts tillbehdr
finns ocksd tillgangliga, dessa uppdateras kontinuerligt och dr anvandbara for att kunna anpassa ditt
akvarium enligt de mest varierande dnskemal. For att alltid garantera din produkts maximala funktion
ndr du byter ut en komponent, anvand endast Ferplasts originalreservdelar. Vid installering av andra dn
Ferplasts produkter gdller inte garantin.

OVRIG INFORMATION. Siit- och saltvattensmiljoer kan installeras i STAR LED akvarium. Dock gor
dess utformning med moduler och flexibilitet det mdjligt att anvanda dem till andra sorters miljoer
(t.o.m. tempererade miljder, genom att installera en kylare) ocksd implementering av olika tillbehdr
mbjliggdrs (sarskilda filtersystem, skummare, CO’ENERGY system, lysror med olika spektrum, etc. . ).
Kontakta din lokala akvarieaffar for instruktioner. De kan dven hjdlpa dig vid valet av fiskarter att foda
upp i ditt akvarium och ge dig information om vilken sorts foder du ska ge dina fiskar och hur mycket
och hur ofta.

A VIGTIGE ADVARSLER

Far ibrugtagningen bedes du lese falgende instruktioner omhyggeligt

for din sikkerheds skyld og for at forebygge skader pa akvariet:
dette produkt er udviklet til indenders brug;

- sgrgfor,atspendingenanfertpd udstyretsvarertil stramforsyningens
spaending;

- sgrq for, at dit hjem er beskyttet med en fejlstramsafbryder, der slar
fra, hvis spandingen er over 30 mA;

- undlad at tilslutte produktet til stremforsyningen, inden alle
installationsforberedelse er udfart (inkl. opfyldning af akvariet);

«slut stikket til stremforsyning og efterlad en lgkke i den trad, under

socket, for at undgd at vanddraberne ndr stramforsyningen (Fig. 1);

- frakobl stikket fra stremforsyningen, for du udferer nogen
vedligeholdelsesaktiviteter;

- ftilslutningerne mellem LED-barren og adapteren skal vere korrekt
sat sammen, og ringmatrikkerne perfekt strammet for at forhindre
indtrengen af vand (IP67);

- lampen md aldrig nogensinde nedsankes i vand;

- strgmledningen md ikke repareres eller udskiftes. | tilfelde af
beskadigelse skal hele apparatet derfor udskiftes;

« brug udelukkende LED-barren med den specielle adapter;

- adapteren md kun bruges sammen med den sarlige LED-barre fra
Ferplast;

« sgrg for, at barren er godt fastgjort til akvariet (med de specielle
sammenkoblinger), sdledes at de pd ingen mdde kommer i beraring
med vandet;

- du md aldrig tage varmelegemet op af vandet, ndr det er tilsluttet



strgmforsyningen. Fer du fjerner det, skal det frakobles og afkele i
mindst fem minutter;

- dette apparat md kun benyttes af bamn, der er over 8 dr og af
personer med nedsatte motoriske, sensoriske og kognitive evner
eller med utilstreekkelig erfaring og/eller kendskab, hvis de bliver
overvdget eller instrueret i sikker brug af apparatet og er bevidste
om de eventuelle farer forbundet dermed;

- apparatet md ikke renggres af barn, medmindre de er overvdget af
en voksen. Barn pd ikke lege med apparatet;

« hold apparatets ledning utilgeengelig for bern under 8 dr;

- gittrene ved indgangen til filtret md aldrig veere blokeret;

- eventuel ekstraordinar vedligeholdelse skal foretages af et

kvalificeret personale. Vigtigt: Med kvalificeret personale menes
en fagelektriker. Med ekstraordinar vedligeholdelse menes
enhver form for vedligeholdelse, som ikke stdr under afsnittet
“VEDLIGEHOLDELSE AF STAR LED-AKVARIET";

- inden installation af akvariet skal | kontrollere, at alle komponenter
er intakte. Selvom Ferplast bruger sikker emballage og kontrollerer
hvert enkelt produkt, tilrdder vi, at | tjekker, at produktet ikke
utilsigtet er blevet beskadiget under transport, oplagring og salg,
0q at dets funktioner er intakte.

Selvom Ferplast kun benytter silikone af hgj kvalitet til vedligeholdelse

af akvariet, anbefaler vi, at I

« ikke beskadiger silikonen med sakse, teenger, barster eller skrabere;

- ikke bruger renggringsmidler, oplgsningsmidler og kemikalier
(kalkfjerner, ammoniakbaserede produkter osv.) til rengering af
glasset, da de kan beskadige silikonen og fd den til at rive sig las
(muligvis et stykke tid senere);

« ikke bruger lim eller tape i naerheden af silikonen, ndr der opsettes
baggrunde;

« du ber altid kontrollere med et vaterpas, om akvariet stdr pd en helt
plan overflade i begge retninger (lengde og dybde), s glasset ikke
qdr i stykker, eller silikonen beskadiges;

« bunden (Fig. 2A) skal kunne bere den samlede vaeqt af statten

(Fig. 2B) og det feerdiggjorte akvarium (Fig. 2C) (inkl. vand og
dekorationer);

- produktets garanti bliver ugyldig, hvis disse instruktioner og
advarsler ikke fglges.

mmmm VIGTIGT. | Den Europeiske Union betyder symbolet med en overstreget skraldespand med
hjul pd et produkt, en dokumentation eller en emballage, at produktet ikke md smides vaek sammen
med det almindelige husholdningsaffald for at overholde EU direktivet 2012/19/EF og de nuvaerende
lokale regler. Produktet skal bortskaffes pd genbrugscentre eller godkendte genbrugspladser for
elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse med den aktuelle lovgivning i det land, hvor
produktet befinder sig. Ukorrekt bortskaffelse af denne type affald kan have en negativ indvirkning
pd miljoet og menneskers sundhed pd grund af de potentielt farlige stofferi elektriske og elektronisk
udstyr. Korrekt bortskaffelse af disse produkter bidrager ogsd il en effektiv udnyttelse af naturens
ressourcer. Yderligere oplysninger kan fas hos produktets forhandler, de lokale myndigheder og hos
nationale producentorganisationer.

GARANTI. Dette produkt, alle dets dele og tilbehar daekkes af garantien inden for de begraensninger,
der angives i denne paragraf, og i henhold til gaeldende lovgivning. Garantien er kun gyldig ved
fabrikationsfejl og omfatter gratis reparationer eller udskiftning. Garantien er ikke gyldig ved skader
og/eller defekter fordrsaget af forsemmelse, slid; brug, der ikke er i overensstemmelse med de
anvisninger og advarsler, der er rapporteres i denne manual; ulykker; mishandling; misbrug; forkerte
reparationer og salg, der ikke er ledsaget af en kvittering. Svampe, pakninger og filteringsmaterialer
er ikke omfattet af garantien.

Tillykke med valget af STAR LED- akvariet fra Ferplast. Det er fremstillet ifalge virksomhedens filosofi
om sikkerhed, stil, innovation og kvalitet. Akvariet STAR LED er udtaenkt til at tilfredsstille jeres behov og
sundheden pd de fisk, som lever i jeres lille undervandsverden. Indretningen og hdndteringen af det er

nemt og sjovt. Det kreever kun nogle fd minutters vedligeholdelse hver mdned at vedligeholde akvariet,
sd det fungerer perfekt. Alle tankene i STAR LED-linjen er udstyret med alt, hvad der er nadvendigt,
for at de fungerer pd bedste vis. Hver komponent er godkendt og overholder alle de internationale
sikkerhedsstandarder.

ABNING AF PAKKEN

Pakken med et STAR LED-akvarium indeholder:
STAR LED-akvarium, meget effektiv LED-lampe forsynet med stram;
Eksterne BLUEXTREMEfiltre, inklusive pumpe og filtreringsmaterialer:
1 stk. til STAR CUBE LED, STAR LED1 20 og STAR 160 LED eller 2 stk. til STAR 200 LED;
BLUCLIMA-varmelegemer:
1stk. til STAR CUBE LED, STAR 120 LED eller 2 stk. til STAR 160 LED og STAR 200 LED;
Tstk. BLU 9197 termometer.

OPDAG ALLE DE MANGE KVALITETER

LED-LAMPE (Fig. 3). | alle STAR LED-akvarier findes der LED-lamper af haj effektivitet, og de tilbyder
fiskene de bedste lysforhold. | kan velge mellem TOPLIFE, FRESHLIFE og SEALIFE. Det fremragende
farveresultat ved TOPLIFE-lamperne gger den smukke farve pd fisk og planter og giver jer mulighed for
at se dem, som om var de i deres naturlige milje. Takket veere farvetemperaturen pa 6300 K gengiver
lamperne det naturlige dagslys. FRESHLIFE, med det naturlige lys pd 10000K, begunstiger planternes
fotosyntese og stimulerer produktionen af ilt, hvorved der opnds et hgjt energiforbrug i det bld omrade
af det elektromagnetiske spektrum med et fremragende farveresultat til folge. SEALIFE gengiver
fuldstendigt de naturlige lysforhold, som man finder i et havet pd 10 meter dybde. Det fremmer
veksten af organismer gennem fotosyntese, forbedrer udviklingen af koraller og hvirvellase dyr og
skaber et farverigt havmiljg.

ELEKTRONISK STRGMFORSYNINGSUDSTYR. Elektronisk stramforsyningsudstyr med lamper
anbragt i overfladen af vandet sikrer en passende belysning i akvariet og maksimal sikkerhed,
brugervenlighed og nem vedligeholdelse. | forhold til traditionel belysning har lampen en elektronisk
str@mforsynmg

funktionalitet med sikker lavspaending (12 V);

lamper med storre holdbarhed;

stabil belysning, deri hejere grad ligner rigtigt sollys (den typiske blafren ved traditionel belysning

sker ikke);

belysning af hjere kvalitet, som forbliver konstant helt frem til slutningen af lampens levetid;

lavere temperaturer, fordi det elektroniske stramforsyningsudstyr kun afgiver lidt varme;

mindre veegt, da det elektroniske stramforsyningsudstyr er meget lettere.

BLUEXTREME (Fig. 4). Det kraftigste eksterne filtreringssystem, der findes, medfiltreringsmaterialer,
pumpe og tilbeher. Til ferskvand og havvand. For korrekt brug henvises der il brugsanvisningen, som
ervedlagti pakken.

BLUCLIMA (Fig. 5). Varmelegemet, der kan nedsznkes helt i ferskvands- og havvandsakvarier, er
velfungerende og har lang holdbarhed. For korrekt brug henvises der til brugsanvisningen, som er
vedlagt i pakken.

STRLWIRER (Fig. 6). Sarlige wirer i rustfrit stal med hoj modstandsdygtighed findes bade den
gverste og nederste ramme. De sikrer maksimal sikkerhed. Wirerne md ikke kan fjernes. I modsat fald
daekker produktets garanti ikke.

GLASTYKKELSE (Fig. 7). Alle STAR LED-akvarier kommer med tanke, som har 12 mm tykt glas (8
mm i tilfelde af STAR CUBE LED) og er forseglet med meget effektiv silikone.

PROFIL | ANODISERET ALUMINIUM (Fig. 8). Strukturen er lavet af profiler i en sarlig
aluminiumslegering EN AW-6060, som er anodiseret med 15 mikron for at give starre slidstyrke, ogsd
i tilfeelde af havmiljger (saltvand).

AUTOMATISKE STEMPLER (Fig. 9). Sxrlige automatiske stempler lette dbningen af ldget. De er
behandlet, saledes at de 0gsd er resistente overfor saltvand.

FRONTLUGE (Fig. 10). Hvert akvarium har en praktisk luge med nem dbning.
LAG (Fig. 11). Liget er haengslet indvendigt i den averste ramme.

VENTILATIONSGIFTRE (Fig. 12). Alle de hageste ventilationsgitre er forsynet med en justerbar
dbning.

LUGER I SIDEN (Fig. 13). Gennem de praktiske luger i siden kan man tilfgje yderligere tilbehgr,
sdsom skummevaerktajer osv.

BEREGNET TIL INTERNE 0G EKSTERNE FILTRE (Fig. 14). Mulighed for indfering af indvendige
BLUWAVE-filtre og/eller eksterne BLUEXTREME-filtre.

BEREGNET TIL FODERAUTOMAT (Fig. 15). Ved at fjerne et af ventilationsgitrene er det muligt at
bruge foderautomaten CHEF PRO.
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STAR LED AQUARIUMS

INDRETNING

Folg efter korrekt placering af akvariet meget ngje instruktionerne under afsnittet “VIGTIGE

ADVARSLER", fortset med indretningen af STAR LED-akvariet, og set akvariet gang:
indsat LED-lamperne, der leveres sammen med akvariet, i de specifikke lampefatninger (Fig.
16). Forbind dernast tilslutningerne mellem LED-barren og adapteren, idet ringmatrikken skrues
helt pd, sd beskyttelsen mod indtrngning af vand er garanteret (IP67) (Fig. 16A);
set termometret (Fig. 17) i akvariet i en synlig position;
Indret akvariet efter jeres smag (jeres lokale forretning vil kunne hjeelpe og rddgive jer);
hvis | indretter akvariet med tropiske ferskvandsfisk, rader vi jer til at lzegge et tyndt lag gadning
(Fig. 18) pd under 5 mm i bunden af akvariet oq derefter daekke det med grus. Den samlede
tykkelse bar ikke vere under 4 cm. Fyld akvariet med vand (vi rdder jer til at bruge 50 %
vandhanevand og 50 % demineraliseret vand til akvarier, ogsd selvom denne procentdel kan
variere, afhengigt af hvordan vandhanevandet er);
installer det eksterne filter ved naje at falge instruktionerne i den relevante brugsanvisning
(inklusive tilfgjelsen af BLUSTART-kapsler (Fig. 19) ved opstart af filtret). Virdder dig til at placere
ind- og udsugningsslangerne i de 2 bageste hjorner af akvariet, idet de let flyttelige gitre udnyttes
til passagen af slangerne. Ved STAR 200 LED-akvariet, som har 2 eksterne filtre, rdder vi jer at
placere de 2 indsugningsslanger i de 2 bageste hjsrner og de 2 udsugningsslanger midt i akvariet;
fastgor BLUCLIMA-varmelegemet til akvariets indvendige vaeq ved hjelp af relevante Klips
0g sugekopper og pd et sted, hvor det er i kontakt med en stor vandgennemstramning (f.eks.
nerheden udsugningsfiltret);
indstil varmelegemets temperatur efter de valgte plante- og fiskearter (for eksempel i tropiske
ferskvandsakvarier er gennemsnitstemperaturen omkring 25-26 °C);
arranger planter i akvariet 24 timer efter pafyldningen af vand, sdledes at temperaturen og de
kemiske vaerdier i vandet har stabiliseret sig;
virdderjer til at belyse akvariet i cirka 8 timer om dagen. Hvis | bemeerker en stor udvikling af alger,
reducerer | det til 7 timer; Hvis planterne har svaert ved at vokse, ager | det op til 9-10 timer (vi
anbefale jer at bruge den hensigtsmeessige Ferplast-timer med vandafvisende beskyttelse);
i lobet af filtrets nadvendige modningsperiode tilfares en lille dosis tarfoder dagligt. Det fremmer
dannelsen af bakteriefloraen;
nar fiskene satte i, skal du tilfgje de resterende BLUSTART-kapsler, der blev leveret sammen med
filtret, som anfart i den relevante brugsanvisning;
vi anbefaler ikke at indfere et stort antal fisk i akvariet i starten, men ggre det gradvist, indtil det
maksimale antal nds.

VEDLIGEHOLDELSE AF STAR LED-AKVARIET

De vigtigste vedligeholdelsesaktiviteter, som vi anbefaler jer, ud over den daglige administration af
foder og periodiske kontrol af temperaturen og de kemiske vardier, er:
« sugbunden af akvariet, hvis det er nadvendigt, med den sarlige Ferplast BLU 9027-aspirator, som
seelges i din lokale butik;
tilfar demineraliseret vand (i bade ferskvands- og saltvandsakvarier) for at erstatte det fordampede
vand, sd snart niveauet af vand i akvariet er alt for lavt;
udskift 5-10 % af akvariets vand med demineraliseret vand mindst en gang om mdneden;
rengor ydersiden af tank uden brug af rengeringsmidler. Vr yderst forsigtig med ikke at
beskadige den silikonefuge, der holder glaspladerne sammen;
rensindersiden af tanken med de flydende magnetpensler BLU 9031/9036/9038/9039 fra Ferplast
(Fig. 20). De kan fds i din lokale butik. Det praktiske BLU 9019-rensesat fra Ferplast er ogsd
tilgeengeligt og er forsynet med udskiftelige skaereblade og svampe;
Rens filteret efter den hyppighed og fremgangsmdde, der er angivet i brugsanvisningen.
stlonskerdet er det muligt at udskifte LED-lampen:
fiern lugerne i siden;
skru alle skruerne af, og fjern plastikhovedet (Fig. 21 A/B);
fjern de automatiske stempelringe, og undga at traekke fiederen ud (Fig. 21/C);
skru alle skruerne i aluminiumsbarren, der holder ldget sammen, af;
tilfgj eller genplacer fatningerne i de dertil beregnede styreskinner under ldget, ligesom I ansker
det, ved at bruge vingerne i indsatserne (Fig. 21/D);
set lampen i fatningen, og forbind tilslutningerne mellem LED-barren og adapteren (Fig.
16), imens | er omhyggelige med helt at fastskrue matrikken, sdledes at beskyttelsen imod
indtrengning af vand bliver garanteret (Fig. 16A);
luk overdelen af 13get, og placer igen det relevante stempel pd den modsatte mdde.

VANDPARAMETRE

Jeres STAR LED-akvarium virker automatisk, fordi dets filter kontroller alle former for vandparametre,
sd at dyr og planter kan leve deri. Akvariets vand er nemlig en kompleks oplgsning og er defineret
af mange kemiske og fysiske "mdlinger”, sdsom temperatur, surhedsgrad (pH), samlet hdrdhed og
karbonathdrdhed (GH, KH), indholdet af forurenende stoffer (P0*, NH?, NO% og NO?) osv. ..

Med dit STAR LED-akvarium..... behaver du ikke at vere ekspert i kemil

FORSLAG TILBEHOR

Ferplast tilbyder en komplet vifte af akvarietilbehar. Sparq din lokale forhandler:

CONNECTION KIT (Fig. 22). Tilslutningskittet il indvendig passage i tanken af det eksterne filters
slanger, sd akvariets design og dets naturlige habitat inde i akvariet fremhzves mest muligt

BLUSKIMMER (Fig. 23). Det indvendige BLUSKIMMER skummevaerktaj designet af Ferplast sarger
for, at fiskenes og de hvirvellgse dyrs liv og sundhed respekteres fuldt ud. Hvis linstallerer det, giver det
jer mulighed for at holde havakvariet helt effektivt takket veere de innovative tekniske lasninger, som

muligger dannelsen af et tet, tort skum, der tiltraekker snavs og let fare det ud af akvariet. BLUSKIMMER
leveres med alle de dele og det tilbeher, der er nadvendige for at det kan fungere bedst muligt. Den
integrerede pumpe overholder alle de relevante internationale sikkerhedsstandarder (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Fig. 24). CHEF PRO foderautomaten serger for optimal fodring af jeres fisk og
opbevaringen af fodret i lengere tid. Inde i beholderen sidder en sneg|, der holder foderet vel blandet
0g samtidigt presser det ud imod udgangen i altid konstante doser. En speciel luge foran dbnes kun
ved forsyningen af foderet, sd foderet inde i beholderen er beskyttetimod fugt. Foderautomaten CHEF
PRO erideel til foder i flager eller granulater. CHEF PRO er et helt sikkert produkt, da det stromfares ved
lavspaending (3 volt).

BLUMODULAR (Fig. 25). Internt modulart filter med indstillelig gennemstremning. Det er udstyret
med et filtrerende materiale. Modulerne (som kan kombineres og tilfajes efter behag) ger, at forskellige
materialer kan anvendes samtidigt, hvilket sikrer hj sugningskraft og hurtig gennemstremning.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Fig. 26). C0’-system i flasker. Takket veere universaldistributaren C0?
ENERGY MIXER garanterer systemet oplasningen af den tilfgrte C0?, hvilket giver hgj effektivitet uden
spild og fremragende resultater, selv ved et begraenset antal bobler pr. minut.

STAR-M@BLER. En linje af mabler, som kombinerer maksimal holdbarhed med et meget elegant
men enkelt design. Toppen er i tresorten wengé, som fremhaver akvariets design og matcher perfekt
til mablet indvendigt, og ldgerne har en skubbe-lukning. Alle mablerne er beregnet til tilslutning
med CONNECTION KIT (Fig. 22). Med de justerbare fodder kan akvariet sta plant pd enhver taenkelig
overflade.

RESERVEDELE 0G TILBEH@R. Alle dele af STAR LED-akvariet og dets filter er lette at udskifte.
Reservedelene kan fds i den butik, hvor | har kabt akvariet. Der findes ogsd et stort antal Ferplast-
tilbeher, som labende opdateres, sa akvariet passer til mange forskellige behov. Nar en komponent skal
udskiftes, md kun originale reservedel fra Ferplast anvendes for at sikre produktets bedste funktionalitet
og sikkerhed. Ved installation af ikke-originale reservedele daekker garantien ikke.

YDERLIGERE OPLYSNINGER. STAR LED-akvariet er beregnet til indretning af tropiske ferskvands-
eller saltvandsmiljger. Men dets modulere og yderst fleksible karakter er det mulighed for indretning
af mange forskellige miljger (ogsd tempererede miljger ved at tilfaje en koler) sdvel som anvendelse
af diverse tilbehor (serlige filtreringssystemer, skummevaerktgjer, CO’ENERGY-systemer, lamper
med forskellige spektre osv.). Henvend dig til jeres lokale forretning, som vil kunne give alle mulige
indikationer. Jeres lokale forretning kan desuden give rad om valget af de fisk, der kan opdraettes i jeres
akvarium, og fodrets mangde, type og hyppighed.

A MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

lepes npoBefeHneM KaKoli-nnbo onepain npocbha BHIMATENbHO

03HaKOMUTBCA CMHCTPYKLIMelt AnA 0becneyeHua BaLlieli 6e30MacHoCTy

W NPeA0TBPALLEHNA NONOMKIN akBapuyMa:

« [aHHbIA NPOAYKT NpefHa3HayeH ANA WCMONb30BAHUA BHYTPY
NOMELLEHNI;

- ybeautecb, UTO HanpsXeHie, YKa3aHHOe Ha IMNeKTpUUeCKux
npuoopax, COOTBETCTBYET HANPAXKEHNIO B BalLleil CeTu;

- ybeautech, uTO 3MEKTPOCETb Balero Aoma 000pya0BaHa
YCTPOACTBOM  3aLMTHOrO  OTKMIOYeHMA (y30) C MOporom
oTKkMouerna 30 Ma;

+ He NoAKMioyaiiTe akBapiym K 3NeKTPOCeTU 110 3aBepLUeHUA BCex
onepauuii N0 yCTaHOBKe akBapuyma (BKNKYadA 3anonHeHue ero
BOZON);

« BKMIOYAA BIKY B PO3ETKY, MpoBepbTe, uT0Obl 3NEKTPONPOBOL
00pa3oBbIBaN NETAH0, uT0OBI BOAA He nonana B po3eTky (Puc. 1);

«1epes BblMoHeHrem iobbix paboT no 06CNyXIMBaHMIO akBapuyMa
OTK/I0YaiiTe BCe 000pya0BaHMe OT MeKTPoCeTH;

+ pa3bembl Namnbl U aanTepbl AOMKHbI ObiTb NPaBUbHO
COeJIUHEHbl, a KONbLieBble (repMeTu3NpyloLLye) railku MaoTHO
3aKpyyeHbl BO M30exaHue nonaaaHua Bojbl (ip67);

« HUKOT/A He OMycKaiiTe CBETUBHIK B BOAY;

« eC/IN NPOBOA MOBPEX/eH, OH He MOXeT ObiTb OTPEMOHTUPOBAH
W 3aMeHeH: Heo0X0aMMO MONHOCTbIO 3aMeHITb 000PYA0BAHNE;

« UCNONb3yiiTe CBETOAMOAHbIE NamMbl TOAbKO CO CMewnanbHbIM
afianTepom;

« 3/lanTep npeAHa3HauyeH [ANA  WCNONb30BAHUA TONMbKO (O
CBETOAMOAHbIMI NaMnami npou3BoACTBa ferplast,

« ybeauTecb, uT0 CBETOAMOAHbIE NaMMbl MPOYHO MPUKPEnEeHbl



K aKBapuymy npu MOMOLM CNeUUanbHbX KpenneHuin Takum
00pa3om, YTo0bl MONHOCTbI0 U30€XKaTb KOHTAKTa C BOAON;

* HIKOTAA He BbIHMMANTE 13 BO/bI BK/IOUEHHbII B INEKTPOCeTb
HarpeBateNlb. CHauana OTK/KUMTE ero u Jaiite emy OCTbiTb B
TeueHue He MeHee NATA MUHYT;

« [laHHbII NprOOP MOXET UCNONb30BATbCA ETHMI B BO3pACTe 0T 8
NIET ¥ CTapLUe, a TaKe NNLaMI C OrpaHIUeHHbIMI QU3YECKUMN,
CeHCOPHbIMY M YMCTBEHHbIMY CNOCOOHOCTAMM UAN OTCYTCTBIEM
OMbITA U 3HAHWIA TOMbKO B Cyuae, eCNA OHW HAXOAATCA MOJ
MPUCMOTPOM 1 ObIMA MPOUHCTPYKTUPOBAHDI N0 Oe30MacHoMy
MCNONb30BaHMIO NPUOOPa U MOHUMAKT ONACHOCTH, (BA3aHHbIE C
HIM;

* YNCTKA 11 AOCTYNHOE MOMb30BATENNI0 TeXHINYeCKoe 00CNyXIBaHIe
He JO/KHO NMPOM3BOAUTLCA AeTbMU €3 MpUCMOTpa B3pOCTbIX.
NeTV He JOMKHbI UrpaTb ¢ NpUOopoM;

- [JlepxuTe Kabenb NUTaHWA BHe JOCAraeMOCTU feTeil mMnafue 8
ner,

* BMYCKHble PeLeTKI GuabTpa HUKOrAa He AOMKHbI ObiTb uem-11bo
3aKpbITH;

« BCe CMeUManbHoe TexHWueckoe 00CHYXIMBAHWE  JOMKHO

BBINOMHATLCA  KBANMGULMPOBAHHBIM  INEKTPUKOM. BaMHO:
Noj KBANUQULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM  MOAPa3yMeBaeTCA
Mob0A CNeumnanict, UMelLMii COOTBeTCTBYIoLIee 00pa30BaHuMe.
CneumanbHoe 00CNYXIMBaHWE 03HauaeT Mioboi BuA paboTbl, He
BKMoueHHblin B naparpad «ObC/YKIBAHUE AKBAPUYMA STAR
LED»;

« Nepejl YCTAHOBKOM aKBapuyma MpoBepbTe LenoCTHOCTb BCex
KOMMOHEHTOB. HECMOTPA Ha T0, UT0 KoMnaHwd ferplast ucnonb3yer
HaJeXHY0 YNaKOBKY W NpOBEPAET KauecTBO KaAOro TOBapa,
Mbl peKOMeHayeM BaM YOeAUTbCA, UTO KOMMOHEHTbI He Obiniu
CNYYAlHO MOBPEX[EHbI NMPU TPAHCMOPTUPOBKE, XPAHEHUM U
NPOAAXE, 1 3T0 He NOBANAET Ha UX (YHKLIMOHUPOBAHHe.

HecmoTpaHaTo, uTo Ferplast ncnonb3yeT ToN1bKo BbICOKOKAUeCTBeHHbliA

CANMKOH, Mbl  pekomeHZyem Bam BO Bpema 00CNyXIBaHUA

aKBapuyma:

* He NoBpeX[aTb CUAMKOHOBbIA CNIOW HOMXHULUAMM, LIMNLAMY,
LLeTKaMI U CKpebkamu;

* He 1CNoNb30BaThb ANA OYMCTKIA CTEKON MOMLIME CPeacTBa,
PacTBOPUTENN WM XUMUYECKMe MPOAYKTbI (AeKanbLMHATOPbI,
MPOAYKTHI Ha OCHOBE aMMUaKa W T. M.), TaK Kak OHWM MOTYT
NOBPeANUTb CUNKOH 1 CTaTb NPUYIHOIA €70 OTCNOEHUA (BO3MOXHO,
CNYCTA HeKOTOpoe BpemA);

« He WCnonb3oBaThb KMeit WM Kneiikue NEeHTbl AN QuKcawim
(DOHOBBIX MOANOXKEK B MECTaX PACMONOXEHNA CUIMKOH.

« Bcerpa ncnonb3yiite CNMPTOBbINA YPOBEHb, YTOObI YOEAUTLCA B TOM,
YTO aKBapUyM YCTAHOBNEH Ha UAEaNbHO POBHYH NOBEPXHOCTD (MO
NNNHe 11 LWMPUHE) ANA NPefOTBPALLEHNA NOBPEXAEHMIA CTEKNa U
CUNUKOHA;

- ybeautecb B TOM, 4T0 non B nometeHun (Puc. 2R) cmoxet
BblZepxaTb 00WuiA BeC noacTaBku (Puc. 2B) n 3anonHeHHoro
akeapuyma (Puc. 2€) (BKntouan Boay 1 aekopauum);

« NOAKMIOUMTE BUAKY K UCTOUHUKY NMATAHUA U NpOBepbTe, uToObl
INeKTPONPOBO/ 00pa30BbIBaN NETAH N0/ PO3ETKOM, BO 30exaHie
nonajaxina Boabl B UCTOUHIK MUTAHNS;

« TAPaHTWA Ha MPOAYKT aHHYNMPYeTCA B Cyyae HecobmioaeHus
NIaHHbIX UHCTPYKLIMIA W NPeynpex aeHuil.

¢

mmmm BAXHO! B npezenax Esponeiickoro Coio3a Hanuuue nepeuepkHyToro MycopHoro
KOHTE/HEPa Ha KONecax Ha NPOAYKLMM, JOKYMEHTALMM WA Ha YNIaKOBKe, yKa3blBaeT Ha 3anpet
YTUAU3ALMY BbILIEYKA3aHHOTO BMECTE CO CMeLaHHbIMI ObITOBBIMIA 0TXOAaMY, B COOTBETCTBIM C
[Jupextuoit EC (2012/19/EC) n feiicTBytowero HaumoHanbHoro 3akoHogatenbcTsa. Mpogykuma
JOMKHA  YTUAN3MPOBATLCA B COOPHBIX MyHKTaX AndOepeHUnpoBaHHbIX OTXOA0B WU B
ABTOPI30BAHHbIX MECTAX CKNAAMPOBAHNA U Y TUAN3ALIM OTXOA0B EKTPUUECKOTO U 3NEKTPOHHOIO
000pyAOBaHMA, B COOTBETCTBUN C AICTBYKLIMM 33aKOHOZATeNbCTBOM (TpaHbl HaXoXAeHuA
npogykuum. HenpasunbHoe obpaLleHute ¢ 0Txo4amit NOA06HOr0 THMA MOXET Bbi3BaTb HeraTuBHoe
B/NAHME HA OKPYXaloWylo Cpefy W 340POBbE UeNoBeKA WM3-3a NOTEHUMANbHO OMacHbIX
MaTepuano, BblpabaTbiBaeMbiX 3NEKTPUUECKIM 1 3NeKTPOHHbIM 000pyLoBaHKem. Kpome Toro,
NPaBUAbHAA YTUAN3AUNA NOAOOHBIX MATepHanoB CnocobCTByeT SOHeKTUBHOMY UCNONb30BAHNIO
NPUPOAHBIX PecypcoB. JloNOnHUTENbHYI MHOOPMAUMIO MOXHO NOAYYMTb Y NOCTaBLIMKA
NPOAYKLYUY, B MECTHbIX KOMNETEHTHbBIX 0PraHOB I HALMOHAbHbIX 0praHn3aLNAX Npou3BoauTeNeil.

TAPAHTUWA. Ha 3T0T NpoAyKT 1 BCe ero YacTi U aKceccyapbl PacnpoCTPaHALTCA rapaHTud B
npefenax, NpefycMOTPeHHbIX HACTOALLAM NMYHKTOM 11 AelCTBYIOLIMMI NPABOBLIMIA HOPMAMN.
[apaHTiA pacnpoCTpaHAeTCA TONKO HA NPOU3BOACTBEHHbI Opak U npeanonaraer ux becnnaTHblii
PEMOHT UMK 3aMeHy. [apaHTWA He pacnpoCTPaHAGTCA Ha NONOMKIA AW NOBPEXAEHIA, BbISBAHHbIE
XaNaTHOCTbIO, NCNONb30BAHNEM, HE NPeAYCMOTPEHHbIM UHCTPYKLUMAMIA, U3N0XEHHBIMY B JAHHOM
PYKOBOACTBE, HECUACTHBIMU CNYYadAMM, W3MEHEHUAMM, HENPaBUAbHLIM  WCMONb30BaHMeEM,
HenpaBUNbHbIM PEMOHTOM U NpW OTCYTCTBUN KBUTAHUMW. [apaHTUA HE PacnpoCTPaHARTCA Ha
ryOKw, yNNOTHUTENbHbIA BNOK 1 GUALTPALMOHHbIe BelleCTBa.

llo30pasngem sac ¢ svibopom aksapuyma STAR LED om komnaruu FERPLAST. Hawa npodykyus
ABIAEMCA pe3ybmamom Hauwel BusHec-gunocoguu u pa3pabomana Ha 0cHosax GesonacHocmu,
cmuns, uHHosayull u Kavecmed. Akeapuym STAR G 3adyman, ymobel ydoenemeopume 8auiu
NoXenanus u obecneyums  300posyk cpedy 06umarus Ang peib, komopele Gydym Xume 8 eatiem
MAneHbkoM N0JB0OHOM Mupe. Ycmarosumb u 06CIyXUBAMb ak8apuym NpoCmo U yenexkamesbHo.
Bam noHadobumca 8ce2o Heckonbko MUHym 8 Mecal, Ymolbl N000epXuBaMb UdeanbHele ycnosus
pabomel akgapuyma. Axsapuymsl STAR LED ocHauersl 8cem Heo6Xo0umein 08 UX ONMUMANbHO20
(OYHKYUOKUPOBAHUA. Bce  Komniiekmyiowjue nposepersl U (00M8eMcm8ym  mpe6osaHuaM
MEX0YHAPOOHbIX NPasu 6e30nacHoCMU.

OTKPbIB YIAKOBKY

YnakoBka akBapuyma STAR LED copepxunr:

- aksapuym STAR LED B komnnekTe ¢ BbICOKOIOOEKTUBHBIMIA CBETOANOAHBIMI NAMMAMI ¥
afanTepom;
BHewwHue dunbTpbl BLUEXTREME, B kKomnnekTe C HACOCOM U GUABTPYIOWMM MaTepHanom:
1 -8 mogenax STAR CUBE LED, STAR 120 LED 1 STAR 160 LED) unu 2 - 8 mogenu STAR 200 LED;
BopoHarpesateny BLUCLIMA:
1-Bmogenax STAR CUBE LED, STAR 120 LED wnu 2 - 8 mogensx STAR 160 LED u STAR 200 LED;
1 1epmonmerp BLU 9197.

03HAKOMBTECH C MPEUMYLLECTBAMMU

CBETOAUOAHDIE JIAMIbI (Puc. 3). Bee aksapuymbl STAR LED noctasnaiotca 8 komnnexTe
BbICOKO3(GEKTUBHBIMIN CBETOANOAHBIMI flAMMAaMK, KOTOPbIE 00eCneyaT Haunyyluee oCBelLeHne
Ana Bawnx pbl6. Bl moxete Bbibpath namnbl TOPLIFE, FRESHLIFE unn SEALIFE. BenukonenHas
ugetonepeaaya namn TOPLIFE ycunnsaet okpacky pbib 11 pacTeHwit, uto No3BoNAeT UM BbIFALETb
Tak, Kak OYATO OHW HAXOAATCA B CBOei ecTecTBeHHoit cpepe. bnarofapa WHTEHCUBHOCTU
u3nyyenna 8 6500K oHu O34T OCBELLEHMe, MAKCUMANbHO NPUOIUXKEHHOe K eCTeCTBeHHOMY
AxeBHomy cgeTy. FRESHLIFE ¢ HatypansHbim ocgewenvem 8 10000K 6naronpudrctsyer
hOTOCUHTE3y pacTeHuit U CTUMyAUPYeT MPOU3BOACTBO KWCNOPOAA, 06eCneuMBad Tem Cambim
BBICOKYIO SHEPTUI0 B CUHENl 30HE 3NEKTPOMArHWTHOrO CMeKTpa W OTAWYHYI0 LBETOMepe/aauy.
SEALIFE TouHo BOCMPOM3BOANT YCNOBYUA OCBeELLEHAA, ecTecTBeHHble AnA 10-MeTpoBoi MOpPCKOii
rny6uHbl. CNocobCTBYeT PocTy GOTOCHHTE3MPYHOLLIX OPraHi3MOB, KOPaNnoB 1 6eCno3BOHOUHBIX.
SEALIFE co3,a8T XuBOMUCHYI0 MOPCKYIO CPEAY.

JJIEKTPOHHBIE MPUBOPbI MOJAYWU SHEPTUWN. SnektpoHHble npubopbl MUTaHus, C
NamMnamu, pacronoXeHHbIMI Ha MOBEPXHOCTU BOAbI, 00ECMeunBalT ajeKkBaTHoe OCBeLleHNe
B akBapUyMHOIH Cpefe W MaKCUManbHylo 0e30MacHOCTb, YA0OCTBO B 3KCMAYaTaLun 1 npoctoTy
00CNYXMBaHWA. INEKTPOHHbIA 610K NUTAHUA MO CPABHEHUIO C TPAANLIMOHHBIM BAOKOM NUTaHUA
rapaHTupyer:

3KOHOMIIO INEKTPO3HEPrIAM B COOTBETCTBUU C eBponeiickoil AupekTusoil 2000/55/ec no

UICNONb30BAHMI0 MCTOYHIKOB NUTAHNA C HU3KUM NOTpebAeHIem SHepruw;

paboyee HanpAXeHue HU3KOA MoLLHoCTY (12 B);

yBeNMUeHME CPOKA CTYKObl namn;

(TabunbHoe OcBelleHne: Gonee npubAUKeHHOe K CONHeYHoMy CBeTy (M3-3a OTCYTCTBUA

TUNNYHOTO MepLAHKA, KOTOPOE CBOCTBEHHO 00bIYHOMY OCBELLEHMID);

00nee BbICOKOE KAUeCTBO OCBELLIEHNA, He CHIXalOLLeeCa Ha NPOTAXEHIN BCEro CPOKa C1yX0bl

namnbl;

HU3KMe TemnepaTypbl: 3NEeKTPOHHOE YCTPOIACTBO NPOM3BOANT MeHblue Tenna, yem

TPAANLIOHHOE;

Manblii BeC: 31eKTPOHHOE YCTPOICTBO 3HAUNTENbHO Nlerye TPaaNLMOHHOTO.
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STAR LED AQUARIUMS

BLUEXTREME (Puc. 4). MouwHaa BHeWwHas cuctemMa ouabTpaunu. KomnnekT BKilouaeT
dunbTpylollMe Matepuansl, HaCOC 1 akceccyapbl. [OAXOAMT Kak ANA NpecHol, Tak U AnA
MOPCKOIA BOAbI. [InA nonyuenus bonblueit nhopmauun o dunstpe BLUEXTREME 03HakombTech
C PYKOBOACTBOM N0JIb30BATENA.

BLUCLIMA (Puc. 5). MonHocTblo nOrpy»Hoii HarpesaTenb Ans akBapuymoB C NpecHoii nim
Mopckoit Bofoit. [1na nonyuens bonblueit uhdopmaumn o Harpesatene BLUCLIMA 03HakombTeCh
C PYKOBOACTBOM N0/Ib30BaTENA.

BbICOKOKAYECTBEHHbIE ~HEPXABEWLWIUE TPOCbl (Puc. 6). (neumanbHble
BbICOKOKAUECTBEHHbIE HepKaBelollye TPOCbI-CTAXKH, PAcMonoXeHHble HA BepXHeli 11 HiKHeil
pamax, 00ecneynBaioT MakcumanbHyto 6e30nacHoCTb. (TAXKM Heb3A CHUMATb, B NPOTUBHOM
Cyyae rapaHTUA Ha AaHHYH0 NPOAYKLUNIO aHHYAMPYETCA.

TONILUHA CTEKNA (Pwc. 7). Bce akBapuymbl STAR LED u3roToBneHbl 113 CTekna TOALMHON
12 mm (8 mogenu STAR CUBE LED - 8 mm), cKneeHHOro BbICOKOMOAYSbHBIM CUAUKOHOBBIM
repMeTUKOM.

NPOOUNDb U3 AHOAUPOBAHHOIO ANIIOMUHUA (Puc. 8). Kapkac akBapuyma caenaH
U3 npoduneid, 1M3roTOBAEHHbIX M3 CMewuanbHoro anomiHuesoro cnnaga EN AW-6060 ¢
aHOAMPOBAHHbIM NOKPbITUEM 15 MUKPOH, 006eCneurBaloLLero BbICOKYI0 U3HOCOCTONMKOCTL Aaxe
Ny ANNTENbHOM KOHTaKTe C CONeHOl MOPCKOi BOAOI.

ABTOMATWUYECKWUE MNYHEPbI (Puc. 9). CneumanbHble aBTOMaTuueckie mayHxepbl
06/1er4al0T OTKPbIBaHMeE KPbILKY. OHU CnewnanbHO 06paboTaHbl A 3aLUTbl OT CONeHON BOAbI.

NEPEAHAA NAHEND (Puc. 10). Bce akBapuymbl UMelT YA00HYH, Nerko OTKPbIBAIOLLYIOCA
nepe/Hiol naxenb.

BEPXHAAl KPbILIKA (Puc. 11). BepxHas Kpbilka NMPOYHO 3aKpenneHa Ha BepxHeil pame
aKBapuyma.

BEHTUNALIUOHHDIE PEWETKU (Puc. 12). Bce 3aaHMe BeHTUNAUMOHHbIE PELIETKI UMetT
BO3MOXHOCTb PEryanpoBKi.

BOKOBLIE MAHEJU (Puc. 13). YnoOHble OokoBble naHenn M03BOAAIT NOAKMIOUATH
J0N0NHUTENbHOE 060PY0BAHNE, HaNpUMeEp, TeHOOTAEAUTENb U AD.

1MOAroTOBKA ANA NOAKNKOYEHNA BHYTPEHHUX WU BHELUHUX OUIBTPOB (Puc.
14). KomnnekT And noaknioueHna BHyTpexHero ¢unbtpa BLUWAVE u/wnu wnaHros BHeluHero
dunbrpa BLUEXTREME.

NOArOTOBKA ANA YCTAHOBKM ABTOMATUYECKOIA KOPMYLIKM (Puc. 15). Yrobbi
YCTAHOBUTL aBTOMATuYeckylo kopmyliky CHEF PRO Heobxoaumo CHATb BEHTUAALMOHHYH
peLueTky.

MOAKNIOYEHNE AKBAPUYMA

locne NpaBUbHON yCTaHOBKIA akBaplyMa B CTPOTOM CEAOBAHMM UHCTPYKLIAM, U3N0KEHHbIM

B paszgene “MEPbI MIPEOCTOPOXHOCTI", npuctynaiite K NoAKAIOYEHIIO U 3aMyCKy akBapuyma

STAR LED:

+ BCTaBbTE CBETOAMOAHbIE Namnbl B Aepxareny (PUc.16), a 3aTem coeanHITe pasbembl Tambl
nagantepa (Puc.16 A), yoeauBILIMCh, YTO FailKI NAOTHO 3aKpyyeHbl BO 30exaHine nonaaaHus
Boabl (IP67);

« NpuKneiiTe TepMOMETP K CTEHKE akBapuyma B MecTe rae ero 0yaet xopolwo uaHo (Puc.17);

« LeKopupyiiTe akBapuyM no CBOeMY BKYCY (Bbl CMOXeTe NOAYUUTb HEO0XOAMMYH0 NOMOLLb 1
peKoMeHAaLIK B bKaliLIEM aKBAPUYMHOM CanoHe);

+ B I06OM CNyude, e Bbl YCTpauBaeTe akBapuym ANA NPeCHOBOAHBIX TPOMUUECKHX pblb,
Mbl PeKoMeHAyeM NONOXMTb Ha AHO aKBApUyMa TOHKMIA ¥ POBHbIIA - He bonblue 5 MM -
Cnoii ynobperHoro rpyHTa (Pmc.18), 3achinas ero neckom Wau rpasuem. o6LIas TOAUIMHA
He [OMXHA NpeBbiuaTh 4 CM. 3aTeM HamoHWTe akBapuym BOAOW (Mbl peKOMeHAyem
ncnonb3osarb 50% BogoNpoBoAHON U 50% AeMuHepaniun30BaHHol BOAbI ANA akBaplyMOB,
0[HaKO, 3T0 COOTHOLUEHME MOXeT U3MEHATbCA B 3aBUCUMOCTUA OT XapakTepucTuk Baweit
BOZONPOBOAHON BOZbI);

+ YCTaHOBNWTE BHEWHUIA QUALTP, CTPOrO Chedys NPUAAraemoil K Hemy WHCTPYKuum
nonb3ogatend (Bkmiouas Ucnonb3osanue kancyn BLUSTART (Puc.19), utobbl duabTp Hauan
paboTaTb). Mbl peKOMeHayeM NpUKpenuTb BCachiBatolle v HanpasnawLLMe TpyOKN K AByM
33HUM Yram akBapuyMa 1 UCONb30BATb JBE CheMHble PeLueTki AnA NPOBOAKM 3THX Tpyo.
e Bbl npuobpeny akapuym STAR 200 LED, KoTopbiit ueT B KoMnAeKTe ¢ 2-MA BHELWHIMY
(GunbTpamm, Mbl COBETYEM NPUKPENNTL 2 BCACbIBAKLLME TPYOKM K ABYM 3aHUM yram 1 2
HanpasnAloLLye TPYOKM B LIEHTPE akBapuyma;

- yCTaHoBWTe BOAOHArpeBaTenb bluclima BHyTpu akBapuyma, MCMOAb3yA CreluanbHble
3AXUMbI 1 NPUCOCKM, B TOM MeCTe, re HarpeBateNlb KOHTaKTUpYeT C 00NbLUMM NOTOKOM
BOAbI (Hanpumep, 0KoNo GUAbTPa);

« YCTaHOBUTE HA Harpepatenie HyXHylo Temnepatypy B 3aBUCUMOCTH OT noTpebHOCTeid
VIMEIOLLMXCA PacTeHuit 1 pblb (Hanpumep, And TPONNYECKIX aKBAPHYMOB C NPECHOIT BOAOIA
TemMneparypa A0MKHa 0biTb 25-26 °C);

« nepej NOCaAKOW PacTeHuil B akBapuym Mbl pekomeHayem MOAOXAaTb 24 uaca, uTobbl
TemnepaTypa 1 XUMUYeCkuii CoCTaB BOAbI CTAOMAN3MPOBANNCY;

+ Mbl PEKOMeH/IyeM OCBELLATb aKBapiyM B TeueHie BOCbMY YacoB B JieHb: NPy 30bITOUHOM
pocTe BOAOPOCTeIt COKPATUTE NPOAOMKUTENLHOCTD OCBELLEHA [0 7 YacoB; el pacTeHus
NAOX0 PACTyT, yBeAUULTE NPOAOMKUTENBHOCTb CBETOBOTO AHA A0 9-10 Uacos;

+ BNEPUOJ «CO3PeBaHNA» UNbTPA PEKOMEHAYETCA exeHeBHO J00aBNATb B BOAY Hebonbliioe
KOMMYECTBO CYXOro KOPMa: 3T0 NOMOXET CHOPMUPOBATD bakTepUanbHylo dnopy;

+ Mepej Tem Kak 3anycTub polb, A06aBbTe 0CTaBLMeCA Kancybl blustart, noctagnsemble 8
KOMMeKTe C GUABTPOM, Kak YKa3aHo B COOTBETCTBYHOLIEM PYKOBOZCTBE N0Nb30BATENS;

+ Mbl He peKoMeH/yem 3anyckaTb B akBapuym Cpasy 60MIbLI0e KONMUECTBO Pbib, 3 yBEAMUMBATD
UX MONYAALMIO MOCTENEHHO.

OBbC/TYMXUBAHME AKBAPUYMA STAR LED

Mbl pekomeHayem NpoBoANTD CleAYIoLLMe 0CHOBHbIE BIALI PabOT N0 00CNYXMBaHMI0 akBapUyMa,
NOMUMO XeAHEBHOr0 100aBAeHNA KOPMA 11 PEryAAPHOI NPOBEPKYU TeMNEpaTypbl I XUMUYECKIX
nokasaresieii BOAb!:

+  UACTWTb JHO aKBapWyMa, Hanpumep MpU nomoy cneumanshoro cudoxa BLU 9027 ot
Ferplast, npogaloLLerocs B Baliem MeCTHOM akBapuyMHOM CanoHe;

- [lobasnaiiTe femuHepanu30BaHHyio Boay (kak B akBapuym C npecHoi BOAOI, Tak 11 C ConeHol)
ANA BOCNONHEHUA NCNapUBLLEIACH, KaK TONbKO YPOBEHb BOZbI B akBapuymMe OyaeT CuLKOM
HU3KNM;

+ He pexe 0JHOro pa3a B MecAl 3ameHaiiTe 5-10% Boabl Ha AeMIHePANN30BaHHY;

« NpU yOaneHuM 3arpA3HeHnit C BHEWHWX NOBEPXHOCTeN akBapuyma He wcnonb3yiite
XUMUYeckie Molollne CpeacTBa. byabte 0coOeHHO BHUMATENbHbI, UTOObI He NOBPeANTb
CUAVKOHOBbIA TePMETHK, CCOBZMHAIOLLMI CTeKNa aKBapUYMa;

« LNIA UNCTKN BHYTPeHHel NOBEPXHOCTH CTeKON WCMONb3yiTe CneunanbHble HEeTOHyLiMe
MarHuTHble ounctutenn crekon BLU 9031/9036/9038/9039 ot komnanuu Ferplast (Puc.
20), koTopble Bbl MoxeTe KynuTb B bUKaliem akBapuyMHOM CanoHe. Take BbinyckaeTca
yAOOHbIA KOMNNEKT ANA uncTk akBapuyma BLU 9019, KoTopblil NOCTABAAETCA CO CMEHHbIMM
Ne3Buem 1 ryokamu;

«uncTuTe GUALTP C CobIoaeHNEM NEPUOANYHOCTYH 11 NPOLLLYD, YKa3aHHbIX B PYKOBOACTBE
N0Ab30BaTeNA.

Mo XenaHuio Bbl MOXeTe 3aMeHATb UK YCTaHABANBATb JONONHUTENbHbIE CBETOANOAHbIE NlaMMbl:

« CHumuTe HOKOBbIE MaHeN!;

« OTKpyTUTE BCE OONTI 11 CHUMUTE OOKOBYHO YaCTb NNACTUKOBON Kpbilky (puc. 21 A/B);

+ BblHbT aBTOMATUYECKUI NNYHXep, NPeABAPUTENbHO BbIHYB WNbKY (puc. 21/C);

« OTKpyTUTe BCE OONTbI B ANIOMUHIEBOI NaHeNV, KOTOPble COBAMHAIT KPbILIKY;

«jobasbTe unu nepeasUHbTe Zepxatenu ANA Namn B xenobkax, PacnonoXeHHbx noa
Kpbllkoii (puc. 21/D);

« 3aKpenuTe CBETOAMOAHYIO NaMmmy B AepxaTene, 3aTeM COeAUHUTE Pasbembl Nammbl
i agantepa (pmc. 16). Yoeaurech, uto KonbLieBad raiika MNOTHO 3aKpyyeHa, uToObl
NpefoTBPaTUTL NonaaHue Bosl (puc. 16A);

+ YCTaHOBMTE Ha MECTO HOKOBYHO UACTb KPBILLIKI U MAYHXKeEP B 00paTHOM NOPAAKe.

MAPAMETPbI BOAbI

Baw akgapuym STAR LED pabotaet B aBTOMATuueckom pexwme, MOCKOMbKY ero QuabTp
KoppekTIpyeT napaMeTpbl BOAbl ANA CO3AaHUA ONaronNpUATHBIX YCNOBMIA XM3HU KUBOTHBIX 1
pacTeHuit. AKkBapuymHas BOAa NpeacTaBaAeT 060l CNOXHbI PacTBOP, XapaKTepu3ytLMiica
MHOTVMI XUMIYECKAMU 1 QU3NUECKIMI IOKA3aTeNAMI: TeMNepaTypOid, ypOBHEM KUCTIOTHOCTH
(pH), obueit u kapboHaTHoi xecTkocTbio (GH, KH), copepxatnem 3arpasHaiowiux BellecTs
(PO, NH?, NO%, NO*) 1 aip... Ho ¢ Bawwm akapuymom STAR LED Bam He npuaeTca CTaHOBUTHCA
KCNepToM B 06M1acTI Xumuu!

PEKOMEHAYEMbIE AKCECCYAPbI

Ferplast npeanaraeT MonHbiii accOPTUMEHT aKceccyapoB AnA akBapuymos. (MpawwBaiite B
GnuxaiiiuieM Marasue:

CONNECTION KIT (Puc. 22). KomnnekT Ana nofknioueHIna Tpyook BHeLHero QUabTpa Yepes aHo
aksapuyma KIT CONNECTION. Takoe nogksmiouenue yyulwaeT Au3aitH akapuyma it npubnuxaet
CpeAy, CO3AaHHYI0 BHYTPY BALLErO aKBapUyMa, K NPUPOAHOI.

BLUSKIMMER (Puc. 23). BHyTpenHuii ckummep BLUSKIMMER, pazpabotanHbliit komnatueit
FERPLAST, obecneunsaet 3a60Ty 0 XM3HW 11 30pOBbE BaLLUX Pbl6 U pacTeHwit. [Tocne ycTaHoBKM
Ul HaCTPOIKI CKMMMEpA Balll MOPCKOIi akBapuym OyaeT paboTaTb MaKCUMabHO 3QheKTUBHO
6naroAapa MHHOBALMOHHBIM TeXHUUECKAM Pa3paboTkaM, N03BONAIOWLIMM GOPMUPOBAT MAOTHYI
CyXylo neHy, CnocobHylo ynoBuTb TPA3b W Nerko yaanutb ee u3 akeapuyma. BLUSKIMMER
NOCTaBAAETCA (O BCEMU [eTandmu 1 akceccyapamy, HeobXoauMbIMi ANA ero Haunyulero
(YHKLOHUPOBAHYUA. BCTPOEHHBIA HACOC ABNAETCA CepTUOULMPOBAHHOI NPOYKLMEN 1 0TBeYaeT
BCEM MeXAYHapoAHbIM CTaHaapTam be3onacHocTin (EN 60335-2-41).

CHEF PRO (Puc. 24). AsTomatnueckas kopmywka ana pbio CHEF PRO obecneunsaet
ONTUMANbHbIE YCNOBIA KOPMAEHHUA, COXPAHAR CBEXECTb KOPMa B TeyeHe ANUTENbHOr0 BpeMeHH.
DaKTUYECKIM, 0HA COCTOWT U3 KOHTEIIHEpa C pa3MeLLIeHHbIM BHYTPY LUHEKOM, KOTOPbIiA TL|aTeNbHO
nepemeLLnBaeT KOpM, NOCTABAAA OANHAKOBbIE ero MOPLMK K BbixoaHOMY oTBepcThio. CHEF PRO
uaeaneH AnA KOPMAEHUA XNONbeBUAHbBIM W rpaHyupoBaHHbiM kopmom. CHEF PRO abcontoTHo
6e30naceH, NOCKOAbKY paboTaeT 0T UCTOYHIKA TOKA C 04eHb HU3KIMM HanpsxXeHueM (3 BonbTa).

BLUMODULAR (Puc. 25). BHyTpeHHuii MoaynbHblid GuALTP C perynupyembiv MOTOKOM BOAbI.
YKOMNNeKTOBaH QUILTPYyIOLIMM MaTepuanom. PasfinuHble Moayn (koTopble MOryT ObiTb



CKOMﬁMHMDOBaHb\ nam 00aBAeHbl N0 XenaHuto) No3BoAAIT OHOBPEMEHHO WCNONb30BATb
Pa3NnyHbIE MaTePUanbl, 410 obecneunsaet 60J1bLLIyK) MOLLHOCTb HacoCa U 6bI(pr}0 (I)VIﬂpraLlVIK).

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Puc. 26). Cictema HacbilLeHa BOAbI YIEKUCIbIM Fa3oM.
bnarojaps yHMBEpCaNnbHOMY aKTMBHOMY peakTopy, CucTema 00ECMeuMBaeT pacTBOPeHue
BbIMYCKAEMOTO YrAeKICIO0ro rasa B BOAe, Tem CamblM JOCTUIad BbICOKOI 3 HEKTUBHOCTIA paboTbl
I 0Ny YeHIE OTAUYHbIX PE3YNbTaTOB AaXe NPU OrPaHNUEHHOM KOSUUECTBE NMy3bIPbKOB B MUAHYTY.

TYMBbI STAR. Tym0bl COUeTAIOT BbICOKYIO MPOUHOCTb, INEraHTHOCTb U NAKOHUUHbIIA AU3aiiH.
Kpome TOro, [epeBAHHaA Kpbiluka OTAMYHO AONOAHAET AM3alH aKBApUyma U MPeKpacHo
COYETATCA C OCTaNbHOIT 0TAENKOI TYMObI 11 IBEPKAMIN C MeXaHU3MOM OTKPbIBAHNUA HAXaTHEM.
Bce Tymbbl UmetoT nogrotoBky ana nogkniouexna cuctembl KIT CONNECTION (Puc. 22). Jlerko
perynupyemble 0nopbl TyMObI N03BOAAIOT Ha/EKHO YCTAHOBUTL aKBAPUYM NPAKTUYECKN Ha No0OoiA
NOBEPXHOCTH.

3AMACHBIE YACTW N AKCYCCYAPDI. Nliobad uacTb akBapuyma STAR LED w ¢unbTpos moxeT
ObITb N1ErKo 3aMeHeHa. 3anacHble YacTut Bbl MoxeTe NpuobpecTit 8 MarasuHe, B KOTOPOM Obin
KynfneH akeapiym. bonbLuoe KoNyecTBo akceccyapoB Ferplast Takxe A0CTYMHbI B aKBAPUYMHbIX
CaNnoHax: 3TI aKCeccyapbl NOCTOAHHO 0OHOBNAKTCA 11 NPeaHA3HaUeHbl ANA YCTPOIICTBA BalLero
aKBApUyMa B COOTBETCTBMM C BAWMMKM CaMbiMi Pa3HO0OpasHbiMU TpeboBaHuamu. [na
obecneuyenna MakcuManbHoi GYHKUIMOHANbHOCTY 11 6e30MacHOCTY NPOAYKT NPU 3aMeHe Nioboit
JeTanu HeobXoAUMO UCNONb30BaTb TONbKO OPUTUHANbHbIE 3anacHble YacTy Ferplast. YcTaHoBKa
HE OPUTUHANbHbIX 3aNaCHbIX aHHYAMPYET rapaHTUI Ha TOBAp.

JONONHUTENbHAA WHOOPMALIUA. Axsapuymbl STAR LED npeaHasHaueHbl Ans
1CN0Ab30BAHNA C NPECHOM AW CoNeHoit BOA0IA. B HIUX MOXHO C03/1aBaTb Camble pa3HO0Opa3Hble
cpeabl (aaxe TemnepatypHble, NpW MOMOLLM YCTAHOBKI XONOAUNBbHUKA), @ Takxe A00aBNATb
pa3NuHble akceccyapbl (CnelyanbHble GuabTPOBaNbHbIe CUCTeMbI, NEHOOTAENUTENN, CUCTeMbl
CO’ENERGY, namnbl € pa3nuuuHbiM CNeKTPOM 1 T.01.). B MeCTHOM akBapuyMHOM CanoHe Bam AaayT
N0APOOHbIE MHCTPYKLMM, NOMOTYT BbIOPATb B! PbI0 ANA COAEPXKAHNA B BaLLeM akBapuyMme, a
Take NPOUHOOPMUPYIOT 0 HEOOXOAUMOM KOSTMYECTBE KOPMA, TUME 11 YaCTOTe KOPMAEHUA.

A WAZNE OSTRZEZENIA

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed przystapieniem do montazu

urzadzenia. Pozwoli to unikna¢ ewentualnych uszkodzer akwarium:

« akwarium jest przeznaczona do uzytku domoweqo;

« sprawdz czy napiecie podane na tabliczkach znamionowych urzadzers
elektrycznych odpowiada napieciu w sieci elektrycznej;

- upewnij sie czy instalacja elektryczna w Twoim domu jest chroniona
przez automatyczny bezpiecznik nie wigkszy niz 30 mA;

« nie podtaczaj akwarium do sieci elektrycznej przed zainstalowaniem
wszystkich komponentéw i napetnieniem go wodg;

- kabel zasilajacy podfacz tak aby najnizszy punkt przewodu
elektrycznego znajdowat sie ponizej gniazdka elektrycznego —
zapobiegnie to przypadkowemu Sciekaniu wody po przewodzie do
gniazdka (Rys. 1);

- zawsze odtaczaj zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy akwarium;

- ztaczki adaptera i belki oSwietleniowej muszg by¢ prawidtowo
potaczone, a nakretki szczelnie dokrecone, co zabezpieczy instalacje
przed kurzem i wodg (IP67);

- 7aden element o$wietlenia nie moze nigdy by¢ zanurzony w wodzie;

- wprzypadku uszkodzenia, przewdd elektryczny moze by¢ wymieniany
wyfacznie przez kwalifikowanego elektryka;

« uzywaj wytacznie belek oswietleniowych LED z adapterami;

- adapter moze by¢ stosowany wyfacznie z dedykowanymi belkami
oswietleniowymi LED Ferplast;

- upewnij sie, ze belki LED sg prawidtowo zamocowane do akwarium
przeznaczonymi do tego zaczepami tak, aby nigdy nie miaty kontaktu
zwodg;

- nigdy nie wyjmuj z wody grzatki podiaczonej do pradu. Przed
wyjeciem zawsze odfgcz ja od zasilania a nastepnie pozostaw ja w
wodzie na co najmniej 5 minut;

« Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat, osoby 0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub

umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy, o ile zostaty poddane
nadzorowi lub instrukcjom dotyczacym uzytkowania urzadzenia w
sposb bezpieczny i zrozumiaty mozliwe zagrozenia;

« dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. (zyszczenie i konserwagja
nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

« kabel zasilajacy powinien by¢ poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej
8 lat;

- sprawdz, czy otwory dolotowe filtra nie 53 zatkane;

- wszelkie specjalistyczne czynnodci instalacyjne  mogq  by¢
wykonywane wytacznie przez kwalifikowanego elektryka. Wazne:
Przez ,specjalistyczne czynnosci instalacyjne” rozumie sie czynnosci
nie zawarte w rozdziatach: “OBSUGA | KONSERWACJA AKWARIUM
STAR LED";

- sprawdz czy zadna z czesci nie jest uszkodzona. Ferplast stosuje mocne
i bezpieczne opakowania, a kazde akwarium przed zapakowaniem
zostaje poddane szczegdtowej kontroli, zalecamy jednak sprawdzi¢
czy zadne uszkodzenie nie powstato podczas transportu.

Mimo tego, ze Ferplast stosuje silikon najwyzszej jakosci, podczas

uzytkowania akwarium zalecamy:

«nie uszkodzic silikonu nozyczkami, szczotka, skrobaczkg itp.;

« nie stosowac detergentow, rozpuszczalnikow, ani innych substandji
chemicznych (np. na bazie amoniaku) do czyszczenia szkfa, gdyz moga
one uszkodzic silikon (niektdre substancje dziataja z opdznieniem);

« nie stosowac tasmy przylepnej ani kleju w poblizu silikonu podczas
przyklejania tha;

- do wypoziomowania akwarium w obu kierunkach (szerokos¢ i
gtebokos¢) nalezy zawsze uzywac poziomicy, aby mie¢ pewnos¢,
Ze akwarium stoi na idealnie rownej powierzchni, co zapobiegnie
ewentualnemu peknieciu szkfa lub uszkodzeniu silikonu;

- podtoga (Rys. 2A) musi utrzymac ciezar stolika (Rys. 2B) oraz
petnego zbiornika (Rys. 2€) (z woda i dekoracjami);

« gwaranja traci waznos¢ w wypadku niezastosowania sie do
powyzszych zalecen.

mmmm WAZNE. To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/EC oraz
polska Ustawa 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzetten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowiazany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznegoi elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego konsekwendji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewfasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Wiecej informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy,
whasciwych whadz lokalnych lub organizadji odzysku sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

GWARANGCJA. Niniejszy produkt i wszystkie jego czesci i akcesoria s3 objete gwarancja w granicach
okredlonych w niniejszym ustepie oraz aktualnie obowiazujacymi przepisami prawnymi. Gwarancja
obejmuje wytgcznie wady powstate w procesie produkji i obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri powstatych w wyniku: niedbatosci badZ nieuwagi uzytkownika,
uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem lub niezgodnie z uwagami zamieszczonymi w niniejszej
instrukgji, wypadku, manipulowania przy urzadzeniu oraz nieprawidtowej naprawy. Gwarancja nie
obejmuje gabek, uszczelek, wktadéw filtracyjnych. Gwarandja jest wazna wytgcznie z dotaczonym
rachunkiem sprzedazy.

Gratulujemy zakupu akwarium STAR LED. Akwarium STAR LED projektowano z myslg o stworzeniu
bezpiecznych i zdrowych warunkdw Zycia dla ryb i roslin, a takze zapewnienia uzytkownikowi maksimum
zadowolenia i satysfakcji. Zatozenie i pdZniejsza obstuga akwarium STAR bedq bardzo proste. Kilka minut
w miesigcu poswieconych na obstuge wySTARczy aby zapewni¢ akwarium maksymalng efektywnos¢.
Akwarium STAR zaopatrzone jest we wszystkie elementy i akcesoria niezbedne do prawidtowego dziatania.
Akwarium oraz wszystkie elementy przeszty testy i spefniajg wszystkie konieczne normy bezpieczenistwa.
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STAR LED AQUARIUMS

OTWARCIE OPAKOWANIA

We wnetrzu Twojego akwarium STAR LED znajdziesz:
Akwarium STAR LED oraz wydajne belki oswietleniowe LED z adapterem;
Filtr BLUEXTREME z wktadami filtracyjnymi i pompa BLUPOWER
(1'szt. w STAR CUBE LED, STAR 120 LED i STAR 160 LED; 2 szt. w STAR 200 LED);
Grzatke BLUCLIMA
(1'szt.w STAR CUBE LED i STAR 120 LED; 2 szt. w STAR 160 LED i STAR 200 LED);
Termometr BLU 9197.

POZNAJ SWOJE AKWARIUM

OSWIETLENIE LED (Rys. 3). Wszystkie akwaria STAR LED dostepne sa w komplecie z wdajnymi
lampami LED oferujacymi najlepsze oswietlenie. Do wyboru s3 3 typy lamp: TOPLIFE, FRESHLIFE i
SEALIFE. Lampa TOPLIFE pozwala ogladac rosliny i ryby w warunkach zblizonych do ich $rodowiska
naturalnego. Podkresla piekno ryb i roslin. Temperatura $wiatfa 6500K wiernie imituje Swiatto
stoneczne. FRESHLIFE to lampa przeznaczona do akwariow stodkowodnych. Swiatto naturalne
o temperaturze 10000K. Stymuluje proces fotosyntezy i produkcje tlenu. Wysoka energia w
niebieskim spektrum Swiatfa. SEALIFE to lampa przeznaczona do akwariow morskich. Odtwarza
warunki wystepujace na gtebokosci 10 m. Sprzyja rozwojowi korali i bezkregowcow. Tworzy
Srodowisko morskie petne koloréw.

ELEKTRONICZNE STAROWANIE SWIETLOWKAMI. CElektroniczny system  sterowania
Swietléwkami gwarantuje prawidtowe naswietlenie akwarium, bedac przy tym w petni
bezpiecznymi i fatwymi w obstudze. System elektroniczny posiada nastepujace przewagi nad
systememtradycymym

nizsze zuzycie energii zgodnie z dyrektywa 2000/55/EC;

praca na niskim napieciu 12V;

dtuzsza zywotnos¢ lamp;

stabilniejsze oswietlenie: podobniejsze do stonecznego i pozbawione migotania;

doskonata jakos¢ $wiatta: pozostaje praktycznie niezmienna do samego korica zycia Swietlowki;

nizsza temperatura: system elektroniczny generuje mniej ciepta;

mniejsza waga: system elektroniczny jest znacznie |zejszy.

BLUEXTREME (Rys. 4). Najmocniejszy system filtracji zewnetrznej. Zawiera materiaty filtrujace,
pompe i akcesoria. Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji obstugi filtra BLUEXTREME.

BLUCLIMA (Rys. 5). Zanurzalna grzatka, przystosowana do akwariéw stodkowodnych i morskich.
Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi grzatki BLUCLIMA.

STALOWE WZMOCNIENIA (Rys. 6). Specjalne stalowe linki wykonane ze stali nierdzewnej inox
usztywniaja konstrukcje akwarium i zapewniajg maximum bezpieczeristwa. Demontaz wzmocnien
powoduje utrate gwarandji.

GRUBOSC SZKLA (Rys. 7). Wszystkie akwaria STAR LED wykonane s ze szkfa 0 grubosci 12 mm
(zwyjatkiem STAR CUBE LED — w tym wypadku jest to 8 mm) uszczelnionego silikonem najwyzszej

jakosci.

PROFILE ALUMINIOWE (Rys. 8). Profile wykonane sa ze stopu aluminium EN AW - 6060,
anodyzowanego na grubos¢ 15 mikronow, gwarantujacego najwyzsza wytrzymatosc réwniez w
wypadku akwarium morskiego (kontakt ze stong woda).

WSPORNIKI PNEUMATYCZNE (Rys. 9). Specjalne amortyzatory pneumatyczne ufatwiaja
otwieranie pokrywy. Wykonane sq ze stali nierdzewnej inox.

PANEL PRZEDNI (Rys. 10). Kazdy zbiornik posiada otwierany panel utatwiajacy dostep do
wnetrza akwarium.

POKRYWA (Rys. 11). Pokrywa jest catkowicie otwieralna.
OTWORY WENTYLACYJNE (Rys. 12). Otwory wentylacyjne posiadaja regulacje otwarcia.

SCHOWKI BOCZNE (Rys. 13). Schowki w pokrywie pozwalajg na ukrycie w nich drobnych
akcesoriow.

PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI FILTROW (Rys. 14). Akwarium jest przystosowane do
montazu filtra wewnetrznego BLUWAVE lub zewnetrznego BLUEXTREME.

PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI KARMNIKA AUTOMATYCZNEGO (Rys. 15). Aby
zamontowac karmnik automatyczny CHEF PRO wySTARczy wyjac¢ jedng z kratek wentylacyjnych.

ZAKtADANIE AKWARIUM

Po ustawieniu akwarium zgodnie z rozdziatem , WAZNE OSTRZEZENIA” postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:
wtdz lampy LED do gniazd w belkach oswietleniowych, potacz ztaczki belki LED i adaptera
(Rys. 16), upewnij sie, ze pierscienie mocujace sg szczelnie dokrecone, tak aby zapobiedz
dostaniu sie wody lub pytu (IP67) (Rys. 16A);
zainstaluj termometr w dobrze widocznym miejscu (Rys.17);

wi6Z wybrane przez siebie dekoracje do akwarium;

jesli urzadzasz akwarium stodkowodne zalecamy zastosowanie podkfadu. Rozsyp cienka
warstwe (nie wiecej niz 5Smm rownomiernie po dnie akwarium) (Rys. 18) nastepnie rozsyp
Zwir (jego warstwa nie powinna przekraczac 4 cm);

napefnij akwarium wlewajac wode na naczynie umieszczone na dnie akwarium (zapobiegnie
to rozrzucaniu kamykow po dnie przez strumiert wody). Zaleca sie stosowanie mieszanki
wody kranowej i demineralizowanej wody do akwariéw w proporcjach 1:1. Optymalne
proporcje zalez3 od sktadu chemicznego wody kranowej — popro$ o dodatkowe rady Twojego
sprzedawce.

podtacz filtr BluExtreme zgodnie z instrukcja obstugi, nie zapominajac o zastosowaniu kapsutek
BLUSTART (Rys. 19). Zalecamy umieszczenie syfonu i odptywu w tylnych przeciwlegtych
rogach akwarium, co umozliwi prawidtowa filtracje wody w catym akwarium. Jesli posiadasz
akwarium STAR 200 LED, z dwoma filtrami BLUEXTREME, zalecamy umiesci¢ syfony zasysajace
w przeciwlegtych rogach akwarium, natomiast obie rurki wylotowe w centralnej czgsci
akwarium;

zainstaluj grzatke BLUCLIMA w migjscu o duzym przeptywie wody (np. przy wylocie filtra);
ustaw temperature stosowng do gatunkéw ryb i roslin w Twoim akwarium (przewaznie dla
stodkowodnych ryb tropikalnych jest to 25-26° (),

zasadz rosliny po odczekaniu 24 godzin od chwili napetnienia akwarium;

zalecamy wigczac oswietlenie na 8 godzin dziennie. W wypadku szybkiego wzrostu alg czas
ten mozna ograniczy¢ do 7 godzin. Jedli rodliny nie rozwijaja sie prawidtowo czas nalezy
wydtuzy¢ do 9-10 godzin;

aby przyspieszy¢ caty proces mozna codziennie wrzuca¢ do wody odrobing suchego pokarmu
dla ryb;

w momencie zasied|ania akwarium nalezy wfozy¢ pozostate kapsutki aktywatora BLUSTART do
odpowiedniej komory filtra;

zalecamy stopniowe budowanie populaji ryb (zasiedlenie akwarium od razu maksymalng
iloscig ryb nie jest wskazane).

0BSLUGA | KONSERWACJA AKWARIUM STAR LED

Zalecamy kilka dodatkowych czynnosci, oprocz codziennego karmienia ryb i reqularnego
sprawdzania temperatury i wskaznikow chemicznych, ktére pomoga utrzymac akwarium w
perfekcyjnym stanie:
oczyszczanie dna za pomocg specjalnego odkurzacza do akwariow BLU9027 (do nabycia u
Twojego sprzedawcy);
dodawanie demineralizowanej wody (w akwariach stodko i stonowodnych) aby uzupetnic braki
spowodowane parowaniem;
wymienianie 5-10% wody w zbiorniku na Swiezg zdemineralizowang nie rzadziej niz raz w
miesiacu;
czyszczenie zewnetrznej czesci akwarium bez uzywania detergentow i srodkéw chemicznych.
Podczas czyszczenia prosimy zwrécic szczegdlng uwage, aby nie uszkodzic silikonu taczacego
tafle szkfa;
czyszczenie wewnetrznych powierzchni akwarium za pomocg czyscika magnetycznego
BLU 9031/BLU 9036/BLU 9038/BLU 9039 (Rys. 20) (do nabycia u Twojego sprzedawcy).
Praktyczny zestaw do czyszczenia BLU9019 moze by¢ rowniez stosowany w tym celu. Nie jest
zalecane stosowanie detergentow;
czyszczenie filtra zgodnie z instrukcj obstugi filtra.
VV razie potrzeby mozna do pokrywy podtaczy¢ dodatkowa belke LED:
zdejmij pokrywki z bocznych schowkéw;
odkrec¢ wszystkie Sruby i zdejmij plastikowa zaslepke pokrywy (Rys. 21 A/B);
zdemontuj amortyzator pneumatyczny po uprzednim wyjeciu zawleczki (Rys. 21/C);
odkrec sruby mocujace na szynie aluminiowej;
wymiert (lub dodaj) belki oSwietleniowe (Rys. 21/D);
wioz lampy LED do gniazd w belkach oswietleniowych (Rys. 16), potacz ztaczki belki LED
i adaptera, upewnij sie, ze pierscienie mocujace sg szczelnie dokrecone, tak aby zapobiedz
dostaniu sie wody lub pytu (Rys. 16 A);
zmontuj pokrywe i zatdz wsporniki pneumatyczne wykonujac powyzsze czynnoSci w
odwrotnej kolejnosci.

PARAMETRY WODY

Twoje akwarium STAR LED pracuje automatycznie dzieki filtrom, ktére stabilizuja poziom
wszystkich najwazniejszych parametrow wody odpowiedni do potrzeb mieszkaricéw akwarium.
Parametry wody okresla wiele parametréw: temperatura, kwasowo$c (pH), twardos¢ (GH, KH),
poziom zanieczyszczenia (PO*, NH*, NO, NO*) itd... Ale ze swoim akwarium STAR LED. .. nie
musisz by¢ ekspertem w chemi.

SUGEROWANE AKCESORIA

Ferplast poleca réwniez game akcesoriow dodatkowych. Zapytaj Twojego sprzedawce o:

CONNECTION KIT (Rys. 22). Zestaw podtgczeniowy umozliwiajacy podtgczenie filtra
zewnetrznego przez dno akwarium.

BLUSKIMMER (Rys. 23). Odpieniacz BLUSKIMMER zostat zaprojektowany, aby zapewni¢
uzytkownikowi petng satysfakcje, a rybom prawidtowe warunki bytowe. Instalacja i obstuga
urzadzenia jest bardzo prosta dzieki zastosowaniu rozwigzan technicznych, ktére efektywnie
zbierajg piane i zanieczyszczenia, a nastepnie pozwalajg na szybkie ich usuniecie z akwarium.
Odpieniacz BLUSKIMMER jest wyposazony we wszystkie elementy niezbedne do jego



prawidtowego funkcjonowania. Urzadzenie posiada homologacje oraz wszystkie konieczne
certyfikaty bezpieczenstwa (EN60335-2-41).

CHEF PRO (Rys. 24). Automatyczny karmnik dla ryb CHEF PRO gwarantuje prawidtowe zywienie
ryb. Dziekiinnowacyjnemu systemowi dawkowania, pokarm jest réwnomiernie utozony w komorze
podajnika, co gwarantuje state i réwne dawki pokarmu. CHEF PRO przystosowany jest do pokarmu
w platkach i granulatu. CHEF PRO jest produktem catkowicie bezpiecznym, zasilanym niskim
napieciem (3 Volt).

BLUMODULAR (Rys. 25). Wewnetrzny filtr modutowy z requlacja przeptywu wody. W komplecie
z materiatami filtracyjnymi. Moduty filtra (ktére moga by¢ dowolnie zmieniane i dodawane)
pozwalaja na réwnoczesne stosowanie réznorodnych materiatow filtrujacych, gwarantujac
réwnoczesnie duza moc i duzy przeptyw wody.

CO’ENERGY PROFESSIONAL (Rys. 26). System (07 zasilany z butlg wysokocisnieniowa. Dzieki
mieszalnikowi system gwarantuje wysoka wydajnos¢ i doskonate rozprowadzenie dwutlenku
wegla w wodzie, nawet przy matejilosci doSTARczanego gazu.

STOLIKI STAR. Stolik STAR LED tacza w sobie elegancje, prostote formy oraz wytrzymatosc.
Elegancji dodaje blat, ktéry harmonizuje ze Sciankami szafki oraz drzwiczkami z zamknieciem
typu “push-push”. Wszystkie stoliki przystosowane sg do instalacji zestawu podtaczeniowego
CONNECTIONKIT (Rys. 22). Regulowane ndzki pozwalaja doktadnie wypoziomowac akwarium.

CZESCI 1 AKCESORIA. Kazda czes¢ systemu moze zosta¢ tatwo wymieniona. Kazda czesc
zamienna dostepna jest u sprzedawcy, u ktérego zakupite$ niniejsze urzadzenie. Aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia, stosuj wytgcznie oryginale czesci zamienne Ferplast. Stosowanie
innych czesci powoduje utrate gwarancji.

DODATKOWE INFORMACJE. W akwarium STAR LED mozna utworzy( Srodowisko stodkowodne
lub morskie. Modutowa budowa akwarium sprawia, ze mozna w nim tworzy¢ réznorodne
Srodowiska (nawet zimnowodne przy zastosowaniu chtodziarki). Pozwala réwniez na stosowanie
réznych akcesoriéw (specjalistycznych systeméw filtracji, odpieniaczy, systeméw CO’ENERGY,
roznych typow swietlowek, etc...). Twoj sprzedawca udzieli Ci wiecej wskazowek, pomoze Ci
réwniez dobrac gatunek ryb, wielkos¢ populadji oraz typ pokarmu.
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